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I. | NTRODUCTI ON

1. A sa 4e séance pléniére, le 19 septenbre 1997, |' Assenbl ée générale a
déci dé, sur |a recommandation du Bureau, d'inscrire a son ordre du jour la
question intitul ée "Questions relatives aux droits de |'home : questions
relatives aux droits de |'home, y conpris |les divers noyens de m eux assurer

| "exercice effectif des droits de |'homre et des |ibertés fondanental es" et de
la renvoyer a la Troisiéne Commi ssion

2. La Conmmi ssion a exam né en méne tenps ce point et les points 112 c),

d) et e) de sa 33e a sa 43e séance, du 12 au 14 novenbre, et du 17 au

19 novenbre, et a étudi é | es propositions relatives au sous-point b) de sa 44e a
sa 50e séance, les 20 et 21 novenbre et du 24 au 26 novenbre. Les débats

qu' elle a consacrés a ces questions sont consignés dans | es conptes rendus
anal yti ques des séances correspondantes (A/C. 3/52/ SR 33 a 50)

3. Pour | es docunments dont |a Commission était saisie au titre de ce point de
|"ordre du jour, voir A/ 52/644.

* Le rapport de la Comm ssion sur le point 112 de |'ordre du jour sera
publié en six parties, sous |la cote A/52/644 et Add.1 a 5.
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[1. EXAMEN DES PROPCSI TI ONS
A. Projet de résolution A/C 3/52/L.44
4. A |l a 44e séance, le 20 novenbre, le représentant de Cuba a présenté, au nom
des pays suivants : Burundi, Chine, Cuba, lran (République islamque d'), lrag,
Jamahiriya arabe libyenne, Mali, Myanmar, Nami bie, N géria, République arabe

syri enne, République dénobcratique populaire |ao, République populaire

dénocrati que de Corée, République-Unie de Tanzani e, Soudan et Viet Nam auxquels
se sont joints par la suite le Caneroun, |la Quinée équatoriale et e Niger, un

projet de résolution intitulé "Respect des principes de |a souveraineté
nationale et de la non-ingérence dans les affaires intérieures des Etats en ce
qui concerne |es processus él ectoraux" (A/C 3/52/L.44), et |'a révisé oral enent
en supprimant | e paragraphe 6 du dispositif, qui était congu comme suit

"6. Considére que la forme de |a dénocratie doit énmaner de
chaque peuple en fonction de |I'histoire, de la taille, de la diversité
culturelle et des systenes de valeurs de |la nation concernée et que
| es systénmes politiques doivent étre conpris par les peuples qu'ils

servent."
5. A sa 45e séance, |le 21 novenbre, |la Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.44 par 78 voix contre 56, avec 11 abstentions (voir
par. 62, projet de résolution ). |l a été procédé au vote enregistré et les

Voi X se sont réparties come suit

Ont _vot é pour : Afrique du Sud, Al gérie, Angola, Antigua-et-Barbuda,
Bahamas, Bahrein, Barbade, Bhoutan, Botswana, Brésil
Brunéi Darussal am Burki na Faso, Chine, Colonbie, Cote
d'lvoire, Cuba, Djibouti, Egypte, Enirats arabes unis,
Ghana, Guinée, Quinée-Bissau, CGuyana, Honduras, |nde,
I ndonési e, Iran (République islamque d), Janmhiriya
arabe |ibyenne, Jamaique, Kenya, Koweit, Lesotho,

Li ban, Mal aisie, Malaw , Mldives, Mli, Maroc,
Mauritani e, Mexi que, Mongolie, Myzanbi que, Myannar,
Nam bi e, Népal, N ger, N géria, Oran, Quganda,
Paki st an, Panana, Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, Paraguay,
Pérou, Philippines, Qatar, République arabe syrienne,
Républ i que dénocrati que popul aire | ao, République
domi ni cai ne, République popul aire dénocrati que de

Cor ée, Reépublique-Uni e de Tanzani e, Saint-Vincent-
et-les Genadi nes, Sainte-Lucie, Singapour, Soudan
Sri Lanka, Surinanme, Swaziland, Thail ande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, U uguay, Venezuel a,

Viet Nam Yénen, Zanbie, Zi nbabwe.

Ont _voté contre : Al bani e, Allenagne, Andorre, Argentine, Arnenie,
Australie, Autriche, Azerbaidjan, Bélarus, Belgique,
Bul gari e, Canada, Chypre, Croatie, Danenark, Espagne,
Estonie, Etats-Unis d' Amérique, ex-République
yougosl ave de Macédoi ne, Fédération de Russie,
Fi nl ande, France, Géorgie, Gréce, Hongrie, Tles
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Marshal |, Tles Salonon, Irlande, I|slande, |sraél
Italie, Japon, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie,
Luxenbourg, Malte, Mcronésie (Etats fédérés de),
Monaco, Norveéege, Nouvel |l e-Zél ande, Pays-Bas, Pol ogne,
Portugal , République de Corée, République de Ml dova,
Républ i que tcheque, Roumani e, Royaume-Uni de G ande-
Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Sanoa,

Sl ovaqui e, Sl ovéni e, Suéde, Turquie, Ukraine.

Se sont abstenus : Afghani stan, Bénin, Arabie saoudite, Bolivie, Chili
Equat eur, Ethiopie, Gabon, Kazakhstan, Kirghizistan
Ni car agua
6. Avant |'adoption du projet de résolution, |le représentant du Luxenbourg a

fait une déclaration au nomdes Etats Menbres de |' Organisation des

Nations Unies qui sont menbres de |'Union européenne et de |la Lituanie; apreés
| " adoption du texte, les représentants du Costa Rica et de |'lraq ont fait
chacun une déclaration (voir A/ C 3/52/ SR 45).

B. Projet de résolution A/C 3/52/L. 46

7. A | a 44e séance, le 20 novenbre, le représentant de |a République islam que
d' Iran a présenté, au nom des pays suivants : Afghanistan, Chine, Cuba, lran
(République islamique d'), lrag, Jamahiriya arabe |ibyenne, Myanmar, République
arabe syrienne, République populaire dénocratique de Corée et Soudan, un proj et
de résolution intitulé "Droits de |'homme et mesures coercitives unilatéral es"
(A/C. 3/52/L. 46).

8. A sa 45e séance, |le 21 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.46 par 74 voix contre 46, avec 26 abstentions, (voir
par. 62, projet de résolution Il). Il a été procédé au vote enregistré et les

Voi X se sont réparties come suit

Ont _vot é pour : Af ghani stan, Afrique du Sud, Al gérie, Angola, Bahanas,
Béni n, Bhoutan, Botswana, Brésil, Brunéi Darussal am
Bur ki na Faso, Chili, Chine, Colonbie, Costa R ca, Cobte

d'lvoire, Cuba, Djibouti, El Salvador, Enirats arabes
uni s, Equateur, Erythrée, Ethiopie, Fédération de
Russi e, Guinée, Quinée-Bissau, Quyana, Haiti, |nde,

I ndonési e, Iran (République islamque d ), Janahiriya
arabe |ibyenne, Jamaique, Kenya, Lesotho, Liban

Mal ai si e, Maroc, Mexique, Mzanbi que, Myanmar, Nami bie,
Népal, Nicaragua, N ger, Nigéria, QOran, Quganda,
Paki st an, Panana, Papouasi e- Nouvel | e- GQui née, Paraguay,
Pérou, Philippines, Qatar, République arabe syrienne,
Républ i que dénocrati que popul aire | ao, République

popul aire dénocrati que de Corée, République-Unie de
Tanzani e, Sanpa, Singapour, Soudan, Sri Lanka,
Surinanme, Swazil and, Thailande, Togo, Tunisie, Uruguay,
Venezuel a, Viet Nam Yénen, Zanbie, Zi nbabwe.
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Ont _voté contre : Al bani e, Allenmagne, Andorre, Australie, Autriche,
Bel gi que, Bul garie, Canada, Chypre, Croatie, Danemark
Espagne, Estonie, Etats-Unis d' Arérique, ex-République
yougosl ave de Macédoi ne, Finlande, France, G éce,
Hongrie, Tles Marshall, Irlande, |Islande, |sraél
Italie, Japon, Lettonie, Liechtenstein, Lituanie,
Luxenbourg, Mcronésie (Etats fédérés de), Mnaco,
Norveége, Nouvel | e- Zél ande, Pays-Bas, Pol ogne, Portugal
Républ i que de Corée, République de Ml dova, République
t cheque, Roumani e, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et
d' Irlande du Nord, Saint-Marin, Slovaquie, Slovénie,
Suéde, Turqui e.

Se sont abstenus : Antigua-et-Barbuda, Argentine, Arnenie, Barbade,
Bél arus, Belize, Bolivie, Caneroun, Gabon, Géorgi e,
Honduras, 1les Sal onon, Jordani e, Kazakhstan
Ki rghi zi stan, Malawi, Malte, Mauritanie, Mbongolie,
Républ i que dom ni cai ne, Sainte-Lucie,
Sai nt-Vincent-et-les Grenadi nes, Sénégal
Trinité-et-Tobago, Turkménistan, Ukraine.

9. Apres | ' adoption du projet de résolution, le représentant de |'lraq a fait
une déclaration (voir A/ C 3/52/ SR 45).

C. Projet de résolution A/VC 3/52/L.47

10. A la 44e séance, le 20 novenbre, |le représentant de Cuba a présenté un
projet de résolution intitulé "Respect de la liberté universelle de circulation
et inportance capitale du regroupenent famlial" (A C 3/52/L.47).

11. A la 45e séance, le 21 novenbre, |le représentant de Cuba a révisé oral ement
| e paragraphe 4 du dispositif du projet de résolution en supprimant |es nots
"mgrants ou groupes de", avant les nots "migrants en situation régulieére"

12. A la méne séance, |a Conmission a adopté par 75 voix contre une, avec 76
abstentions |le projet de résolution A/C 3/52/6.47 tel qu'il avait été oral enent
révisé (voir par. 62, projet de résolution Il1). Il a été procédé au vote
enregistré et les voix se sont réparties conme suit

Ont _vot é pour : Al gérie, Arabie saoudite, Arneénie, Bénin, Bhoutan,
Bol i vie, Botswana, Brésil, Brunéi Darussal am
Bur ki na Faso, Cameroun, Cap-Vert, Chili, Chine,

Col onbi e, Costa Rica, Cdte d'lvoire, Cuba, Djibouti,
Egypte, El Salvador, Equateur, Erythrée, Gabon, Ghana
Guat ermal a, Gui née, Quinée-Bi ssau, Quyana, Haiti,
Honduras, |nde, Indonésie, Iran (République islam que
d'), Jamahiriya arabe |ibyenne, Jamaique, Jordanie,
Kenya, Koweit, Liban, Lesotho, Maroc, Mauritanie,

Mexi que, Mozanbi que, Myanmar, Nami bie, Népal, N ger

Ni géria, QOran, Quganda, Paki stan, Papouasi e- Nouvell e-
Qui née, Paraguay, Pérou, Qatar, République arabe

syri enne, République dénocrati que populaire |ao,
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Républ i que dom ni cai ne, République popul aire
dénocrati que de Corée, République-Unie de Tanzani e,
Sénégal , Soudan, Surinane, Swazil and, Togo, Tunisie,
Tur qui e, Uruguay, Venezuela, Viet Nam Yénen, Zanbi e,
Zi mbabwe.

Ont _voté contre : Et at s-Uni s d' Anéri que.

Se sont abstenus : Al banie, Afrique du Sud, Allenmagne, Andorre, Antigua-
et - Barbuda, Argentine, Australie, Autriche,
Azer bai dj an, Bahanas, Bahrein, Barbade, Bél arus,
Bel gi que, Belize, Bulgarie, Canada, Chypre, Croatie,
Danenar k, Espagne, Estonie, Ethiopie, ex-République
yougosl ave de Macédoi ne, Fédération de Russie,
Fi nl ande, France, Géorgie, Géce, Hongrie, Tles
Marshal |, Tles Salonon, Irlande, |slande, |sraél,
Italie, Japon, Kazakhstan, Kirghizistan, Lettonie,
Li echtenstein, Lituanie, Luxenmbourg, Malaisie, Mlaw,
Mal di ves, Mali, Malte, Mcronésie (Etats fédérés de),
Monaco, Mongolie, N caragua, Norvege, Nouvel | e- Zél ande,
Panana, Pays-Bas, Philippines, Pol ogne, Portugal,
Républ i que de Corée, République de Ml dova, République
t cheque, Roumani e, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Sainte-Lucie, Saint-Marin,
Sai nt-Vincent-et-les Genadines, Sanpa, Singapour,
Sl ovaqui e, Sl ovénie, Suéde, Thailande, Trinité-et-
Tobago, Turknéni stan, Ukrai ne.

13. Aprés |'adoption du projet de résolution, |es représentants du Mexi que et
du Chili ont fait chacun une déclaration (voir A/ C 3/52/ SR 45).

D. Projet de résolution A/C 3/52/L. 48

14. A la 44e séance, le 20 novenbre, le représentant de |'Irlande a présenté,
au nom des pays suivants : Al lenagne, Andorre, Argentine, Arménie, Australie,
Autriche, Bel gique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Canada, Chypre, Cobte d'lvoire,

Danenmar k., Espagne, ex-Républiqgue yougosl ave de Macédoi ne, Finl ande, France,
CGéorgie, Geéece, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, lLettonie, Liechtenstein,
Luxenbourg, Malte, Maurice, Mnaco, Norvege, Nouvelle-Zél ande, Pays-Bas,

Portugal . République de Ml dova, République tchéque, Roumani e, Royaunme-Uni de

G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin, Slovénie, Suéde et Venezuel a,
un projet de résolution intitulé "Elinination de toutes les formes d'intol érance
religieuse” (A/C 3/52/L.48). Par la suite, |les pays suivants : Afrique du Sud,
Caneroun, Costa Rica, Croatie, El Salvador, Etats-Unis d' Anérique, Guatenal a,
Haiti, Inde, Israél, Mali, N caragua, Pologne, Slovaquie et Surinanme se sont
joints aux auteurs du projet de résolution.

15. A sa 45e séance, le 2lnovenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.48 sans |le mettre aux voix (voir par. 62 , projet de
résolution V).



A 52/ 644/ Add. 2
Francai s
Page 6

E. Projet de résolution A/C 3/52/L.51

16. A la 44e séance, le 20 novenbre, le représentant de |'Autriche a présenté,
au nom des pays suivants : Afghanistan, Argentine, Arménie, Australie, Autriche,

Bél arus, Bosni e- Her zégovi ne, Bulgarie, Canada, Chili, Chypre, Costa R ca, Cbte
d Ilvoire, Croatie, Danemark, FEthiopie, ex-Républigue yougosl ave de Macédoi ne,
Fidji, Finlande, Céorgie, Géce, GQuatenmnla, Hongrie, Islande, Israél, ltalie

Lettonie, Liechtenstein, Lituanie, Malte, Mnaco, Norveége, Pananm, Phili ppines,

Portugal ., République de Corée, République tchéque, Rounmni e, Royaune-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Mrin, Sl ovaquie, Slovénie, Soudan

Suéde et Wkraine, un projet de résolution intitulé "Pronotion effective de |la
Décl aration sur les droits des personnes appartenant a des mnorités national es
ou et hniques, religieuses et |linguistiques" (A/C 3/52/L.51). Par la suite, le
Bangl adesh, El Sal vador, |a Fédération de Russie, |'lnde, e N caragua et la
Pol ogne se sont joints aux auteurs du projet de résolution

17. En présentant le projet de résolution, |le représentant de |'Autriche a
révisé oral enent | e paragraphe 14 du dispositif, dont |e dernier nenbre de
phrase se lirait come suit : "continuera a s'acquitter de son mandat avec |le
concours d'un |arge éventail de participants".

18. A sa 45e séance, le 21 novenbre, |a Conmission a adopté sans le nettre aux
voi X le projet de résolution A/C.3/52/L.51 tel qu'il avait été oral ement révisé
(voir par. 62, projet de résolution V).

F. Projet de résolution A/C 3/52/L.52

19. A la 44e séance, le 20 novenbre, le représentant de |'Autriche a présenté,
au nom des pays suivants : Afghani stan, Allenmagne, Angola, Argentine, Arnenie,
Australie, Autriche, Bélarus, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Brésil, Bulgarie,
Canada, Chypre, Costa Rica, Coéte d'lvoire, Danemark, Equateur, Espagne,

Finl ande, Géorgie, Grece, Hongrie, Irlande, Islande, ltalie, Japon
Liechtenstein, Lituanie, Luxenbourg, Malte, Mpnaco, Norvege, Nouvell e-Zél ande,
Paraguay, Philippines, Portugal, République de Ml dova, République tchéque,
Roumani e, Saint-Mrin, Slovaquie, Slovénie et Suéde, un projet de résolution
intitulé "Les droits de |'homme dans |'admnistration de la justice"

(A/C 3/52/L.52). Par la suite, les pays ci-aprés se sont joints aux auteurs du

projet de résolution : Bangl adesh, Canmeroun, El Sal vador, ex-République
yougos!| ave de Macédoi ne, Fédération de Russie, France, Israél, Maroc, N caragua,

Panama, Pays-Bas, Pol ogne, République dom ni cai ne, Royaune-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Ukraine

20. A sa 45e séance, |le 21 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.52 sans |le nmettre aux voix (voir par. 62, projet de
résolution Vl).

G Projet de résolution A/VC 3/52/L.53

21. A la 44e séance, le 20 novenbre, le représentant du Brésil a présenté, au
nom des pays suivants : Afrique du Sud, Allemagne, Angola, Argentine, Australie,

Autriche, Belgique, Bolivie, Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésiln Bul gari e,
Chili, Chypre, Colonbie, Costa Rica, Cote d'lvoire, El Sal vador, FEquateur
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Espagne, Etats-Unis d' Amérique, Ethiopie, ex-République yougosl ave de Macédoi ne,
Fidji, Finlande, France, Greéce, Quatenmala, Guinée-Bissau, Quyane, Haiti, iles

Marshall, Inde, Islande, Israél, Italie, Japon, Kenya, Lesotho, lLuxenbourg.
Malte, Maroc, Monaco, ©Mngolie, Nam bie, N caragua, Panana, Paraguay, Pérou
Pol ogne, Portugal , République de Corée, République de Ml dova, République
dom ni cai ne, République tchéque, Rounmani e, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et

d lrlande du Nord, Saint-Mirin, Sanpa, Slovénie, Thail ande, Turquie, UKraine,
Uruguay et Venezuela, un projet de résolution intitulé "Renforcenent de |'état
de droit" (A/C 3/52/L.53). Par la suite, |es pays suivants : Bangl adesh,

Bar bade, Bénin, Irlande, Mali, Mcronésie (Etats fédérés de), Népal,
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, Sénégal , Sl ovaqui e, Togo et Turknéni stan se sont
joints aux auteurs du projet de résolution

22. A sa 45e séance, |le 21 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.53 sans le nmettre aux voix (voir par. 62, projet de
résolution Vil).

H Projet de résolution A/C 3/52/L.50

23. A la 45e séance, |le 21 novenbre, le représentant du Portugal a présenté, au
nom des pays suivants : Afghanistan, Allemagne, Angola, Australie, Belgique,
Brésil, Bulgarie, Canada, Chili, Chypre, Costa Rica, Cbte d' Ivoire, Danenark,
Espagne, Finlande, France, Géorgie, Gréce, Iles Marshall, Irlande, Islande,
Italie, Japon, Kirghizistan, Luxenbourg, Malte, Mpnaco, Norvege,
Nouvel | e- Zél ande, Pays-Bas, Phili ppines, Pologne, Portugal, République de Corée,
Républ i que tchéque, Roumani e, Royaune-Uni de G ande-Bretagne et d'lrlande du
Nord, Sanpa, Sl ovaquie et Suéde, un projet de résolution intitulé "Protection du
personnel des Nations Unies" (A/C 3/52/L.50). Par la suite, El Sal vador
Etats-Unis d" Amérique, |sraél, Panama, Swaziland, Turknénistan et Ukraine se
sont joints aux auteurs du projet de résolution

24. A sa 46e séance, |le 24 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.50 sans le mettre aux voix (voir par. 62, projet de
résolution Viil).

25. Apres |'adoption du projet de résolution, |les représentants de |a
Fédération de Russie et du Soudan ont fait chacun une déclaration (voir
A C. 3/ 52/ SR. 46).

I. Projet de résolution A/C 3/52/1L.55 et Corr.1

26. A la 45e séance, le 21 novenbre, le représentant de |a Nanibie a présenté,
au nom des pays suivants : Afrique du Sud, Angola, Australie, Autriche,

Bangl adesh, Barbade, Bélarus, Bolivie, Botswana, Burkina Faso, Canada, Chili,
Costa Rica, Cdte d' lvoire, El Salvador, Equateur, France, Guatenmla, Iles
Salonon, Israél, Italie, Japon, lLesotho, Libéria, Malawi, Maroc, Maurice,
Mongol i e, Mobzanbi que, Nanmi bie, N géria, Panama, Paraguay, République de Corée
Républ i que domi ni cai ne, Républigue-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sierra lLeone,

Sl ovéni e, Soudan, Swaziland, Trinité-et-Tobago, Turkneni stan, Venezuela, Zanbie
et Zinbabwe, un projet de résolution intitulé "Décenni e des Nations Unies pour

| ' éducation dans | e domai ne des droits de |'honme, 1995-2004, et information
dans | e domaine des droits de | home" (A/C. 3/52/L.55 et Corr.1). Par la suite,
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| es pays ci-aprés se sont joints aux auteurs du projet de résolution

Af ghani stan, Bénin, Caneroun, Croatie, Ethiopie. ex-République yougosl ave de
Macédoi ne, Fédération de Russie, G éce, Guinée, QGuinée-Bissau, Haiti, |nde,
Kenya, Mali, Pays-Bas, Surinane et Quganda.

27. A la 46e séance, |le 24 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.55 et Corr.1 sans le nettre aux voix (voir par. 62, projet
de résolution I X)

J. Projet de résolution A/C 3/52/L.60

28. A la 45e séance, le 21 novenbre, le représentant de |'Inde a présenté, au
nom des pays suivants : Afrigque du Sud, Autriche, Bangl adesh, Brésil, Cameroun
Canada, Chili, Colonbie, Costa Rica, Cbte d'Ivoire, Etats-Unis d' Anérique,
France, Inde, Indonésie, Italie, Kenya, Lettonie, Mali, Maroc, Maurice, Mexique,

Mongolie, Népal, N géria, Nouvelle-Zél ande, Philippines, Portugal, République
tchéque, Slovénie, Sri lLanka, Thail ande et Venezuela, un projet de résolution
intitulé "Institutions nationales pour la pronbtion et la protection des droits
de I' honme" (A/C 3/52/L.60). Par la suite, les pays ci-aprés se sont joints aux
auteurs du projet de résolution : Antigua-et-Barbuda, Argentine, Australie,
Bénin, Croatie, El Salvador, Ethiopie, Fédération de Russie, Quatemala, Quinée-
Bissau, Israél, Mcronésie, (Etats fédérés de), N ger, Panama, Pol ogne,
Républ i que de Mol dova, Rounmnie, Sierra Leone, Slovaquie, Soudan, Togo et

Tur knéni st an.

29. Lorsqu'il a présenté le projet de résolution, le représentant de |'lnde a
révisé oralenent |e dixiéme alinéa du préanbule en ajoutant les nots "la

deuxi ene Rencontre européenne des institutions nationales pour |a pronption et
la protection des droits de |'homme, tenue a Copenhague en janvier 1997" apres
les nots "a Darwin (Australie) en juillet 1996", et a corrigé oralenment |le
paragraphe 3 du dispositif eny insérant les nots "les droits de |'home sel on"
avant les nots "les nornes internationales relatives aux droits de |'home".

30. A sa 46e séance, |le 24 novenbre, |a Conmission a adopté sans le nettre aux
voi X |l e projet de résolution A/IC. 3/52/L.60 tel qu'il avait été oral ement révisé
et corrigé (voir par. 62, projet de résolution X).

K. Projet de résolution A/C 3/52/L.45

31. A la 44e séance, le 20 novenbre, le représentant des Etats-Unis d' Amérique
a présenté, au nom des pays suivants : Afghanistan, Allenmagne, Andorre,
Argentine, Arnénie, Australie, Autriche, Bélarus, Bel gi que, Bosni e-Herzégovine,
Bul garie, Canada, Chili, Chypre, Costa Rica, Danemark, El Sal vador., Equateur
Espagne, Etats-Unis d' Anérique, Ethiopie, Fidji, Finlande, France, Géorgie,
Gréce, Haiti, Hongrie, 1les Marshall, Tles Salonon, Irlande, I|slande, |sraél
Italie, Japon, Kirghizistan, Libéria, Liechtenstein, Lituanie, Luxenbourg,
Malawi . Mali, Malte, Mcronésie (Etats fédérés de). Monaco. Mongolie, N caragua,

Nor vege, Quzbéki stan, Panama, Paraguay, Pays-Bas, Philippines, Pol ogne,
Portugal . République de Corée, République de Ml dova, République tchégque,
Roumani e, Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Mrin
Saint-Vincent-et-les Grenadines, Sierra Leone, Slovaquie, Sl ovénie, Sueéede,
Turqui e et Venezuela, un projet de résolution intitulé "Afferm ssenent du role
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de |' Organi sation des Nations Unies aux fins du renforcenent de |'efficacité du
princi pe d' él ections périodiques et honnétes et de |'action en faveur de |la
dénocratisation" (A/C 3/52/L.45). Par la suite, |'Albanie, |e Bangladesh, le
Bénin, |'ex-République yougosl ave de Macédoine, |a Fédération de Russie,
Maurice, |a Nouvelle-Zél ande, Sanpba, |a Thailande et |e Turkméni stan se sont
joints aux auteurs du projet de résolution

32. Ala 47e séance, |le 25 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.45 par 127 voix contre zéro, avec 16 absentions (voir
par. 62, projet de résolution XlI). Il a été procédé au vote enregistré et les
Voi X se sont réparties come suit?

Ont _voté pour : Af ghani stan, Afrique du Sud, Algérie, Allemagne,
Andorre, Angol a, Antigua-et-Barbuda, Argentine,
Arméni e, Australie, Autriche, Azerbaidjan, Bahanas,
Bahrein, Bangl adesh, Barbade, Bél arus, Bel gi que, Bénin,
Bolivie, Botswana, Brésil, Bulgarie, Burkina Faso
Canada, Chili, Chypre, Colonbie, Costa Rica, Cbte
d'lvoire, Croatie, Danemark, Djibouti, Egypte,

El Sal vador, Enirats arabes unis, Equateur, Erythrée,
Espagne, Estonie, Etats-Unis d' Amérique, Ethiopie,
ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, Finl ande,
France, Géorgie, Ghana, G ece, Cuatenmla, Quinée

Qui née- Bi ssau, Hongrie, Tles Marshall, Tles Sal onon

I nde, |Indonésie, Irlande, Islande, Israél, Italie,
Janmai que, Japon, Jordani e, Kazakhstan, Kenya,

Ki rghi zi stan, Koweit, Lettonie, Liban, Libéria,

Li echtenstein, Lituanie, Luxenmbourg, Malaisie, Mlaw,
Mal di ves, Malte, Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique,
Mcronésie (Etats fédérés de), Mnaco, Mngoli e,
Nam bi e, Népal, N caragua, N ger, Norveége, Nouvell e-
Zél ande, Onman, Paki stan, Panamm, Papouasi e-Nouvel |l e-
Qui née, Paraguay, Pays-Bas, Phili ppines, Pol ogne,
Portugal, Qatar, République de Corée, République de
Mol dova, Républi que dom ni cai ne, République tcheque,
Rourmani e, Royaune- Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Saint-Marin, Sainte-Lucie, Sanpa, Sénégal
Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovénie, Suéde,
Surinane, Swaziland, Thailande, Togo, Trinité-et-
Tobago, Tuni sie, Turknménistan, Turquie, Ukraine,
Venezuel a, Yénen, Zanbie.

Ont voté contre : Néant .

Se sont abstenus : Arabie saoudite, Brunéi Darussalam Chine, Cuba,
Fédération de Russie, lIran (République islamque d),
Jamahiriya arabe |ibyenne, Myanmar, N géria, Quganda,
Républ i que arabe syrienne, République dénocratique

! La dél égation de |l a Fédération de Russie a signalé par la suite qu' elle
avait eu |'intention de voter pour |le projet.
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popul aire | ao, République popul aire dénocratique de
Cor ée, Reépublique-Unie de Tanzanie, Viet Nam Zi nbabwe.

33. Avant |'adoption du projet de résolution, |e représentant de Cuba a fait
une décl aration (A/C. 3/52/ SR/ 47).

L. Projet de résolution A/C 3/52/L.56

34. A la 45e séance, le 21 novenbre, le représentant de |l a Norvége a présenté,
au nom des pays suivants : Afghani stan, Al banie, A lenagne, Angola, Argentine,
Australie, Autriche, Belgique, Canada, Chili, Chypre, Costa Rica, Croatie,
Danemark, El Sal vador, Finlande, France, Géorgie, G éce, Quatenmala, Hongrie
Irlande, Islande, Italie, Libéria, Liechtenstein, Milte, Mnaco, Myzanbi que

Ni caragua, Norvége, Quganda, Pérou, Philippines, Pologne, Portugal, République
de Corée, République de Ml dova, République tchéque, Saint-Marin, Slovaquie,

Sl ovéni e, Suéde et Zanbie, un projet de résolution intitulé "Protection et

assi stance offertes aux personnes dépl acées dans |eur propre pays"

(A/C 3/52/L.56). Par la suite, |'Azerbaidjan, |a Bosnie-Herzégovine, |la Cdte
d lvoire, la Quinée, |la GQuinée-Bissau et |le Tadjikistan se sont égal ement joints
aux auteurs du projet de résolution

35. A sa 47e séance, |le 25 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.56 sans procéder a un vote (voir par. 62, projet de
résolution Xi1).

M Projet de résolution A/C 3/52/L.57

36. A la 45e séance, |le 21 novenbre, le représentant de Cuba a présenté, au nom
des pays suivants : Afghanistan, Al gérie, Angola, Bangl adesh, Burundi, Chine,

Col onbi e, Cuba, Egypte, El Sal vador, Equateur, Guinée équatoriale, |ndonésie,
Irag. Janmhiriya arabe |ibyenne, Kenya, Malaisie, Mli, Mxique, Mzanbique,
Myanmar, Nani bie, N géria, Quganda. Pérou, République arabe syrienne, Républigue

dénocrati que populaire | ao, République dom ni caine, République islamque d' Iran

Républ i que- Uni e de Tanzani e, Rwanda, Soudan, Togo, Viet Nam et Zanbie, un projet
de résolution intitul € "Renforcement de |'action que |I' O ganisation des

Nations Unies nmene dans | e domaine des droits de |'homme par |a pronotion de |la
coopération internationale, et inportance de |la non-sélectivité, de
["inpartialité et de |'objectivité" (A C 3/52/L.57).

37. Ala 47e séance, le 25 novenbre, le représentant de Cuba a révisé oral enent
| e paragraphe 7 du dispositif du projet de résolution en supprimant |es nots "et
en prétant aux droits individuels comme aux droits collectifs |'attention
voulue" a la fin du paragraphe.

38. A la méne séance, |la Commission a adopté le projet de résol ution

A/ C 3/52/L.57, tel qu'il avait été révisé oralenment, par 89 voix contre 3, avec
52 abstentions (voir par. 62, projet de résolution XiIl). Il a été procédé au
vote enregistré et les voix se sont réparties conme suit? :

2 Les dél égations de | a République islamque d Iran et du Sénégal ont
indiqué par la suite qu' elles avaient eu I'intention de voter pour le projet.

/...
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Ont_vot é pour : Af ghani stan, Afrique du Sud, Al gérie, Angola, Antigua-
et - Bar buda, Arabie saoudite, Argentine, Bahanas,
Bahrein, Bangl adesh, Barbade, Bénin, Bolivie, Botswana,
Brésil, Brunéi Darussalam Burkina Faso, Cap-Vert,
Chili, Chine, Colonbie, Costa Rica, Cdte d'lvoire,
Cuba, Djibouti, Egypte, El Salvador, Emirats arabes
uni s, Equateur, Erythrée, Ethiopie, Fédération de
Russie, Fidji, Chana, Quatenmla, Quinée, Quinée-Bissau,
Haiti, Inde, |Indonésie, Janmhiriya arabe |ibyenne,
Janai que, Jordani e, Kenya, Koweit, Liban, Libéria,

Mal ai si e, Mal awi, Maroc, Mexique, Myzanbi que, Myannar,
Nam bi e, Népal, N caragua, N ger, N géria, Oman,
Quganda, Paki stan, Pananma, Papouasi e-Nouvel | e- Gui née,
Par aguay, Pérou, Philippines, Qatar, République arabe
syri enne, République dénocrati que du Congo, République
dénocrati que populaire | ao, République dom nicai ne,
Républ i que- Uni e de Tanzani e, Sainte-Lucie, Sanpa,

Si ngapour, Soudan, Surinane, Swazil and, Thail ande,
Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turknénistan,

Tur qui e, Uruguay, Venezuela, Viet Nam Yénen, Zanbie.

Ont _voté contre : Iran (République islanique d), Etats-Unis d' Amérique,
| sraél.
Se sont abstenus : Al bani e, Allenagne, Andorre, Arnénie, Australie,

Autriche, Bélarus, Belgique, Bulgarie, Canada, Chypre,
Croati e, Danenmark, Espagne, Estonie, ex-République
yougosl ave de Macédoi ne, Finlande, France, Géorgie,
Gréce, Hongrie, Tles Marshall, Tles Sal omon, Irlande,
I sl ande, Italie, Japon, Lettonie, Liechtenstein,

Li tuani e, Luxenmbourg, Mcronésie (Etats fédérés de),
Monaco, Mongolie, Norvege, Nouvell e-Zél ande, Pays-Bas,
Pol ogne, Portugal, République de Corée, République de
Mol dova, République tchéque, Rounani e, Royaune-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Saint-Marin,
Sénégal , Sierra Leone, Slovaquie, Slovénie, Suéde,
Wkr ai ne, Zi mbabwe.

N. Projet de résolution A/C 3/52/L.59

39. A la 46e séance, le 24 novenbre, le représentant du Canada a présenté, au
nom des pays suivants : Afghanistan, Allenmagne, Argentine, Australie, Canada,
Chypre, Cbte d'Ilvoire, Danemark, Finlande, France, Géorgie, Gréce, Hongrie, Iles

Marshall, Islande, Israél, Japon, Malte, Mnaco, Norveége, Nouvell e-Zél ande,

Phi | i ppi nes, Pol ogne, République tchéque et Royaune-Uni de Grande-Bretagne et

d Irlande du Nord, un projet de résolution intitulé "Droits de |'home et exodes
massifs" (A/C 3/52/L.59). Par la suite, |a Bosnie-Herzégovine, |e Costa Rica,
['"Irlande, |'ltalie, |le Liechtenstein, |les Pays-Bas, |a Fédération de Russie, la
Suéde et |e Turkménistan se sont joints aux auteurs du projet de résolution.

40. En présentant le projet de résolution, |le représentant du Canada a apporté
au texte les nodifications orales ci-apreés :
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a) Au paragraphe 9 du dispositif, les nmots "promouvoir |a coordination
des activités relatives aux droits de |'home" ont été renplacés par |les nots
"coordonner les activités relatives aux droits de |'home";

b) Ala fin du paragraphe 14 du dispositif, |le nenbre de phrase
"toutefois, considérant que plus de cinquante Etats n'ont pas encore adhéré a
ces instruments, demande instamment a tous les Etats qui ne |'ont pas encore
fait d' adhérer a ceux-ci ainsi qu' aux instrunments régi onaux pertinents pour |a
protection des réfugi és, et de les appliquer intégralement, renforcant ainsi |le
cadre de la protection internationale" a été suppring;

c) Au paragraphe 17 du dispositif, les nots "qui présentera aussi des
informations détaill ées" ont été renplacés par les nots "y conpris des
i nformations détaill ées”

41. A la 47e séance, le 25 novenbre, |la Conmission a adopté |e projet de
résolution A/C 3/52/L.59, tel qu'il avait été révisé oral ement, sans procéder a
un vote (voir par. 62, projet de résolution XV)

42. Aprés |'adoption du projet de résolution, le représentant de |'Inde a fait
une déclaration (voir A C 3/52/ SR 47).

O Projet de résolution A/VC. 3/52/L.58

43. A la 45e séance, le 21 novenbre, le représentant de la Turquie a présenté,
au nom des pays suivants : Afghanistan, Al banie, Al gérie, Azerbaidjan
Bangl adesh, Bosni e- Her zégovi ne, Col onbi e, Costa Rica, Cuba, Egypte, El Sal vador

Equat eur, Géorgie, Inde, Miroc, Pakistan, Panama, Philippines, Turkménistan et
Turquie un projet de résolution intitulé "Droits de |'homre et terrorisne"
(A/C 3/52/L.58). L'ex-République yougosl ave de Macédoine, |a République de
Corée, le Soudan et |le Tadjikistan se sont joints par |la suite aux auteurs du
projet de résolution.

44. A la 48e séance, le 26 novenbre, le représentant de la Turquie a révisé
oralenment le projet de résolution come suit

a) Le paragraphe 7 du dispositif, qui se lisait conme suit

"7. Prie le Secrétaire général de recueillir, auprés de toutes
| es sources utiles, des informations concernant |es incidences du
terrorisme, sous toutes ses formes et nanifestations, et |les
conséquences de la lutte contre le terrorisne sur |'exercice
aut henti que des droits de |'homme et des |ibertés fondanental es, et de
continuer a recueillir |'avis des Etats Menbres sur |a possibilité de
créer un fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour |es
victines du terrorisme, ainsi que sur |les noyens d assurer |a
réadaptation des victines du terrorisme et |leur réinsertion dans |la
soci ét é",
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a été renplacé par le texte suivant
"7. Prie le Secrétaire général de continuer a recueillir |I"avis

des Etats Menbres sur la possibilité de créer un fonds de
contributions volontaires pour les victinmes du terrorisnme, ainsi que
sur |les noyens d' assurer |a réadaptation des victines du terrorisne et
[ eur réinsertion dans |a société";

b) Le paragraphe 8 du dispositif qui se lisait comme suit
"8. Prie égalenent |le Secrétaire général de lui soumettre, & sa

cinquante-quatri énme session, un rapport sur les droits de |'honme et
le terrorisne fondé sur les informations recueillies",

a été renplacé par le texte suivant

"8. Prie égalenent le Secrétaire général de recueillir I"avis
des Etats Menbres au sujet des incidences du terrorisme, sous toutes
ses formes et manifestations, sur |la pleine jouissance de tous |les
droits de |'homme et de toutes les libertés fondanental es et de | ui
sounettre un rapport sur |la question a sa
ci nquant e-quatri énme sessi on"

45. A la néne séance, |la Commission a adopté |le projet de résol ution

A/ C. 3/52/L.58, tel qu'il avait été oral enent révisé, par 97 voix contre zéro,
avec 57 abstentions (voir par. 62, projet de résolution XV). |l a été procédé
au vote enregistré et les voix se sont réparties conme suit? :

Ont _vot é pour : Af ghani stan, Afrique du Sud, Al banie, Al gérie, Angola,
Ant i gua- et - Bar buda, Arabie saoudite, Azerbaidjan,
Bahanas, Bahrein, Bangl adesh, Barbade, Bél arus, Bénin,
Bhout an, Bolivie, Botswana, Brésil, Brunéi Darussal am
Bur ki na Faso, Cap-Vert, Chine, Col onbie, Costa Rica,
Cote d'Ivoire, Croatie, Cuba, Egypte, El Sal vador
Emrats arabes unis, Equateur, Erythrée, Ethiopie,
ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne, Fédération de
Russi e, Géorgie, Ghana, Guatemala, Quinée,

Qui née- Bi ssau, Guyana, Haiti, Honduras, I|nde,

I ndonési e, Iran (République islamque d), Janmhiriya
arabe |ibyenne, Janmmique, Jordani e, Kenya, Koweit,
Lesot ho, Libéria, Malaisie, Mali, Maroc, Mauritanie,
Myannmar, Nami bie, Népal, Nicaragua, N ger, N géria
Oran, CQuganda, Paki stan, Panama, Papouasi e- Nouvell e-
Qui née, Paraguay, Pérou, Philippines, Qatar, République
de Corée, République dénocrati que du Congo, République
dénocrati que popul aire | ao, République dom nicai ne,
Républ i que popul ai re dénocrati que de Corée,
Républ i que- Uni e de Tanzanie, Saint-Kitts-et-Nevis,

3 La dél égation du Kazakhstan a indiqué par la suite qu elle avait eu
["intention de voter pour |e projet.
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Sai nte- Luci e, Sénégal, Singapour, Soudan, Sri Lanka,
Surinane, Swaziland, Thailande, Togo, Trinité-et-
Tobago, Tuni sie, Turkménistan, Turquie, Uruguay,
Venezuel a, Viet Nam Zanbie, Zi nbabwe.
Ont _voté contre : Néant.
Se sont abstenus : Andorre, Allenagne, Argentine, Arneénie, Australie,

Autriche, Bel gique, Bulgarie, Caneroun, Canada, Chili
Chypre, Danemark, Espagne, Estonie, Etats-Unis

d' An¢érique, Fidji, Finlande, France, G éce, Hongrie,
Tles Marshall, Tles Salonon, Irlande, Islande, |sraél
Italie, Japon, Kazakhstan, Kirghizistan, Lettonie,

Li ban, Liechtenstein, Lituanie, Luxenbourg, Ml aw ,
Mal te, Maurice, Mexique, Mpnaco, Norvege, Nouvell e-
Zél ande, Pays-Bas, Pol ogne, Portugal, République arabe
syri enne, République de Ml dova, République tcheéque,
Roumani e, Royaune- Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Saint-Marin, Sanmpa, Sierra Leone, Slovaquie,
Sl ovéni e, Suede, Ukrai ne.

46. Avant |'adoption du projet de résolution, |le représentant du Luxenbourg a
fait une déclaration au nomdes Etats Menbres de |' Organisation des

Nations Unies qui sont menbres de |'Uni on européenne; aprés son adoption, |es
représentants du Canada, de |'Australie, de |'Argentine, de |a Norvege, du

Li ban, du Pérou, de |a République arabe syrienne et du Mexique ont fait des
décl arations (voir A/ C. 3/52/SR 48).

P. Projet de résolution A/C 3/52/L.67

47. A la 46e séance, |le 24 novenbre, le représentant de | a Col onbie a présenté,
au nomdes Etats Menbres de |' Organisation des Nations Unies qui sont menbres du
Mouvenment des pays non alignés, un projet de résolution intitul é "Renforcenment
de | a coopération internationale dans | e donmai ne des droits de |'home"

(A C. 3/52/L.67). Par la suite, la Chine, le Costa Rica, El Salvador, le Mli,
le Nicaragua et |a République doninicaine se sont joints aux auteurs du projet
de résol ution.

48. A la 48e séance, |le 26 novenbre, le représentant de |a Col onbie a, au nom
des auteurs, révisé oralenent le projet de résolution comme suit

a) Le premer alinéa du préanbule, qui se lisait "Rappelant sa résol ution
51/ 100 du 12 décenbre 1996" a été suppri ng;

b) Le troisiénme alinéa du préanbule, qui se lisait
"Sachant que le renforcenment de | a coopération internationale est

essentiel a la défense et a la protection efficace des droits de
' honme",
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a été renplacé par le texte suivant

"Sachant que le renforcement de | a coopération internationale
dans | e domaine des droits de |'homme est essentiel pour assurer |a
pl eine réalisation des objectifs des Nations Unies, notament |a
défense et la protection efficaces de tous les droits de |I'homre";

c) Le quatriéne alinéa du préanbule, qui se lisait

"Const at ant _avec préoccupation que les droits de |'homme sont
exploités a des fins politiques, et notanment que certains pays sont

sél ectivenent pris come cibles pour des raisons extrinseques",
a été renplacé par le texte suivant

"Réaffirmant qu'il inporte d" assurer |'universalité,
|'objectivité et la non-sélectivité de |'exanen des questions
relatives aux droits de |'homme et soulignant |a nécessité de
promouvoir | e dialogue sur les questions relatives aux droits de
' honme";

d) Le cinqui énme alinéa du paragraphe qui se lisait

"Prenant note avec satisfaction de la résolution intitulée
"Pronotion du dial ogue sur |les questions relatives aux droits de
' honme' adoptée a sa quarant e-neuvi éne session par |a Sous-Comm ssion
de la lutte contre les nesures discrimnatoires et de |la protection
des minorités de |la Conm ssion des droits de |'home",

a été renplacé par le texte suivant

"Prenant note de |'adoption par |la Sous-Commi ssion de la lutte
contre les nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités
de Ia Commi ssion des droits de |'homme, a sa quarante-neuvi ene
session, de la résolution intitul ée 'Pronotion du dial ogue sur |es

guestions rel atives aux droits de |I' home'";
e) Le paragraphe 1 du dispositif qui se lisait

"1. Accueille avec satisfaction |la déclaration faite par le
Président de |a Commi ssion des droits de |'honme a |a cinquante-
troi si éme session de |a Comm ssion au sujet de |'inportance de |la
coopération, de |la concertation et du consensus"

a été renplacé par le texte suivant

"1. Accueille avec satisfaction |la déclaration faite par le
Président de |a Conmi ssion des droits de |'homme a la 70e séance de |la
Conmi ssi on (cinquante-troisieme session), le 18 avril 1997%
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et une note de bas de page a été ajoutée a ce paragraphe. La note se lisait
conme suit

"! Désireuse de renforcer son efficacité en mati ere de défense et
de protection des droits de |'homme et constatant |'inportance de |a
coopération, de la concertation et du consensus, |a Comm ssion des
droits de |'homme a déclaré a sa 70e séance, le 18 avril 1997, que,
dans | a mesure du possible, |es décisions seraient prises et |les
résol uti ons adopt ées sans étre mses aux voix. |l faudrait toutefois
procéder a un vote, confornménent au reéglement, |orsqu' un accord ne
pourrait intervenir.

La Conmi ssion prend note des résultats obtenus dans ce domai ne
durant ses ci nquante-deuxi éne et cinquante-troisiéne sessions.

La Commi ssion nmaintiendra cette question a |'étude (Docunents
officiels du Conseil économ que et social, 1997, Suppl ément No 3
(E/1997.23), par. 34)";

f) Le paragraphe 2 du dispositif, qui se lisait conme suit

"2. Engage les Etats Menbres, |es organisations
i ntergouvernenental es, les institutions spécialisées ainsi que |es
organi sati ons non gouvernenental es a nener un di al ogue et des
consul tations constructives en vue de faire meux conprendre et de
défendre et protéger plus efficacement tous les droits de |'honme et
toutes les |ibertés fondanmental es”

a été renplacé par le texte suivant

"2. Engage les Etats Menbres, |es organisations
i ntergouvernenental es et les institutions spécialisées a nener un
di al ogue constructif et des consultations en vue de faire m eux
conprendre et de défendre et protéger plus efficacenent tous |es
droits de |'homme et toutes les |libertés fondanmental es et encourage
| es organi sati ons non gouvernenental es a participer activenment a cet
effort”;

0) Le paragraphe 3 du dispositif qui se lisait comme suit

"3. lnvite la Commission des droits de |'home a suivre la
question et a aller de |'avant au cours de sa cinquante-quatriene
sessi on",

a été renplacé par le texte suivant

"3. Note avec satisfaction que |la Conmm ssion des droits de
' honme poursuivra |'étude de |la question sur laquelle porte la
décl aration du Président".
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49. A la 48e séance égal enment, |la Commi ssion a adopté |le projet de résol ution
A C 3/52/L.67, tel qu'il avait été révisé oralenent, sans le nettre aux voi X
(voir par. 62, projet de résolution XVlI).

Q Projet de résolution A/C 3/52/L.68

50. A la 46e séance, |le 24 novenbre, le représentant de |'Australie a présenté,
au nom des pays suivants : Andorre, Australie, Autriche, Canada, Costa Rica,
Danenark, Etats-Unis d' Amérique, Gréce, Hongrie, Italie, Japon, Liechtenstein,
Luxenbourg, Mnaco, Norvége, Nouvell e-Zél ande, Royaune-Uni de Grande-Bretagne et
d' Irlande du Nord et Suéde, un projet de résolution intitulé "Situation des
droits de |I' homme au Canbodge"” (A/C.3/52/L.68). Par la suite, |'Alenmagne, la
Bel gi que, |'Espagne, |la Finlande, la France, |'lrlande, |'lslande, Israél, les
Pays-Bas, |e Portugal et |a Rounanie se sont joints aux auteurs du projet de
résol ution.

51. A la 48e séance, |le 26 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
résolution A/C 3/52/L.68 sans le nmettre aux voix (voir par. 62, projet de
résolution Xvil).

52. Avant |'adoption du projet de résolution, |e représentant de |a République
dénocrati que populaire lao a fait une déclaration (voir A/ C. 3/52/SR 48).

R Projet de résolution A/C. 3/52/L.66 et Rev.1

53. A la 46e séance, |le 24 novenbre, le représentant de |a Col onbie a présenté,
au nomdes Etats Menbres de |' Organisation des Nations Unies qui sont menbres du
Mouvenent des pays non alignés, un projet de résolution intitulé "Droit au

dével oppenent” (A/C. 3/52/L.66), qui était congu come suit

L' Assenbl ée général e,

Réaffirmant |a Déclaration sur le droit au dével oppenent 4,
qu' elle a proclamée lors de sa quarante et uni ene session, et notant
que | a Déclaration représente un jalon décisif et un instrunent utile
pour tous |es pays et |es peuples du nonde,

Réaffirmant égalenent la ferme volonté de favoriser |e progreés
social et d instaurer de neilleures conditions de vie dans une liberté
pl us grande exprimée dans |la Charte des Nations Unies,

Rappel ant ses résolutions antérieures et celles de |a Conm ssion
des droits de |'home concernant |le droit au dével oppenent,

Rappel ant égal ement | a Déclaration et |le Programme d' action de
Vi enne, adoptés par |a Conférence nondiale sur |les droits de |'home
le 25 juin 1993% qui réaffirnment que le droit au dével oppenent est un

4 Résolution 41/128, annexe.

5 A/ CONF. 157/24 (Part 1), chap. II1.
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droit universel et inaliénable faisant partie intégrante des droits
f ondanment aux de | a personne hunmai ne et que celle-ci est |le sujet
central du dével oppenent,

Soul i gnant que les stratégies de pronotion des droits de |'honme
axées sur |e dével oppenent, telles qu'elles sont énoncées dans | a
Décl aration sur le droit au dével oppenment, constituent une
contribution inportante au dével oppenent et au renforcenent des divers
nmoyens de pronouvoir |'ensenble des droits de |'honme,

Rappel ant que, pour favoriser |e dével oppenent, il faut porter
une égale attention a la mse en oeuvre, la pronotion et |a défense
des droits civils, politiques, économ ques, sociaux et culturels qu
doi vent étre assurées d'urgence, et considérant que tous les droits de
' honme sont universels, indissociables, interdépendants et intinmenment
liés et que |'universalité, |'objectivité, |'inpartialité et la
non-sél ectivité doivent prévaloir lors de |'examen des questions |es
concer nant,

Rappel ant égal enment | es principes proclanmés dans | a Déclaration
de Rio sur |'environnenent et |e dével oppenent en date du
14 juin 19925 prenant note des débats de |' Assenbl ée générale a sa
di x- neuvi ene sessi on extraordi naire et constatant avec préoccupation
que, cing ans apres | ' adoption de |la Déclaration de Ri o, |es tendances
général es concernant |la réalisation du dével oppenent durable et son
i mpact sur le droit au dével oppenent sont pires aujourd hui qu' en 1992
et que | es engagenments pris n'ont pas été tenus,

Sachant que | a Conmission des droits de |I'homme continue a
exam ner cette question, qui est orientée vers la réalisation et le
renforcenent du droit au dével oppenent,

Not ant que |la coordination et |la coopération a |'échelle du
systene des Nations Unies sont de plus en plus nécessaires si |'on
veut contribuer plus efficacenent a la pronotion et a la réalisation
du droit au dével oppenent;

Consi dérant que | e Haut Comm ssariat des Nations Unies aux droits
de I'honme a un r6le inportant & jouer dans la pronotion, |a défense
et la réalisation du droit au dével oppenent, notanmment en sollicitant
a cette fin un renforcenent de |'appui des organi snmes conpétents du
systene des Nations Unies;

Réaf fi rmant que pour progresser de facon durable vers |la
réalisation du droit au dével oppenent, il est nécessaire d' él aborer
des politiques de dével oppenent efficaces au niveau national et

5 Rapport de |a Conférence des Nations Unies sur |'environnenent et le
dével oppenent, Ri o de Janeiro, 3-14 juin 1992, vol. |, Résolutions adoptées par
| a Conférence (publication des Nations Unies, nunéro de vente : F.93.1.8 et
rectificatif), résolution 1, annexe |
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d' instaurer des relations économ ques équitables et un clinmat
économ que favorable au niveau international

Consi dérant que |'application de la Déclaration sur le droit au
dével oppenent exi ge des politiques de dével oppenent et un appu
efficaces au niveau international sous |la fornme d une action effective
des Etats, des organes et organi smes des Nations Unies et des
organi sati ons non gouver nerent al es conpét ent es,

Se décl arant préoccupée par le fait que | es pays en dével oppenent
ne participent pas aux processus de prise de décisions au niveau

nondi al en ce qui concerne |es questions de politique nmacroéconomn que
ayant des incidences a long terne sur |'écononm e nondiale, ce qui nuit
a |l'exercice du droit au dével oppenent dans | es pays en dével oppenent,

Réaffirmant qu'il est nécessaire que tous |les Etats agi ssent aux
échel ons national et international pour assurer |'exercice de tous |es
droits de | "home, et qu'il faut nettre en place des nécani snes

d' éval uati on adéquats pour pronmouvoir, encourager et affermr le
respect des principes énoncés dans |la Déclaration sur |le droit au
dével oppenent,

Réaf firmant égal ement que tous |es Etats doi vent promouvoir
|"instauration, le maintien et le renforcenent de la paix et de |la
sécurité internationales et doivent, a cette fin, faire tout |eur
possi bl e pour réaliser |e désarmenent général et conplet sous un
contr6le international effectif et pour assurer que |es ressources
libérées a la suite de mesures effectives de désarnenment soient
enpl oyées aux fins du dével oppenent global, en particulier celui des
pays en dével oppenent,

Not ant que certains aspects du Programe d'action de |la
Conf érence internationale sur |a population et |e dével oppenent’,
adopt é par la Conférence le 13 septenbre 1994, de |a Déclaration de
Copenhague sur | e dével oppenent social et du Programme d'action du
Sonmet nondi al pour | e dével oppenent social 8 adoptés par |e Somet
nondial e 12 mars 1995, de |a Déclaration de Beijing et du Progranmre
d' action®, adoptés par la quatriene Conférence nondiale sur |es femes
le 15 septenbre 1995, et de |a Déclaration d'Istanbul sur |es

7 Rapport de la Conférence internationale sur |la population et le

dével oppenent, Le Caire, 5-13 septenbre 1994 (publication des Nations Unies,

numéro de vente : F.95.XI11.18), chap. I, résolution 1, annexe.

8 Rapport du Sommet nondial pour | e dével oppenent social ., Copenhague,

6-12 mars 1995 (publication des Nations Unies, nunméro de vente : F.96.1V.8),

I, résolution 1, annexes | et II.

° Rapport de la quatriene Conférence des Nations Unies sur les femes,

Beijing, 4-15 septenbre 1995 (publicati on des Nations Unies, numéro de vente

F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, annexes | et I1.

2
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ét abl i ssements humains et |e Programe pour |'habitat?!®, adoptés par |a
Conf érence des Nations Unies sur |les établissenents hunains (Habitat
I1) a Istanbul le 14 juin 1996, concernent aussi |a jouissance
universelle du droit au dével oppenent, dans |l e contexte de |la
pronmotion et de |la protection de |'ensenble des droits de |' home,

Affirmant qu'il inporte d appliquer une perspective
sexospécifique a la réalisation du droit au dével oppenent, notanmrent
en faisant en sorte que |les femes puissent participer activement au
processus de dével oppenent,

Const at ant _avec préoccupation que plus de dix ans apreés
| " adoption de |la Déclaration sur |le droit au dével oppenent, des

obstacles a |'exercice du droit au dével oppenent subsistent, aux
échel ons tant national qu'international, et que |'on a vu apparaitre
de nouveaux obstacles a |'exercice des droits qui y sont énoncés,
parm |esquels les effets négatifs de la nondialisation sur le droit
au dével oppenent, en particulier dans |es pays en dével oppenent,

Const at ant égal enent _avec préoccupation que |a Déclaration sur |le
droit au dével oppenent ne bénéficie pas d' une diffusion suffisante et

qu' el le devrait étre prise en considération, selon que de besoin, dans
| es programmes de coopération bilatérale et nultilatérale, les
strat égi es de dével oppenent national et les politiques et activités
des organi sations international es,

Ayant exanminé le rapport sur le droit au dével oppement présenté
par e Secrétaire général en application de la résolution 51/99 de
| ' Assenbl ée général e'?,

1. Prend note du rapport du Secrétaire général

2. Réaffirme |'inportance que le droit au dével oppenent, qu
fait partie intégrante des droits fondanentaux de |'home, revét pour
tout étre humain et pour tous |es peuples de tous |es pays, en
particulier des pays en dével oppenment, et sa contribution aux divers
nmoyens de m eux assurer |l a jouissance de tous les droits de |'home
dont le potentiel n'a pas encore été pleinenent réaliség;

3. Déclare que |la Déclaration sur le droit au dével oppenent*
constitue un lien essentiel entre |la Déclaration universelle des
droits de |'homme!® et |a Déclaration et |le Programe d' action de
Vienne® en ce qu' elle consacre une vision holiste englobant a la fois
| es droits économ ques, sociaux et culturels et les droits civils et
politiques;

10 A/ CONF. 165/ 14, chap. |, résolution 1, annexes | et II.
11 A 52/ 473.

12 Résolution 217 A (I11).
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4. Réaffirnme sa volonté de donner effet aux résultats de |la
Conf érence nondiale sur les droits de |'home, qui réaffirment que
tous les droits de |' homme sont universels, indissociables,
i nterdépendants et intimenent liés et que |la dénocratie, le
dével oppenent et |e respect des droits de |'homme et des |ibertés
fondanent al es sont interdépendants et se renforcent nutuell ement;

5. Réaffirnme égal ement que pour progresser de facon durable
vers la réalisation du droit au dével oppenent, il est nécessaire
d' él aborer des politiques de dével oppenent efficaces a |'échel on
national et d' établir un climat économ que favorable a |'échel on
i nternational

6. Soul i gne que les droits de |'honme ne devraient pas étre
interprétés ni appliqués de mani ére sélective dans un but de
protectionni sme comercial ou comme nopyen de pression a des fins
pur enent économ ques ou conmerciales, ni pour faire injustenment
obst acl e aux programmes de dével oppenent |égitines de certains pays;

7. Prie le Secrétaire général de nettre |'accent a titre
hautement prioritaire sur la pronotion et la réalisation du droit au
dével oppenent dans ses "Mesures et propositions pour |la réforme de
| ' Organi sation des Nations Uni es"?;

8. Demande & | a Conmission des droits de |'home d' exam ner
attentivenent |le rapport de | a deuxi éne session du G oupe
i nt ergouver nenental d' experts chargé d' él aborer une stratégie
d' application et de pronotion du droit au dével oppenent, tel que
celui-ci est énoncé dans |la Déclaration sur le droit au dével oppenent,
sous tous ses aspects intégrés et nultidinensionnels, en gardant a
| "esprit les conclusions du Goupe de travail sur le droit au
dével oppenent créé par |a Commi ssion des droits de |'home dans sa
résolution 1993/22 du 4 mars 1993, ainsi que celles de |a Conférence
nondi al e sur les droits de |'homre, de |a Conférence des Nations Unies
sur |'environnenent et |e dével oppenent, de |a Conférence
internationale sur |a population et |e dével oppenent, du Somet
nondi al pour | e dével oppenent social, de la quatriénme Conférence
nondi al e sur les femes et de |a Conférence des Nations Unies sur les
ét abl i ssements humains (Habitat 11);

9. Prend note des efforts que | e Haut Commi ssaire des
Nations Unies aux droits de |'homme dépl oie en exécution de son
nmandat, et |'encourage a continuer de coordonner |es diverses
activités liées a |'application du droit au dével oppenent, y conpris
en él aborant des programmes a |'intention du nouveau service du Haut
Commi ssariat des Nations Unies aux droits de |'honme expressénent
chargé de la pronmotion et de la réalisation du droit au dével oppenent
et en |l e dotant de nobyens et de ressources correspondant a ses taches
dans |l e cadre de |'action nmenée pour assurer |la nmse en oeuvre de |la

3 Voir A/ 52/303.
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Décl aration et du Programme d'action de Vienne, |es nesures prises
jusqu'ici a cet effet ayant été insuffisantes pour que le droit au
dével oppenent bénéficie de la priorité qu'il mérite;

10. Prie la Conm ssion des droits de |'honme d' exami ner a sa
prochai ne session :

a) Comment donner a la Déclaration sur le droit au
dével oppenent un statut correspondant a son inportance;

b) S'il convient d'incorporer |a Déclaration sur le droit au
dével oppenent dans la Charte internationale des droits de |'home, au
néne titre que |la Déclaration universelle des droits de |'home, le
Pacte international relatif aux droits civils et politiques et le
Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et
cul turel s*;

11. Prie égalenent |e Haut Commi ssaire des Nations Unies aux
droits de |'homme de continuer, dans |le cadre de son mandat, a prendre
des nmesures propres a pronouvoir et a défendre le droit au
dével oppenent, notament en nettant a profit |es conpétences des
fonds, programmes et institutions spécialisées du systéne des
Nations Unies dont les activités sont |iées au dével oppenent;

12. Prie le Secrétaire général d'inforner |a Conm ssion des
droits de |'home, a sa cinquante-troisiéne session, et elle-nméne a sa
ci nquant e- deuxi éme session, des activités que |es organi snmes, fonds,
programes et institutions spécialisées du systéene des Nations Unies
auront nenées pour nettre en oeuvre |la Déclaration sur le droit au

dével oppenent, ainsi que des obstacles a |'exercice dudit droit qu'ils
auront recensés;

13. Denande a tous les Etats Menbres de poursuivre |'action
concrete nmenée aux échelons national et international pour |lever |es
obstacles a |'exercice du droit au dével oppenent;

14. Denande a |a Conmmi ssion des droits de |'honme de continuer a
lui faire des propositions, par |'intermédiaire du Conseil économ que
et social, touchant |'action a entreprendre a |"'avenir, en particulier
| es nesures concrétes a prendre pour assurer la mise en oeuvre et le
renforcenent de |a Déclaration sur le droit au dével oppenent, y
conpris toutes nesures pernettant de surnonter les difficultés qui y
font obstacle, en tenant conpte des concl usions et recomuandati ons de
la Consultation nmondiale sur |a jouissance effective du droit au
dével oppenent en tant que droit de |'homme, ainsi que des rapports du
G oupe de travail sur le droit au dével oppenent et de celui du G oupe
i nt ergouver nemental d' experts chargé d' él aborer une stratégie
d application et de pronotion du droit au dével oppenent;

14 Résol ution 2200 A (XXl), annexe.
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15. Denande a tous les Etats de tenir conpte, dans |es
décl arati ons et programmes d'action adoptés par |es conférences
i nternational es convoquées par |' Organisati on des Nations Unies sur
cette question, des €l énents susceptibles de contribuer a pronouvoir
et a défendre les principes du droit au dével oppenent énoncés dans | a
Décl aration sur le droit au dével oppenent;

16. Prie le Secrétaire général de lui présenter a sa
cinquante-troi si énme session un rapport sur |'application de |la
présente résol ution

17. Décide d'exam ner cette question a sa cinquante-troisieéene
session, au titre de la question subsidiaire intitul ée 'Questions
relatives aux droits de |'homre, y conpris |les divers noyens de m eux
assurer |'exercice effectif des droits de |I'home et des libertés
fondanental es' . "

54. A sa 48e séance, |le 26 novenbre, |a Conmission était saisie d un projet de
résolution révisé (A/C 3/52/L.66/Rev.1), présenté par |les auteurs du projet de
résolution A/C 3/52/L.66, auxquels s'étaient joints |la Chine et |e Paraguay.

55. A la méne séance, le représentant de |la Colonbie a révisé le projet de
résolution révisé en insérant, aprés |e paragraphe 16, un nouveau paragraphe
congu come suit

"17. Déclare a cet égard qu'une facon de cél ébrer come il faut
I e cinquanti éme anniversaire de |a Déclaration universelle des droits
de |'home consisterait a incorporer |la Déclaration sur le droit au
dével oppenent dans | a Charte internationale des droits de |'honmre",

et en renunérotant en conséquence | es paragraphes suivants.

56. A la 49e séance, |le 26 novenbre, le représentant du Luxenbourg, au nom des
Etats Menbres de |' Organisation des Nations Unies qui sont nmembres de |' Union
eur opéenne, a proposé des anendements au projet de résolution tendant a
suppriner |es cinquienme, quinziénme, dix-septiéne et vingtiéne alinéas du
préanbul e ainsi que | es paragraphes 7, 8, 16 et 17 du dispositif.

57. A la 50e séance, |le 26 novenbre, la Conmission a rejeté, par 96 voix contre
37, avec 8 abstentions, |es anendenments proposés par | e représentant du
Luxenbourg. |l a été procédé au vote enregistré et les voix se sont réparties
comre suit

Ont _vot é pour : Al |l emagne, Andorre, Australie, Autriche, Belgique,
Bul gari e, Canada, Danemark, Espagne, Estonie,
Et at s-Uni s d' Amérique, Finlande, France, G éce,
Hongrie, Irlande, Islande, Israél, ltalie, Japon
Lettoni e, Liechtenstein, Lituanie, Luxenbourg, Mnaco,
Norvége, Nouvel | e- Zél ande, Pays-Bas, Pol ogne, Portugal
Républ i que de Mol dova, République tchéque, Roumani e,
Royaune- Uni de G ande-Bretagne et d' Irlande du Nord
Sl ovaqui e, Suede, Ukrai ne.
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Ont _voté contre : Af ghani stan, Afrique du Sud, Al gérie, Angola, Antigua-
et - Bar buda, Arabie saoudite, Argentine, Bahrein,
Bangl adesh, Barbade, Belize, Bhoutan, Bolivie,
Bot swana, Brésil, Brunéi Darussal am Burkina Faso,
Cap-Vert, Chili, Chine, Colonbie, Costa Rica, Cdte
d'lvoire, Cuba, Djibouti, Egypte, Enirats arabes unis,
Equat eur, Ethiopie, ex-République yougosl ave de
Macédoi ne, Ghana, Guatemal a, Qui née, Quinée-Bissau,
GQuyana, Haiti, Honduras, Tles Marshall, Inde,
I ndonési e, Iran (République islamque d'), Janahiriya
arabe |ibyenne, Jordanie, Kenya, Koweit, Lesotho,
Li ban, Mal aisie, Ml aw, Mldives, Milte, Maroc,
Mauritani e, Mexique, Myzanbi que, Myanmar, Nami bie,
Népal , Nicaragua, N ger, Nigéria, QOran, Quganda,
Paki st an, Pananma, Papouasi e- Nouvel | e- GQui née, Paraguay,
Pérou, Philippines, Qatar, République arabe syrienne,
Républ i que dénocrati que du Congo, République
dénocrati que popul aire | ao, République dom nicai ne,
Républ i que popul ai re dénocrati que de Cor ée,
Républ i que- Uni e de Tanzani e, Rwanda, Sénégal,
Si ngapour, Sl ovénie, Soudan, Sri Lanka, Surinane,
Swazi | and, Thail ande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Tur kméni st an, Turqui e, Uruguay, Venezuela, Viet Nam
Yémen, Zanbie, Zi nbabwe.

Se sont abstenus : Azerbaidjan, Bélarus, Chypre, Fédération de Russie,
Géorgi e, Kazakhstan, Kirghizistan, République de Corée.

58. Egal ement a la 50e séance, |a Conmission a adopté, par 104 voix contre 12,
avec 33 abstentions, le projet de résolution A/C 3/52/L.66/Rev.1, tel qu'il

avait été oralenent révisé (voir par. 62, projet de résolution XVIII). 11 a été
procédé au vote enregistré et les voix se sont réparties come suit

Ont _voté pour : Af ghani stan, Afrique du Sud, Al gérie, Angola, Antigua-
et - Bar buda, Arabie saoudite, Argentine, Azerbaidjan,
Bahanmas, Bahrein, Bangl adesh, Barbade, Bél arus, Belize,
Béni n, Bhoutan, Bolivie, Botswana, Brésil, Brunéi
Darussal am Burki na Faso, Cap-Vert, Chili, Chine,
Chypre, Colonbie, Costa Rica, Cdte d'lvoire, Cuba,

Dji bouti, Egypte, Enirats arabes unis, Equateur,

Et hi opi e, ex-Républ i que yougosl ave de Macédoi ne,
Fédération de Russie, Chana, Guatenala, Quinée,

Qui née- Bi ssau, Quyana, Haiti, Tles Marshall, Inde,

I ndonési e, Iran (République islamque d'), Janahiriya
arabe |ibyenne, Janmique, Jordani e, Kazakhstan, Kenya,
Koweit, Lesotho, Liban, Milaisie, Milaw, Mldives,

Mal te, Maroc, Mauritani e, Mexique, Mongoli e,

Mozanbi que, Myanmar, Nami bie, Népal, Nicaragua, N ger,
Ni géria, Oran, Quganda, Paki stan, Panama, Papouasi e-
Nouvel | e- Gui née, Paraguay, Pérou, Philippines, Qatar,
Républ i que arabe syrienne, République dénocratique du
Congo, République dénocrati que populaire |ao,
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Républ i que dom ni cai ne, République popul aire
dénocrati que de Corée, République-Unie de Tanzani e,
Rwanda, Sainte-Lucie, Sénégal, Singapour, Soudan

Sri Lanka, Surinanme, Swaziland, Thail ande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turkménistan, Turquie,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam Yénen, Zanbie, Zi nbabwe.

Ont _voté contre : Canada, Danemark, Etats-Unis d' Amérique, Finlande,
| sl ande, Japon, Luxenmbourg, Norvege, Pays-Bas,
Républ i que tcheque, Royaunme-Uni de G ande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Suede.

Se sont abstenus : Al banie, Allenagne, Andorre, Arnénie, Australie,
Autriche, Belgique, Bulgarie, Croatie, Espagne,
Estoni e, France, Géorgie, Gréce, Hongrie, Irlande,
Israél, Italie, Kirghizistan, Lettonie, Liechtenstein,
Li tuani e, Monaco, Nouvel | e- Zél ande, Pol ogne, Port ugal
Républ i que de Corée, République de Ml dova, Roumanie,
Sai nt-Marin, Slovaquie, Slovénie, Ukraine.

59. Avant |'adoption du projet de résolution, les représentants du Canada, de
|"Australie, de la Slovénie, de |a Norvege (au nom égal enent du Danenark, de |la
Fi nl ande, des Pays-Bas, de |a Suéde, du Royaune-Uni de Grande-Bretagne et

d' Irlande du Nord) et du Japon ont fait chacun une déclaration; aprés |'adoption
du projet de résolution, les représentants des Etats-Unis d' Anérique, du

Li echtenstein, de |a Fédération de Russie, de |a Nouvelle-Zél ande, de |a France,
de |' Al l emagne et de | ' Espagne ont fait chacun une déclaration (voir

A/ C. 3/ 52/ SR 50).

S. Projet de décision A/C 3/52/L.76

60. A sa 46e séance, |le 24 novenbre, |a Conmission était saisie d un projet de
décision intitulé "Attribution de prix pour |a cause des droits de |'home en
1998" (A/C. 3/52/L.76), qui était présenté par |le Président.

61. A sa 47e séance, |le 25 novenbre, |a Conmission a adopté le projet de
décision A/C 3/52/L.76 sans |le nettre aux voix (voir par. 63).

I11. RECOMVANDATI ONS DE LA TRO SI EME COW SSI ON

62. La Conm ssion recommande a |' Assenbl ée général e d' adopter |es projets de
résol ution ci-apreées
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PRQJET DE RESOLUTI ON

Respect des principes de |la souveraineté nationale et
de la non-ingérence dans les affaires intérieures des
Etats en ce qui concerne | es processus él ectoraux

L' Assenbl ée général e,

Réaffirmant | e but de |' Organi sation des Nations Unies consistant a
dével opper entre les nations des relations am cal es fondées sur | e respect du
principe de |'égalité de droits des peuples et de leur droit a disposer
d' eux-nménmes et a prendre toutes autres nesures propres a consolider la paix du
nonde,

Rappel ant sa résol ution 1514 (XV) du 14 décenbre 1960, contenant |a
Décl aration sur |'octroi de |'indépendance aux pays et aux peuples col oni aux,

Rappel ant égal enent sa résol uti on 2625 (XXV) du 24 octobre 1970, par
laquelle elle a approuvé | a Déclaration relative aux principes du droit
international touchant les relations amicales et |a coopération entre les Etats
confornmément & la Charte des Nations Unies,

Rappel ant _en outre |le principe consacré au paragraphe 7 de |'Article 2 de
la Charte des Nations Unies, qui stipule qu' aucune disposition de |la Charte
n"autorise les Nations Unies a intervenir dans des affaires qui rel event
essentiellenent de |a conpétence nationale d un Etat ni n'oblige |es Menbres a
sounettre des affaires de ce genre a une procédure de réglenent aux ternes de |la
Charte,

Réaffirmant |'obligation faite aux Etats Menbres de respecter les principes
de la Charte et les résolutions des Nations Unies concernant le droit a
| " aut odét erm nation, en vertu duquel tous |les peuples ont |le droit de déterm ner
i brement et sans ingérence extérieure |leur statut politique et d' assurer
i brement | eur dével oppenent économ que, social et culturel

Consi dérant que | es principes de |la souveraineté nationale et de la
non-i ngérence dans les affaires intérieures de tout Etat doivent étre respectés
| ors du déroul ement d'él ections,

Consi dérant égalenment qu'il n'existe pas de systéne politique ou de nodéle
uni ver sel uni que de processus él ectoral convenant égal ement a toutes |es nations
et a tous les peuples et que les systéemes politiques et |es processus él ectoraux
sont conditionnés par des facteurs historiques, politiques, culturels et
religieux,

Convai ncue qu'il appartient aux Etats d'instituer |es mécanisnes et |es
procédés nécessaires pour garantir la pleine et effective participation des
peupl es aux processus él ectoraux,

Rappel ant toutes ses résolutions a ce sujet, en particulier sa résolution
50/ 172 du 22 décenbre 1995,
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Se félicitant de la Déclaration et du Programme d' acti on de Vi enne, adoptés
par | a Conférence nondiale sur les droits de |'honme tenue a Vienne du 14 au
25 juin 1993 ou il a été réaffirmé que la défense et la protection des droits
de |' honme doivent étre assurées confornménent aux buts et principes de |la

Chart e,

1. Réaffirme que, en vertu du principe de |'égalité de droits des peuples
et de leur droit a disposer d' eux-ménes, consacré dans |la Charte des
Nations Unies, tous les peuples ont le droit de détermner |ibrenent et sans
i ngérence extérieure leur statut politique et d assurer |ibrement |eur
dével oppenment économi que, social et culturel, et que chaque Etat a |e devoir de
respecter ce droit conforménent aux dispositions de |a Charte;

2. Réaffirme qu'il appartient aux seuls peuples de décider des néthodes a
suivre et des institutions a mettre en place aux fins du processus él ectoral
ainsi que des noyens de nmettre ce processus en oeuvre conforménent a la
constitution et a la | égislation nationales et qu' en conséquence |les Etats
devraient instituer |es mécani snes et |es procédés nécessaires pour garantir |la
pl eine et effective participation des peupl es aux processus él ectoraux;

3. Réaffirne égal enent que toute activité ayant pour but d' entraver
directenent ou indirectement le |ibre déroul enent des processus él ectoraux
nationaux, en particulier ceux des pays en dével oppenent, ou visant a en
infléchir les résultats, contrevient a |'esprit et a la lettre des principes
consacrés dans la Charte et dans la Déclaration relative aux principes du droit
international touchant les relations amicales et |a coopération entre les Etats
confornmément & la Charte des Nations Unies;

4. Réaffirne en outre que |'assistance électoral e apportée aux Etats
Menbres par |' Organisation des Nations Unies ne doit |'étre qu'a | a demande et
avec |l e consentenent des Etats souverains concernés, dans le strict respect des
princi pes de |l a souveraineté et de |la non-ingérence dans |les affaires
intérieures des Etats, ou dans des circonstances spécial es, par exenple en cas
de décol oni sation, ou dans |e cadre de processus de pai x de portée régionale ou
i nternational e;

5. Lance un appel pressant a tous |les Etats pour qu'ils s'abstiennent de
financer des partis ou groupes politiques ou de |eur apporter, directenent ou
indirectement, toute autre fornme d' appui déclaré ou occulte et pour qu'ils
s' abstiennent de tout acte de nature a fausser |e processus électoral dans tout

pays;

6. Condamme tout acte d' agression arnmée et tout recours a |la nenace ou a
|"enploi de la force contre des peuples, |eurs gouvernenents élus ou leurs
dirigeants | égitines;

7. Réaffirme que tous |les pays ont |'obligation, en vertu de |la Charte,
de respecter le droit des autres peuples a disposer d' eux-nménes et a déterm ner

15 A/ CONF. 157/ 24 (Part 1), chap. II1.
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librement |leur statut politique et assurer |eur dével oppenent économ que, socia
et culturel;

8. Déci de d'exam ner |la question a sa cinquante-quatri éne session au
titre de la question intitul ée "Questions relatives aux droits de |'home".

PRQJET DE RESOLUTI ON |

Droits de |'home et nesures coercitives unil atérales

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résol ution 51/103 du 12 décenbre 1996,

Réaffirmant | es dispositions et principes pertinents figurant dans |a
Charte des droits et devoirs économ ques des Etats que |'Assenbl ée générale a
adopt ée sol ennel | enent dans sa résolution 3281 (XXIX) du 12 décenbre 1974, en
particulier les dispositions de |'article 32, aux termes duquel aucun Etat ne
peut recourir ni encourager le recours a des mesures économ ques, politiques ou
autres pour contraindre un autre Etat a lui subordonner |'exercice de ses droits
souver ai ns,

Prenant acte du rapport présenté par |le Secrétaire général ** conforménent a
la résolution 1995/45 de | a Conmission des droits de |'homme en date du
3 mars 1995%,

Consi dérant | e caractere universel, indivisible, interdépendant et
corrélatif de tous les droits de |'honme, et réaffirnmant a ce sujet que le droit
au dével oppenment fait partie intégrante des droits fondanentaux de | a personne
hurai ne,

Rappel ant que |a Conférence nondiale sur les droits de |'homme a demandé
aux Etats de s'abstenir d' adopter toute nesure coercitive unilatérale contraire
au droit international et & la Charte des Nations Unies, faisant obstacle aux
rel ati ons comerciales entre Etats et entravant |a pleine réalisation de tous
les droits de |'home's,

Ayant présentes a |'esprit toutes les références a cette question figurant
dans | a Décl arati on de Copenhague sur |e dével oppenent social, adoptée a |'issue
du Sommet nondial pour |e dével oppenent social le 12 mars 1995'° |a Déclaration

8 E/ CN. 4/ 1996/ 45 et Add. 1.

7 Voir Docunents officiels du Conseil écononique et social, 1995,

Suppl énment No 3 et rectificatifs (E/1995/23 et Corr.1 et 2), chap. Il, sect. A
8 A/ CONF. 157/ 24 (Part 1), chap. Ill, sect. |, par. 31.

19 Rapport du Sommet nondial pour |e dével oppenent soci al, Copenhague,
6-12 mars 1995 (publication des Nations Unies, nunméro de vente : F.96.1V.8),
chap. |, résolution 1, annexe |
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de Beijing et le Programme d'action, adoptés a |'issue de la quatriene

Conf érence nondiale sur les fermes |le 15 septenbre 1995%°, et |a Déclaration
d' I stanbul sur les établissements humains et |e Programe pour |'habitat,
adopt és par | a Conférence des Nations Unies sur |es établissenments humains
(Habitat 11) le 14 juin 19962,

Pr of ondénent préoccupée par le fait qu' en dépit des recomrandati ons qu'elle
a adoptées sur la question et de celles qui ont été adoptées |ors des grandes
conf érences tenues récement par |'Organisation des Nations Unies, et au mepris
du droit international général et des dispositions de |a Charte des
Nati ons Unies, des mesures coercitives unilatérales continuent d étre
pronul guées, dont |'application extraterritoriale a des incidences, notament
sur | e dével oppenent économ que et social des pays visés et sur |es popul ations
et les personnes relevant de la juridiction d autres Etats,

Notant les efforts que le Groupe de travail sur le droit au dével oppenent
continue de nmener et réaffirmant en particulier ses critéres selon |esquels |es
nesures coercitives unilatérales sont |'un des obstacles a |'application de |la
Décl aration sur le droit au dével oppenent %2,

1. Demande i nstanment & tous les Etats de s'abstenir d' adopter ou
d' appliquer toutes nesures unilatérales contraires au droit international et a
la Charte des Nations Unies, en particulier |les nmesures de nature coercitive
dont |'application extraterritoriale a des incidences qui entravent |es
rel ati ons comerciales entre Etats, enpéchant de ce fait |'exercice effectif des
droits énoncés dans | a Déclaration universelle des droits de |'home® et
d autres instrunents internationaux relatifs aux droits de |'honmme, en
particulier du droit des individus et des peuples au dével oppenent;

2. Dénonce | es nesures coercitives unilatérales, dont |"'application
extraterritoriale a de nonbreuses incidences, comme noyen d' exercer des
pressions politiques ou économ ques sur un pays, en particulier sur des pays en
dével oppenent, en raison de leurs effets négatifs sur |'exercice de tous |leurs
droits fondanentaux par des secteurs inportants des popul ati ons de ces pays, en
particulier les enfants, |les femes et |es personnes agées;

3. Demande aux Etats Menbres qui ont pris de telles nesures de
s'acquitter des obligations et responsabilités qui découl ent des instrunents

20 Rapport de la quatriéene Conférence nondiale sur les femes, Beijing,
4-15 septenbre 1995 (publication des Nations Unies, nunéro de vente :
F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, annexes | et I1.

2l Rapport de la Conférence des Nations Unies sur |les établissenents hunmains

(Habitat 11), Istanbul, 3-14 juin 1996 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.97.1V.6) chap. |, résolution 1, annexes | et II.

22 Résol ution 41/128, annexe.

22 Résolution 217 A (111).
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internationaux relatifs aux droits de |'honme auxquels ils sont parties, en
rapportant ces nmesures dans les neilleurs délais;

4. Réaffirme, dans ce contexte, le droit de tous |les peuples a disposer
d' eux-nménmes, en vertu duquel ils déterminent librement |eur statut politique et
organi sent |ibrement |eur dével oppenent économ que, social et culturel;

5. Demande instamrent a |a Conmi ssion des droits de |'home de tenir
pl ei nemrent conpte de |'inpact négatif des nmesures coercitives unilatérales, et
notamment de | a promulgation de |ois nationales et de |eur application
extraterritoriale, dans |l e cadre des activités qu'elle nene pour faire appliquer
le droit international;

6. Prie | e Haut Conm ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme, dans
| " exercice des fonctions qui lui inconbent en ce qui concerne |la pronotion,
|"exercice effectif et la protection du droit au dével oppenent, d'exam ner sans
délai la présente résolution dans |le cadre du rapport annuel qu'il lui présente;

7. Prie |le Secrétaire général de porter la présente résolution a
|"attention de tous |l es Etats Menbres et de solliciter leurs vues et des
i nformations concernant |es incidences et |'inpact négatif des nmesures
coercitives unilatérales sur leur population, et de lui faire rapport a ce sujet
a sa cinquante-troisiene session

8. Décide d'exam ner cette question a titre prioritaire a sa
cinquante-troisiéne session, au titre de la question subsidiaire intitul ée
"Questions relatives aux droits de |'homme, y conpris |es divers noyens de m eux
assurer |'exercice effectif des droits de |I'home et des libertés
f ondanent al es”.

PRQJET DE RESOLUTION | |

Respect de la liberté universelle de circulation et
inportance capitale du regroupenent famlial

L' Assenbl ée général e,

Réaffirmant que tous les droits de |'homme et |ibertés fondanental es sont
uni versel s, indissociables, interdépendants et corrélatifs,

Rappel ant | es dispositions de |a Déclaration universelle des droits de
[ ' homme?4,

Soul i gnant que, comre il est dit dans |l e Programe d'action de |a
Conf érence internationale sur |a population et |e dével oppenent?s, |le

24 Résolution 217 A (111).

2> Rapport de |la Conférence internationale sur la population et le
dével oppenent, Le Caire, 5-13 septenbre 1994 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.95.XI11.18), chap. I, résolution 1, annexe.
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regroupenent familial des mgrants en situation réguliére est un facteur

i mportant des migrations internationales et que |les envois de fonds effectués
par ces mgrants vers |leurs pays d' origine représentent souvent une source treées
i nportante de devises et contribuent a angéliorer |e bien-étre des nenbres de
leur famlle restés au pays,

Rappel ant égal ement sa résol ution 51/89 du 12 décenbre 1996,

1. Engage une fois de plus tous les Etats a garantir a tous |les étrangers
qui résident |égalenent sur leur territoire la liberté universellenent reconnue
de circul ation;

2. Réaffirme que tous |es gouvernenents, en particulier ceux des pays
d' accueil, doivent reconnaitre |'inportance capitale du regroupenent famlial et
s'enployer a en intégrer le principe dans leur |égislation afin d assurer |la
protection de |'unité famliale des mgrants en situation réguliere;

3. Engage tous les Etats a autoriser, confornménent aux instruments
i nternationaux, les étrangers résidant sur leur territoire a envoyer |ibrement
des fonds aux nmenbres de leur famlle restés dans |le pays d' origine;

4. Engage égal enent tous les Etats a s'abstenir de pronul guer des lois
concues a des fins coercitives qui établissent un traitenent discrimnatoire a
|'égard de migrants en situation réguliere en faisant obstacle au regroupenent
famlial et a |'exercice du droit des intéressés d envoyer des fonds aux nenbres
de leur famlle restés dans |le pays d' origine, ainsi qu' a abroger celles qu
serai ent en vigueur;

5. Déci de de poursuivre |'exanen de cette question a sa ci nquante-
troi siéme session au titre de la question intitul ée "Questions relatives aux
droits de |'homme".

PRQJET DE RESOLUTION |V

Elimnation de toutes les fornmes d'intol érance religi euse

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant que tous |les Etats se sont engagés, aux termes de |la Charte des
Nations Unies, a pronouvoir et encourager |e respect universel et effectif des
droits de |'homme et des |libertés fondanental es sans distinction de race, de
sexe, de langue ou de religion

Réaffirmant que la discrimnation a |'égard des étres humains fondée sur |a
religion ou la conviction constitue une atteinte a la dignité humaine et un
désaveu des principes de |la Charte,

Réaffirmant égal enent sa résolution 36/55 du 25 novenbre 1981, par |aquelle
elle a proclanmgé |a Déclaration sur |'élimnation de toutes |es fornes
d' intol érance et de discrimnation fondée sur la religion ou la conviction,
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Rappelant |"article 18 du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques?®,

Soulignant que le droit a la liberté de pensée, de conscience, de religion
et de conviction est d' une trés vaste portée et englobe la |iberté de pensée
dans tous | es domai nes, |es convictions personnelles et |'adhésion a une
religion ou une croyance, nanifestée individuell enment ou en commun avec
d' autres,

Réitérant |'appel |lancé par |a Conférence nondiale sur les droits de
' honme, qui demande a tous |es gouvernenents de prendre toutes | es nesures
appropri ées en application de leurs obligations internationales et conpte dlnent
tenu de |leurs systémes juridiques respectifs pour lutter contre |'intol érance
fondée sur la religion ou la conviction et contre la violence dont elle
s' acconpagne, y conpris les pratiques discrimnatoires a |'encontre des femmes
et la profanation des sites religieux, considérant que tout individu a droit a
la liberté de pensée, de conscience, d' expression et de religion?,

Demandant a tous | es gouvernements de coopérer avec | e Rapporteur spécia
de I a Commi ssion des droits de |'homme chargé d' exami ner |a question de
["élimnation de toutes les formes d'intol érance et de discrimnation fondées
sur la religion ou la conviction afin de lui pernettre de s'acquitter pleinenent
de son nandat,

Constatant avec inqui étude que de graves manifestations d'intol érance et de
di scrimnation fondées sur la religion ou la conviction, y conpris des actes de
violence, d'intimdation et de coercition notivés par |'intol érance religi euse,
se produi sent dans de nonbreuses régi ons du nonde et nenacent |a jouissance des
droits de |'homme et des |libertés fondanental es,

Vi venent préoccupée de constater que, d' aprés |es indications données par
| e Rapporteur spécial, |'intol érance religieuse a conduit a des violations du
droit alavieet al'intégrité physique, de la liberté et de la slreté de la
personne, du droit a la liberté d expression, du droit de ne pas étre soums a
la torture ou a des peines ou traitenents cruels, inhumains ou dégradants et du
droit de ne pas étre arbitrairenent arrété ou détenu?,

Convai ncue qu'il faut donc faire de nouveaux efforts pour pronmouvoir et
protéger le droit a la liberté de pensée, de conscience, de religion et de
conviction et pour élimner toutes les formes de haine, d'intol érance et de
di scrimnation fondées sur la religion ou la conviction

1. Réaffirme que la |iberté de pensée, de conscience, de religion et de
conviction est un droit de |'homme qui découle de la dignité inhérente a la
personne humai ne et qui est garanti a tous sans discrimnation

26 \oir résolution 2200 A (XXl), annexe.
2T \oir A/ CONF.157/24 (Part 1), chap. Ill, sect. IIl, par. 22

28 \oir E/CN. 4/1994/79, par. 103.
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2. Denmande i nstanment aux Etats d'instituer des garanties
constitutionnelles et juridiques adéquates et effectives pour assurer a tous,
sans discrimnation, la liberté de pensée, de conscience, de religion et de
conviction, y conpris des recours effectifs en cas d atteinte a la liberté de
religion ou de conviction

3. Demande de méne instament aux Etats de veiller en particulier a ce
qu' aucun individu relevant de leur juridiction ne soit privé, en raison de sa
religion ou de ses convictions, du droit a la vie ou du droit a la liberté et a
la sGreté de sa personne, ou soumis a la torture, ou arbitrairenent arrété ou
dét enu;

4. Exhorte les Etats a prendre, conforménent aux normes international es
relatives aux droits de |'homme, toutes |es dispositions nécessaires pour
enpécher de telles nmanifestations, ainsi que toutes |es nesures voul ues pour
conbattre la haine, |'intol érance et |les actes de violence, d intimdation et de
coercition notivés par |'intol érance religi euse et pour encourager, grace au
systene d' éducation et par d' autres noyens, |a conpréhension, |la tol érance et le
respect dans | es donmmines ayant trait a la liberté de religion ou de conviction

5. Consi dére que les lois ne suffisent pas a elles seules a enpécher |es
violations des droits de |'homme, dont le droit a la liberté de religion ou de
convi ction;

6. Soul i gne que, comme |'a fait remarquer le Conité des droits de
I " honme, | es seules restrictions dont peut faire |'objet la liberté de
nmani fester sa religion ou ses convictions sont celles qui sont prévues par |la
loi, sont nécessaires a la protection de la sécurité, de |'ordre public, de la
santé publique ou de la norale ou des libertés et droits fondanentaux d'autrui
et sont appliquées sans porter atteinte a la |liberté de pensée, de conscience et
de religion;

7. Exhorte les Etats a faire en sorte que, dans |'exercice de leurs
fonctions officielles, |es menbres des organes chargés de |'application des
lois, les fonctionnaires, enseignants et autres agents de |'Etat respectent |es
différentes religions et convictions et n'exercent pas de discrimnation a
| ' égard des personnes professant d' autres religions ou convictions;

8. Demande a tous les Etats de reconnaitre, conme le prévoit |a
Déclaration sur |"élimnation de toutes les formes d'intol érance et de
di scrimnation fondées sur la religion ou la conviction, |le droit qu'a chacun de
pratiquer un culte ou de se réunir avec d autres a des fins liées a la pratique
d' une religion ou d une conviction, ainsi que d établir et d entretenir des
lieux a ces fins;

9. Se déclare vivenent préoccupée par tout attentat contre des |ieux
saints, lieux de culte ou sanctuaires, et demande a tous les Etats de faire tout
ce qui est en leur pouvoir, dans le cadre de leur |égislation nationale et
confornménment aux normes internationales relatives aux droits de |'honme, pour
assurer le strict respect et |'entiére protection de ces |ieux et sanctuaires;
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10. Consi dére que, pour que |les objectifs de |la Déclaration puissent étre
pl ei nement atteints, il est indispensable que |les individus et |es groupes

pratiquent la tol érance et évitent toute discrimnation

11. Encourage |la poursuite des efforts du Rapporteur spécial de |la
Conmi ssion des droits de |'homre chargé d' exam ner |la question de |'élimnation
de toutes les fornmes d'intol érance et de discrimnation fondées sur la religion
ou la conviction, qui étudie les incidents et |es mesures gouvernenental es
signal és dans toutes |les régions du nonde qui sont inconpatibles avec |es
di spositions de |a Déclaration et qui recomande | es nesures a prendre, |le cas
échéant, pour y rengdier

12. Encourage | es gouvernenents a envi sager sérieusenent d inviter le
Rapporteur spécial a se rendre dans |leur pays afin qu'il puisse s'acquitter de

nmani ére encore plus efficace de son nandat;

13. Encour age égal enent | es gouvernenents, quand ils demandent
| "assistance de |' Organi sation des Nations Unies, au titre du progranme de
services consultatifs et d' assistance technique dans | e domai ne des droits de
" honme, a envisager, selon qu'il conviendra, d'inclure des demandes
d' assi stance dans |l e donaine de |la pronotion et de la protection du droit a la
liberté de pensée, de conscience et de religion

14. Accueill e avec satisfaction et encourage |'action nenée par |es
organi sati ons non gouvernemental es et | es organi snes et groupes confessionnels
pour pronouvoir |'application de |a Déclaration, et les invite a exam ner
coment ils pourraient contribuer davantage encore a en faciliter |'application
et la diffusion partout dans | e nonde;

15. Prie |a Commission des droits de |'homme de continuer a exam ner |es
nesures propres a assurer |'application de |a Déclaration

16. Prie | e Rapporteur spécial de lui présenter un rapport intérimire
lors de sa cinquante-troisi éne session

17. Prie |l e Secrétaire général de veiller a ce que | e Rapporteur spécia
di spose du personnel et des ressources financi éres et matérielles nécessaires
pour s'acquitter de son mandat;

18. Décide d' exam ner la question de |'élimnation de toutes |es fornes
d' intol érance religieuse a sa cinquante-troi si éne session, au titre de la
question intitul ée "Questions relatives aux droits de |'honme".
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PRQJET DE RESOLUTI ON V

Pronotion effective de la Déclaration sur les droits
des personnes appartenant a des minorités national es
ou ethniques, religieuses et |inguistiques

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résol ution 47/135 du 18 décenbre 1992, ainsi que ses
résolutions ultérieures relatives a la Déclaration sur les droits des personnes
appartenant a des minorités nationales ou ethniques, religieuses et
I i ngui sti ques,

Consi dérant que | a défense et |la protection des droits des personnes
appartenant a des minorités nationales ou ethniques, religieuses et
| i ngui stiques contribuent & la stabilité politique et sociale des Etats dans
| esquels elles vivent, ainsi qu'a la paix, et enrichissent |e patrinoine
culturel de |la société dans son ensenbl e,

Not ant avec préoccupation que, dans de nonbreux pays, les différends et |les
conflits touchant des mnorités sont de plus en plus fréquents et de plus en
pl us graves et ont souvent des conséquences tragi ques, et que |es personnes
appartenant a des minorités sont particuliérenent vul nérabl es aux dépl acenents,
not anment sous fornme de transferts de popul ati on, de nobuvenents de réfugi és et
de réinstallation forcée,

Consi dérant que |' Organi sation des Nations Unies a un réle de plus en plus
important a jouer en ce qui concerne la protection des mnorités, notamrent en
tenant dlnment conpte de la Déclaration et en |'appliquant,

Notant que | e Groupe de travail sur les mnorités de | a Sous-Comm ssion de
la lutte contre les nesures discrinmnatoires et de la protection des mnorités a
tenu sa troisiénme session du 26 au 30 nai 1997 et que son rapport sera
comuni qué a |la Conmm ssion des droits de |'honme,

1. Prend note du rapport du Secrétaire général %

2. Réaffirne que les Etats ont |'obligation de veiller a ce que |les
personnes appartenant a des mnorités puissent exercer pleinenment et
effectivenment tous les droits de |'home et toutes les |ibertés fondanental es
sans discrimnation d aucune sorte et en toute égalité devant la |loi,
conforménment a la Déclaration sur les droits des personnes appartenant a des
m norités national es ou ethniques, religieuses et |inguistiques;

3. Demande i nstamment aux Etats et a |la conmunauté international e de
défendre et de protéger les droits des personnes appartenant a des mnorités
national es ou ethniques, religieuses et linguistiques, tels qu'ils sont énoncés
dans | a Déclaration, notanment en facilitant |a participation de ces personnes a
tous | es aspects de la vie politique, économ que, sociale, religieuse et

2 A/ 52/ 498.
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culturelle de la société dans laquelle elles vivent ainsi qu'au progres
économ que et au dével oppenent de | eur pays;

4. Demande aussi i nstanment aux Etats de prendre, selon qu'il conviendra,
toutes | es mesures nécessaires, notamment sur |es plans constitutionnel,
| égislatif et admnistratif, pour pronmouvoir et appliquer |a Déclaration;

5. A conscience que |le respect des droits de |'home et |a pronotion de
I a conpréhension et de la tol érance par |es gouvernenents et les mnorités et
entre les mnorités elles-mémes sont vitaux pour la protection et |la pronotion
des droits des personnes appartenant a des mnorités;

6. Engage les Etats a s'enployer sur le plan bilatéral et sur le plan
nmultilatéral, comme il conviendra, a protéger les droits des personnes

appartenant a des minorités nationales ou ethniques, religieuses et
linguistiques sur leur territoire, confornénent a | a Déclaration

7. Invite le Secrétaire général a fournir, a |la demande des gouvernenents
i nt éressés, des services d' experts portant sur |es probl émes des mnorités,
y conpris sur la prévention et le réglenment des différends, afin d aider a
résoudre | es probl émes qui se posent ou risquent de se poser en ce qui concerne
des minorités;

8. Demande au Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme de
pronouvoi r, dans |'exercice de son mandat, |'application de |a Déclaration et, a
cette fin, de poursuivre |le dialogue avec | es gouvernenents intéressés;

9. Invite |l e Haut Conmm ssaire a poursuivre ses efforts afin de renforcer
I a coordination et |la coopération entre |es organi smes et programes des
Nations Unies dans le cadre des activités liées a |la défense et a |la protection
des droits des personnes appartenant a des minorités et a tenir conpte, dans ce
contexte, des travaux des organi sations régionales qui s'occupent des droits de
[ ' honmre;

10. Prend note avec satisfaction des consultations que |e Haut Commi ssaire
a engagées avec | es organi snes et progranmes des Nations Unies sur |es probl énes
des mnorités et demande auxdits organi snes et progranmes de contribuer

activenment a ce processus;

11. Engage tous | es organes créés en vertu d'instrunments internationaux a
tenir dinment conpte, dans |'exercice de |leur mandat, de |a défense et de la
protection des droits des personnes appartenant a des mnorités;

12. Engage tous | es représentants spéci aux, rapporteurs spéci aux et
groupes de travail de |a Comm ssion des droits de |'home a continuer, dans
| " exercice de |l eur mandat, d' accorder toute |"attention voul ue aux situations
concernant | es mnorités;

13. Encour age | es organi sations intergouvernenental es et | es organi sations
non gouvernenental es a continuer de contribuer a la défense et a la protection
des droits des personnes appartenant a des minorités national es ou ethniques,

religieuses et |inguistiques;
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14. Exprime |'espoir que le Goupe de travail sur les mnorités de |la
Sous- Conmi ssion de la lutte contre |l es nesures discrimnatoires et de |la
protection des minorités continuera a s'acquitter de son nmandat avec |e concours
d' un large éventail de participants;

15. Prie le Secrétaire général de lui rendre conpte a sa
cinquante-quatri éne session de |'application de |la présente résolution, au
titre de la question intitul ée "Questions relatives aux droits de |'home".

PRQJET DE RESOLUTI ON VI

Les droits de |I'homme dans |'administration de la justice

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant sa résol ution 50/181 du 22 décenbre 1995, et prenant note de |la
résol ution 1996/ 32, en date du 19 avril 1996°%, et de |a décision 1997/106, en
date du 11 avril 19973, de | a Conmi ssion des droits de |'home, concernant |es
droits de |' homme dans |'administration de la justice, en particulier des
enfants et des jeunes en détention

Ayant a |'esprit les principes énoncés dans les articles 3, 5, 9 et 10 de
| a Déclaration universelle des droits de |'home?*2, ainsi que |les dispositions
pertinentes du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et
des Protocoles facultatifs s'y rapportant®, en particulier |I'article 6 du Pacte
dans lequel il est stipulé que nul ne peut étre arbitrairenment privé de la vie
et qu' une sentence de nort ne peut étre inposée pour des crines comis par des
per sonnes agées de noins de 18 ans,

Avant a |'esprit égalenment |es principes pertinents qu' énoncent |a
Convention contre la torture et autres peines ou traitenments cruels, inhumains
ou dégradants®, la Convention internationale sur |'élimnation de toutes |es
formes de discrimnation raciale® et la Convention relative aux droits de
[ ' enf ant 3,

30 Voir Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1996,

Suppl énment No 3 (A 1996/23), chap. I, sect. A
3t Ibid., 1997, Suppl énent No 3 (E/1997/23), chap. IIl, sect. B

82 Résolution 217 A (111).

3% Voir résolution 2200 A (XXI), annexe, et résolution 44/128, annexe.
34 Résol ution 39/46, annexe.

% Résol ution 2106 A (XX), annexe.

36 Résol uti on 44/ 25, annexe.
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Consi dérant |a Convention sur |'élimnation de toutes |les fornes de
discrimnation a |'égard des femmes®, notamrent |'obligation qu ont les Etats
d' accorder |le nméne traitenent aux hommes et aux femes a tous |les stades de |la

procédure judiciaire,

Rappel ant en particulier |"article 37 de la Convention relative aux droits
de |'enfant, qui stipule que tout enfant privé de liberté doit étre traité d' une
nmani ére qui tienne conpte des besoi ns des personnes de son &ge,

Appelant ['attention sur |es nonbreuses nornes internationales qui existent
dans | e domaine de |"admnistration de la justice,

Accueillant avec satisfaction les Directives relatives aux enfants dans |e
systéne de justice pénal e, en particulier la création d un groupe de
coordi nation pour les conseils et |'assistance techniques dans | e domaine de |la
justice pour mneurs,

Se félicitant de |'inportant travail acconpli par |la Comm ssion des droits
de |'honme et par |a Comm ssion pour la prévention du crinme et la justice pénale
en ce qui concerne les droits de |'homme dans |"adm nistration de |la justice, et
soulignant qu'il inporte de coordonner |es activités exécutées sous |eur
responsabiliteé,

Soul i gnant |'inportance du rdle que jouent |es conm ssions régionales, |es
institutions spécialisées et les instituts des Nations Unies oeuvrant dans |le
donmai ne des droits de |'homme et de la prévention du crine et de la justice
pénal e et |les autres organi snmes des Nations Unies, ainsi que |es organisations
i nt ergouver nenent al es et non gouvernenentales, y conpris |es associations
pr of essi onnel | es national es souci euses de pronouvoir |es normes des
Nations Uni es dans ce donai ne,

Consciente de | a nécessité de faire preuve d' une vigilance particuliére a
|' égard des enfants et des jeunes, ainsi que des femes et des jeunes filles en
détention, conpte tenu de |eur vulnérabilité,

1. Réaffirme |'inportance de |'application intégrale et effective de
toutes |l es nornes des Nations Unies relatives aux droits de |'honmre dans
| "admi ni stration de la justice;

2. Demande une fois de plus a tous les Etats Menbres de n' épargner aucun
effort pour mettre en place des mécani snes et des procédures efficaces en
nmati ére | égislative ou autre et pour fournir des ressources suffisantes en vue
d assurer la pleine application de ces nornes;

3. Invite | es gouvernenents a assurer une formation aux droits de
' honme, tenant conpte notament des sexospécificités, dans |'admnistration de
la justice, y conpris de la justice pour mneurs, a |l'intention de tous |les

37 Résol ution 34/180, annexe.

%8 Résol ution 1997/ 30 du Conseil économ que et social, annexe.
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juges, avocats, procureurs, travailleurs sociaux et autres personnels
intéressés, y conpris les policiers et |les agents des services d'inmgration;

4. Invite les Etats a faire appel a |'assistance technique offerte par
| es programmes d' assistance technique de |' Organi sation des Nations Unies, afin
de renforcer |leurs capacités et infrastructures national es dans | e donmai ne de
| "admi nistration de la justice;

5. Invite la comunaut € internationale a répondre favorabl ement aux
demandes d' assi stance financiéere et techni que en vue de renforcer
| "adm nistration de la justice;

6. Demande au Secrétaire général de renforcer |la coordination a |'échelle
du systénme dans | e donmaine de |'administration de la justice, en particulier
entre |l es programmes de |' Organi sation des Nations Unies s'occupant des droits
de |'honme, de la prévention du crine et de la justice pénal e;

7. Demande au Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home,
ainsi qu' aux mécani smes de |a Conm ssion des droits de |'homme et de son organe
subsidiaire, y conpris ses rapporteurs spéciaux, représentants spéci aux et
groupes de travail, de continuer a accorder une attention particuliére aux
qgquestions de la protection effective des droits de |'homre dans |'adn nistration
de la justice et de fornmuler, chaque fois qu'il conviendra, des reconmandati ons
précises a cet égard, y conpris des propositions concernant |es nmesures a
prendre dans | e cadre des services consultatifs et de |'assistance technique;

8. Invite la Comm ssion des droits de |'honmme et |a Conmm ssion pour |a
prévention du crime et la justice pénale a coordonner étroitenent |eurs
activités dans | e domaine de |'admnistration de |la justice;

9. Déci de d'exam ner |la question des droits de |'home dans
|"adm nistration de la justice a sa cinquante-quatri éne session, au titre de la
question intitul ée "Questions relatives aux droits de |'honme".

PRQJET DE RESOLUTI ON VI

Renforcenent de |'état de droit

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant qu' en adoptant |a Déclaration universelle des droits de |'honme?®®,
les Etats Menbres se sont engagés a pronouvoir, en coopération avec
| " Organi sati on des Nations Unies, |e respect universel et effectif des droits de
" homre et des |ibertés fondanental es,

Fer menent convai ncue que, come | e souligne |la Déclaration universelle des
droits de |'home, la prinmauté du droit est un facteur essentiel dans |la
protection des droits de |'home et doit donc continuer de retenir |'attention
de | a communaut é i nternational e,

% Résolution 217 A (111).
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Convai ncue que |es Etats doivent, dans |le cadre de |leur propre systeénme
| égislatif et judiciaire, prendre |les nesures de caractere civil, pénal et
adm nistratif qui conviennent pour renédier aux violations des droits de
' honme,

Consi dérant que | e Haut Conm ssariat des Nations Unies aux droits de
| ' honme peut jouer un réle inportant en soutenant |les efforts déployés par |es
pays pour renforcer les institutions de défense de |'état de droit,

Gardant & |'esprit que, dans sa résolution 48/141 du 20 décenbre 1993, elle
a chargé |l e Haut Comm ssaire des Nations Unies aux droits de |'homre, entre
autres choses, de fournir des services consultatifs et une assistance technique
et financi ére dans | e domaine des droits de |'honme, de renforcer |a coopération
internationale visant a promouvoir et a défendre tous les droits de |'home et
de coordonner les activités relatives aux droits de |'homme dans |'ensenble du
systene des Nations Unies,

Rappel ant que |a Conférence nondiale sur les droits de |'homme a recommandé
qu' un programme gl obal soit établi dans | e cadre des Nations Unies pour aider
les Etats a se doter de structures nationales propres a favoriser directenent |e
respect des droits de |'homme dans | eur ensenble et le maintien de |'état de
droit, et a renforcer |les structures existantes?*,

Rappel ant égal ement sa résolution 51/96 du 12 décenbre 1996 et |a
résol uti on 1997/ 48 de | a Comm ssion des droits de |'honmme, en date du
11 avril 19974,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire général *%

2. Rend hommage aux efforts faits par |e Haut Conmi ssariat des
Nations Unies aux droits de |'homme pour s'acquitter des taches de plus en plus
| ourdes auxquelles il doit faire face avec | es ressources financiéres et
hurmai nes |inmtées dont il dispose;

3. Se décl are prof ondénent préoccupée par | a nodicité des nbyens dont
di spose | e Haut Commi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home pour

acconplir les taches qui lui ont été confiées;

4. Note que |l e progranmme de services consultatifs et d' assistance
techni que ne di spose pas de suffisament de fonds pour fournir une aide
financi ére substantielle aux projets nationaux qui favorisent directenent |a
réalisation des droits de |'homre et le maintien de |'état de droit dans |les
pays qui sont attachés a ces idéaux mais qui se heurtent a des difficultés
économ ques;

4 \oir A/ CONF.157/24 (Part 1), chap. Ill, sect. Il, par. 69

4l Voir Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1997,
Suppl ément No 3 (E/ 1997/23), chap. Il, sect. A

42 N 52/ 475.
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5. Affirme que | e Haut Comm ssariat des Nations Unies aux droits de
' honme deneure | e pivot de la coordination des efforts déployés a |'échelle du
systene en faveur des droits de |'honme, de |la dénocratie et de |'état de droit;

6. Se félicite de |I'approfondi ssement du dial ogue avec | es autres organes
et programmes conpétents du systéene des Nations Unies dont |e Haut Conm ssaire
aux droits de |'home a pris |'initiative en vue de renforcer, a |'échelle du

systene, |la coordination des activités d' assistance en faveur des droits de
" homre, de |la dénocratie et de |'état de droit;

7. Encourage | e Haut Conm ssaire a poursuivre ce dial ogue, en tenant
conpte de | a nécessité d' explorer de nouvelles possibilités de synergie avec
d' autres organes et organi snes du systene des Nations Unies en vue d' obtenir une
assi stance financi ére accrue en faveur des droits de |'homme et de |'état de
droit;

8. Encourage égal enent | e Haut Conmmi ssaire a continuer d' explorer |la
possi bilité de poursuivre ses contacts et ses consultations avec |es
institutions financi éres, agissant dans les limtes de |leurs nandats, afin
d' obtenir | es noyens techniques et financiers nécessaires pour renforcer |la
capacité du Haut Conmm ssariat de fournir une assistance aux projets nationaux
visant a assurer la réalisation des droits de |'home et le naintien de |'état
de droit;

9. Prie |l e Haut Comm ssaire d' accorder un rang de priorité élevé aux
activités de coopération techni que nenées par |e Haut Conm ssariat en faveur de
|"état de droit;

10. Prend note avec satisfaction de |la proposition figurant dans |le
rapport du Secrétaire général d' entreprendre une anal yse de |'assistance
techni que fournie par |'Organisation des Nations Unies dans | e domai ne des
droits de |' homme en vue de formul er des recommuandati ons concernant |a
coordination interinstitutions, le financement et |'attribution des
responsabilités afin d anéliorer |'efficacité et la conpl énentarité des
activités, notamment d' assistance aux Etats en faveur de |'état de droit;

11. Prie |l e Secrétaire général de lui présenter, a sa cinquante-troisieénme
session, un rapport sur |'issue des contacts qu'il aura établis come suite a la
présente résolution, ainsi que sur tous autres faits relatifs a |'application de
| a reconmandati on susnentionnée de | a Conférence nondiale sur les droits de
[ ' honme.
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PRQJET DE RESOLUTI ON VI |

Protection du personnel des Nations Unies

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résolutions 51/137 du 13 décenbre 1996 et 51/227 du
3 avril 1997, et la résolution 1997/25 de |a Conmm ssion des droits de |' home,
en date du 11 avril 19974,

Consi dérant que |'augmentation du nonbre des missions que |les Etats Menbres
confient au systéne des Nations Unies exige que |'on accorde une attention
particuliére a la sireté et a la sécurité du personnel des Nations Unies et
autre personnel agissant sous |'autorité d' opérations des Nations Unies,

Gravenent préoccupée par la multiplication récente des attaques et des cas
d utilisation de la force contre | e personnel des Nations Unies et autre
personnel agissant sous |'autorité d' opérations des Nations Unies, notament |es
neurtres, nmenaces physiques et psychol ogi ques, prises d otages, tirs dirigés
contre des véhicul es et des aéronefs, poses de mines, pillages de biens et
autres actes hostiles, et se félicitant, dans ce contexte, de |la déclaration du
Prési dent du Conseil de sécurité, en date du 12 mars 1997, concernant |a
sécurité des opérations des Nations Unies*,

Gui dée par les principes relatifs a la protection qui figurent dans |la
Convention sur les priviléges et immunités des Nations Unies*, |a Convention sur
les priviléges et immnités des institutions spécialisées*, et |a Convention sur
| a sécurité du personnel des Nations Unies et du personnel associé?,

Not ant que, depuis son adoption e 9 décenbre 1994, | a Convention sur |a
sécurité du personnel des Nations Unies et du personnel associé n'a été signée
que par 43 Etats Menbres et n'a été ratifi ée que par 14 d' entre eux,

1. Prend note avec satisfaction du rapport présenté par |le Secrétaire
général sur la situation des fonctionnaires des Nations Unies et des menbres de
leur fam |l e* et des faits nouveaux qui y sont mentionnés;

2. Prie instamment tous les Etats :

43 Voir Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1977,
Suppl énment No 3 (E/ 1997/23), chap. Il, sect. I.

44 S/ PRST/ 1997/ 13.

4 Résolution 22 A (1).

4 Résolution 179 (11).

47 Résol uti on 49/59, annexe.

48 A/ 52/ 548.
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a) De respecter et de faire respecter les droits fondanmentaux du
personnel des Nations Unies et autre personnel nenant des activités en exécution
du nandat d'une opération des Nations Unies, et de prendre |es nesures
nécessaires pour garantir la slreté et la sécurité de ce personnel ainsi que
["inviolabilité des | ocaux des Nations Unies, |esquelles sont essentielles pour
la poursuite et | e succés des opérations des Nations Unies;

b) D obtenir rapi denent, confornénent aux dispositions pertinentes des
conventions visées dans |la présente résolution et du droit internationa
humanitaire, la libération des nenbres du personnel des Nations Unies et autre
personnel nenant des activités en exécution du nmandat d' une opération des
Nations Unies qui ont été arrétés ou placés en détention en violation de |eur
i muni t é;

3. Invite tous les Etats

a) A envi sager de devenir parties a la Convention sur |a sécurité du
personnel des Nations Unies et du personnel associé?

b) A conmmuni quer rapi dement toutes les informations nécessaires
concernant |'arrestation ou |la détention de nenbres du personnel des
Nations Unies ou autre personnel menant des activités en exécution du nmandat
d' une opération des Nations Unies;

c) A permettre au représentant de |'organisation internationale
conpétente de rencontrer imedi atenent et sans condition | es personnes se
trouvant dans cette situation

d) A permettre a des équi pes nédi cal es i ndépendantes d' enquéter sur
| ' état de santé des nenbres du personnel des Nations Unies et autre personne
nenant des activités en exécution du nmandat d'une opération des Nations Unies
qui sont en détention, et de leur fournir |'assistance nédi cal e nécessaire;

e) A pernettre a des représentants de |' organisation internationale
conpétente d' assister aux audi ences inpliquant des nenbres du personnel des
Nations Unies et autre personnel menant des activités en exécution du nmandat
d' une opération des Nations Unies, pour autant que |eur présence soit conpatible
avec la loi nationale;

4. Décide de prier le Secrétaire généra

a) De prendre | es nesures nécessaires pour garantir |le respect intégra
des droits de |'home, priviléges et imunités du personnel des Nations Unies et
autre personnel nmenant des activités en exécution du nmandat d'une opération des
Nations Unies, et, lorsque ces droits de |I'honme, priviléges et immunités sont
viol és, de veiller a ce que |e personnel en cause soit rems a |'organisation
dont il reléve et, le cas échéant, de denmander |a réparation et |'indemisation

du dommage qui lui a été causé

b) D exam ner comment, jusqu'a |'entrée en vigueur de |a Convention
renforcer la protection du personnel des Nations Unies et autre personnel nenant
des activités en exécution du mandat d' une opérati on des Nations Unies,
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not anment en s'efforcant d'inclure, lors de |a négociation, dans | es accords de
siége et autres accords relatifs aux m ssions concernant |e personnel des
Nations Unies et personnel associé, |es dispositions pertinentes de |la
Convention sur les privileéges et inmunités des Nations Unies*, de |la Convention
sur les privileéges et immnités des institutions spécialisées®, et de la
Convention sur la sécurité du personnel des Nations Unies et du personne

associ é*’;

C) De prendre | es nmesures nécessaires dans |l e cadre de ses attributions,
pour que |es questions de sécurité fassent partie intégrante de la planification
des opérations et pour que tous |es personnels des Nations Unies et autres
personnel s nenant des activités en exécution du nmandat d'une opération des
Nations Unies bénéficient de telles précautions;

d) De prendre | es nesures nécessaires pour que |e personnel des
Nations Unies et autre personnel menant des activités en exécution du nmandat
d' une opération des Nations Unies soit convenabl ement infornmé et adéquatenent
fornmé, de maniére a anéliorer sa sécurité et son efficacité dans |'exercice de
ses fonctions;

e) De prendre | es nesures nécessaires pour que |e personnel des
Nations Unies et autre personnel menant des activités en exécution du nmandat
d' une opération des Nations Unies soit convenabl enent inforné de |a portée de ce
nmandat et des normes, y conpris celles qui figurent dans |es dispositions
applicables de la loi nationale et du droit international, auxquelles il est
tenu de satisfaire;

f) De présenter a |la Conm ssion des droits de |'home a sa ci nquant e-
quatri éne session |'étude i ndépendante que celle-ci a demandée a sa ci nquante-
troi si éme session sur |es problénes de slreté et de sécurité auxquels est
confronté | e personnel des Nations Unies et autre personnel nenant des activités
en exécution du mandat d'une opération des Nations Unies;

0) De présenter a |'Assenbl ée générale, a sa cinquante-troisiénme session,
un rapport sur la situation des nenbres du personnel des Nations Unies et autre
personnel nenant des activités en exécution du nmandat d' une opération des
Nations Unies qui sont enprisonnés, portés disparus ou retenus contre leur gré
dans un pays, sur les cas qui ont été réglés avec succes et sur la mse en
oeuvre des nesures visées dans |l a présente résolution
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PRQJET DE RESOLUTI ON | X

Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans |e donni ne
des droits de |'home, 1995-2004, et information dans le
donni ne des droits de |I'home

L' Assenbl ée général e,

S inspirant des principes fondanentaux et universels consacrés par |la
Charte des Nations Unies et |la Déclaration universelle des droits de |'homme?*,
dont |'article 26 stipule que "I'éducation doit viser au plein épanoui ssement de
| a personnalité hurmaine et au renforcenent du respect des droits de |'home et
des libertés fondanmental es", ainsi que des dispositions d autres instruments
internationaux relatifs aux droits de |'honme, telles que celles de |"article 13
du Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels®, de
["article 10 de la Convention sur |'élimnation de toutes |les formes de
discrimnation a |'égard des femmes®, de |'article 7 de |Ia Convention
internationale sur |'élimnation de toutes les fornes de discrimnation
raciale®?, de |'article 29 de la Convention relative aux droits de |'enfant?®, de
|"article 10 de |l a Convention contre la torture et autres peines ou traitenents
cruel s, inhumains ou dégradants®, et des paragraphes 78 a 82 de | a Déclaration
et du Programme d' action de Vienne adoptés par |a Conférence nondiale sur |les
droits de |I'homme, le 25 juin 1993%, qui correspondent aux objectifs que fixe
|"article préciteé,

Rappel ant |l es résolutions qu'elle-nméne et |a Comm ssion des droits de
| ' honme ont adopt ées concernant |a Décennie des Nations Unies pour |'éducation
dans | e donmai ne des droits de |'home, 1995-2004, |'information dans | e domaine
des droits de |'homre, notamment | a Canpagne nondiale d' information sur |les
droits de | ' homme, |a Décennie des Nations Unies pour |'éducation dans |e
domai ne des droits de |'homre, 1995-2004, le projet de |I' Organi sation des
Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture intitulé "Vers une
culture de la paix", |'application et le suivi de |la Déclaration et du Programe
d' action de Vienne, et le cinquanti éme anniversaire de |a Déclaration
uni versell e des droits de |'homre,

4 Résolution 217 A (111).

50 Voir résolution 2200 A (XXI), annexe.
5! Résol uti on 34/180, annexe.

52 Résol ution 2106 A (XX), annexe.

5% Résol uti on 44/25, annexe.

5 Résol uti on 39/46, annexe.

55 A/ CONF. 157/24 (Part 1), chap. II1.
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Convai ncue que | a Canpagne nondiale d information sur les droits de |I' home
conpl ete trés utilenent les activités menées par | es Nations Unies pour
pronouvoir et défendre les droits de |I'honmme, et rappelant |'inportance attachée
par | a Conférence nondiale sur les droits de |'honme a |'éducation et
["information dans | e donmi ne consi déré,

Convai ncue que, pour parvenir a |leur plein épanoui ssenent, |les femres, |es
homres et | es enfants doivent prendre conscience de |'ensenble de leurs droits
de | honme et |ibertés fondanental es,

Convai ncue égal enent que |' éducation en mati ére de droits de |'home, loin
de n' étre qu'un noyen d'incul quer des connai ssances, doit étre un processus
gl obal étal é sur toute une vie, au cours duquel tout individu, quels que soient
I e niveau de dével oppenent et le type de soci été dans |lequel il vit, apprend le
respect di a la dignité d autrui, ainsi que |es procédés et |es neéthodes propres
ale garantir,

Constatant que |'éducation et |'information en mati ére de droits de |'homme
sont des conditions essentielles de la réalisation de ces droits et des |ibertés
fondanent al es et que des programes soi gneusenent concus de formation, de
sensibilisation et d information peuvent susciter des initiatives nationales,
régionales et internationales pour |la défense et la protection des droits de
" honme et |a prévention des violations dont ils peuvent faire |'objet,

Convai ncue que |'éducation et |'information en mati ére de droits de |'homme
contribuent a la formation d' une conception du dével oppenent respectueuse de |a
dignité des femes et des hommes de tous ages, qui tienne conpte des groupes |es
pl us vul nérabl es de | a soci été, a savoir les enfants, |les jeunes, |es personnes
agées, les autochtones, les mnorités, les citadins et ruraux pauvres, |es
travailleurs mgrants, |les réfugiés, |les personnes atteintes du virus de
' i munodéfi ci ence humai ne/ syndrone d' i mmunodéficience acquise et |es
handi capés,

Tenant conpte des efforts que déploi ent partout dans |e nonde, pour
pronouvoir |'éducation dans | e domai ne consi déré, |es éducateurs et |es
organi sati ons non gouvernemnent al es, ainsi que de ceux d'organi sations
i ntergouvernenental es telles que | e Haut Conmmi ssariat des Nations Unies aux
droits de |'home, |'Organisation des Nations Unies pour |'éducation, |a science
et la culture, |'Organisation internationale du Travail et |e Fonds des
Nat i ons Uni es pour |'enfance,

Constatant | e rdle précieux et créateur que jouent |es organisations non
gouvernenment al es et | es organi sati ons comunautaires dans |a diffusion de
["information et dans |'éducation en mati ére de droits de |'homre, en
particulier au niveau local et dans les collectivités rurales et isolées,

Consci ente du concours que pourrait apporter le secteur privé ala
réalisation, dans toutes |les couches de |a société, du Plan d' action en vue de
| a Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans |e donaine des droits de
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| honmre, 1995-2004%, et de |a Canpagne nondiale d'information dans | e donmine
des droits de | homre, par des initiatives originales et par un soutien
financier aux activités gouvernenental es et non gouvernenent al es,

Convai ncue que |'efficacité des activités actuelles d' éducation et
d information en nmatiére de droits de |'homme gagnerait a une neilleure
coordi nation et une neilleure coopération aux niveaux national, régional et
i nternational

Rappel ant qu'il inconbe au Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de
' honme de coordonner |les activités d' éducation et d'information nenées par |es
Nati ons Uni es dans | e donmi ne consi déré,

Consi dérant que | a cél ébration en 1998 du cinquanti éne anniversaire de |la
Décl aration universelle des droits de |'honme est une occasi on uni que pour tous
| es nenbres de |a communaut é internationale de pronouvoir dans | e nonde entier
| " éducation et |'information en natiére de droits de |'home,

Se félicitant que |a Sous-Commi ssion de la lutte contre | es mesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités ait décidé d' inscrire a son
ordre du jour pour |la durée de |a Décennie la question du droit a |'éducation
en particulier |'éducation dans |e donaine des droits de |'honme,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Secrétaire général ® sur la
Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans | e donaine des droits de
' honme, 1995-2004, et les activités d information dans ce domaine, y conpris la
Canpagne nondi ale d' information sur les droits de |'home;

2. Se félicite des nmesures qu' ont prises des gouvernenents et des
organi sati ons intergouvernenental es et non gouvernenental es pour appliquer le
Plan d' action de | a Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans | e donmai ne
des droits de |I'homme® et nener des activités d'information dans | e donai ne
consi déré, come il est indiqué dans |le rapport du Secrétaire général;

3. Demande instament a tous |es gouvernenents de contri buer encore a la
m se en oeuvre du Plan d'action, conpte tenu notament de |la situation préval ant
dans chaque pays, en nettant en place des conités nationaux |argenment
représentatifs pour |'éducation en matiere de droits de |'home qui seront
chargés d' établir des plans d' action nationaux détaillés, efficaces et viables
pour |'éducation et |'information dans |e donaine des droits de |'home, en
tenant conpte des directives pour |'établissenent des plans nati onaux
d' éducation en natiére de droits de |'homme qui figurent dans |'additif au
rapport du Secrétaire général %8

%6 A/ 51/506/ Add. 1.

57 A 52/ 469 et Add. 1.

%8 A/ 52/ 469/ Add. 1.
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4. Demande i nstanment aux gouvernenents d' encourager et d' appuyer |es
or gani sati ons non gouvernenental es et associ ati ons nationales et |ocales en les
faisant participer a |'application du plan d' action national

5. Engage | es gouvernenents, selon la situation qui prévaut dans chaque
pays, a accorder la priorité a la diffusion, dans |les |angues national es et
| ocal es, de | a Déclaration universelle des droits de |'homre?*, des Pactes
i nternationaux® et autres instrunents internationaux relatifs aux droits de
| " homme et de |a docunentation et des manuels de formation s'y rapportant, ains
que des rapports présentés en vertu des traités sur les droits de |' home par
les Etats parties, et a fournir des informations et dispenser un ensei gnenent,
dans | es diverses | angues, sur |les noyens pratiques pernmettant d utiliser les
procédures et institutions nationales et internationales de nani ére a assurer

| "application effective de ces instrunents;

6. Prie | e Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'homre de
continuer a coordonner et a harnoniser |es stratégies d' éducation et
d information en nmatiére de droits de |'homme au sein du systéne des
Nations Unies, notament |'exécution du Plan d' action en vue de |a Décennie, et
de rendre aussi efficaces que possible |'utilisation, le traitement, |a gestion
et la distribution des natériels d' éducation et d information dans | e domai ne
des droits de |'homme, y conpris par des noyens él ectroni ques;

7. Encourage | e Haut Conm ssariat des Nations Unies aux droits de |'home
a continuer a appuyer |es capacités nationales d' éducation et d'information en
nmati ére de droits de |' homme dans | e cadre de son programme de coopération
techni que dans | e domaine des droits de |'homre, notamment en organi sant des
cours de formation et en élaborant des natériels de formation a |'intention de
certai nes professions, ainsi qu'en diffusant du matériel d' information sur les
droits de | ' homme dans | e cadre des projets de coopération technique;

8. Prie instamment | e Bureau de |la conmunication et de |"information du
Secrétariat de continuer a utiliser les centres d information des Nations Unies
pour diffuser rapidenment dans |les pays de leur ressort une information de base,
de | a docunentation de référence et du natériel audiovisuel sur les droits de
" honme et les libertés fondamentales, y conpris |es rapports présentés par |es
Etats parties en vertu des instrunents relatifs aux droits de |'honme, et de

veiller, a cette fin, a ce que ces centres soi ent approvisionnés en quantité
suf fisante;

9. Soul i gne la nécessité d' une étroite collaboration entre | e Haut
Commi ssariat et |e Bureau de la communication et de |'information aux fins de | a

m se en oeuvre du Plan d" action et de |a Canpagne nondiale d'information sur |es
droits de |'homme, ainsi que |a nécessité d' harnoniser leurs activités avec
celles d autres organi sations comme |le projet de |' Organi sation des

Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture intitulé "Vers une
culture de la paix" et celles du Conmité international de |la Croi x-Rouge et des
organi sati ons non gouvernenent al es conpétentes, pour |la diffusion de
["information sur le droit international humanitaire;

10. Invite les institutions spécialisées et progranmmes et fonds des
Nations Unies concernés a contribuer, dans |eurs donmines respectifs de
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conpétence, a la mse en oeuvre du Plan d' action et de |a Canpagne nondi al e

d information sur les droits de |'homme et a coopérer étroitenment avec | e Haut
Comnmi ssariat a cet égard;

11. Encourage | es organes créés par des traités relatifs aux droits de
| ' honme a nettre |'accent, lorsqu'ils examnent |les rapports des Etats parties,
sur les obligations de ces Etats dans | e domaine de |'éducation et de
["information en matiére de droits de |'honme, et a en rendre conpte dans |eurs

observations finales;

12. Demande aux organi sati ons non gouvernenental es international es,
régi onal es et nationales, ainsi qu' aux organi sations intergouvernenental es, en
particulier celles dont |'activité concerne les femmes, le travail, le
dével oppenent, |'alimentation, |e |ogenment, |'éducation, |les soins de santé et

' environnenent, ainsi qu'a tous |les autres groupes s'occupant de justice
soci al e, aux défenseurs des droits de |'home, aux enseignants, aux

organi sations religieuses et aux nédias, d entreprendre, en application du Pl an
d' action, des activités d' ensei gnement spécifiques, dans |e cadre scolaire et
non scolaire, y conpris a |'occasion de nmanifestations culturelles, isolénent ou
en coopération avec | e Haut Comm ssari at;

13. Encour age | es gouvernenents et |es organi sations intergouvernenental es
et non gouvernenentales a prendre des initiatives dans | e donai ne de |'éducation
et de |'"information en natiére de droits de |' homme confornénment au Pl an

d' action et a la Canpagne nondiale d'information sur les droits de |'home dans
le cadre de la cél ébration du cinquanti ene anniversaire de |a Déclaration
uni versell e des droits de |' home;

14. Encourage | a Conm ssion des droits de |'honme a exam ner en néne
tenps, pendant |a durée de |a Décennie, |la question de | a Décenni e des
Nations Unies pour |'éducation dans |e domaine des droits de |'hone et |es
activités d' information dans | e donai ne des droits de |'home, notament |a
Canpagne nondi ale d information sur les droits de |' home;

15. Prie |l e Secrétaire général d'envisager, en coopération avec |e Haut
Conmi ssariat, des noyens appropriés, y conpris la création éventuelle d' un fonds
alinenté par des contributions volontaires, d' appuyer les activités d' éducation
dans | e donmi ne des droits de |'home, y conpris celles que nenent |es
or gani sati ons non gouver nenent al es;

16. Prie |l e Secrétaire général, par |'intermédiaire du Haut Conmmi ssaire
des Nations Unies aux droits de |'homme, de porter |la présente résolution a
|"attention de tous |les nenbres de |a comunaut é internationale et des
organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es concernées par
| ' enseignenent et |'information en matiere de droits de |'home, et de |ui
sounettre, a sa cinquante-troisieéne session, un rapport conplet sur
|"application de |la présente résolution, qu'elle examinera au titre de |la

question intitul ée "Questions relatives aux droits de |'honme".
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PRQJET DE RESOLUTI ON X

Institutions nationales pour |la pronotion
et la protection des droits de |'homme

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résolutions et celles de | a Conm ssion des droits de |'home
relatives aux institutions nationales pour |la pronotion et |la protection des
droits de |'homme,

Se félicitant de |'intérét sans cesse croissant, qui se nmanifeste dans
toutes |l es régions, pour la création et le renforcement d'institutions
nati onal es i ndépendantes et pluralistes pour la pronotion et |a protection des
droits de |'home,

Convai ncue du rdle inportant que jouent ces institutions au niveau
national, s'agissant de promouvoir et de protéger les droits de |'home et |les
libertés fondanental es ainsi que de faire plus |argenent connaitre ces droits et
libertés et d'vy sensibiliser |'opinion

Consi dérant que |' Organi sation des Nations Unies a joué et devrait
continuer a jouer un réle inportant dans la mse en place d'institutions
nati onal es,

Rappel ant que, dans sa résolution 48/ 134 du 20 décenbre 1993, elle s'est
félicitée des principes, énoncés dans |'annexe a cette résolution, concernant |e
statut des institutions nationales pour |la pronotion et |la protection des droits
de |' honme,

Rappel ant | a Déclaration et |e Programe d'action de Vienne®, dans |esquels
I a Conférence nondiale sur les droits de |I'homme a réaffirmé e rdéle inportant
et constructif revenant aux institutions nationales des droits de |'home, en
particulier en leur qualité de conseillers des autorités conpétentes, ainsi que
le rdle qu' elles jouent pour ce qui est de remédier aux violations dont ces
droits font |'objet, de diffuser des informations a | eur sujet et de dispenser
un ensei gnenent |es concernant,

Rappel ant égal enent | e Progranme d' acti on® adopté par |a quatriéne
Conf érence nondi al e sur | es femmes, dans |equel |es gouvernenents ont été
engagés a créer des institutions national es indépendantes pour |a pronotion et
la protection des droits de |'homme, y conpris les droits des femes, ou a
renforcer les institutions existantes dans ce donai ne,

59 A/ CONF. 157/ 24 (Part 1), chap. II1.

8 Rapport de la quatriéene Conférence nondiale sur les femes, Beijing,
4-15 septenbre 1995 (publication des Nations Unies, nunéro de vente :
F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, annexe ||
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Not ant | es diverses démarches adoptées dans | e nonde entier en matiere de
pronotion et de protection des droits de |'home a |' échel on national,
soulignant |'universalité, |'indivisibilité et |'interdépendance de tous |es
droits de |'homme et soulignant et reconnai ssant |a val eur de ces dénmarches pour
promouvoir | e respect universel et effectif des droits de |'home et des
l'i bertés fondanental es,

Not ant avec satisfaction |la participation constructive des représentants
des institutions nationales pour |la pronotion et |la protection des droits de
| " homre aux délibérations de |a Conférence nondiale sur les droits de |'homre,
de Ia Commi ssion des droits de |'homme, et des séminaires et colloques
internationaux sur les droits de |I'honme organi sés ou parrai nés par
' Organisation des Nations Unies et la contribution positive qu'ils ont apportée
a ces réunions,

Se félicitant du renforcenment de | a coopération régionale entre |es
institutions national es pour |a défense des droits de |'homme dont ténoignent en
particulier la prem ére Conférence africaine des institutions national es des
droits de | ' home, tenue a Yaoundé en février 1996, |e deuxi éme Col | oque
international sur |'Orbudsman et les institutions pour |a défense des droits de
' honme, tenu a Chisinau (République de Ml dova) en nai 1996, |la premiére
rencontre de |'Asie et du Pacifique sur les institutions nationales relatives
aux droits de |'home, tenue a Darwin (Australie) en juillet 1996, |a deuxiene
Rencontre européenne des institutions nationales pour |la pronotion et |a
protection des droits de |' homme, tenue a Copenhague en janvier 1997, le
troi siéme Colloque international sur |'Orbudsman et |es institutions nationales
pour | a défense des droits de |'honme, tenu a Riga en juin 1997, |a deuxi énme
rencontre de | ' Asie et du Pacifique sur les institutions nationales relatives
aux droits de |'home, tenue a New Del hi en septenbre 1997, et le quatriéme
Col  oque international sur |'Orbudsman et les institutions nationales pour |a
déf ense des droits de |'home, tenu a Mérida (Mexique) en novenbre 1997,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Secrétaire général %

2. Réaffirme qu'il inporte de créer des institutions nationales
efficaces, indépendantes et pluralistes pour |la pronotion et |a protection des
droits de |'home, confornménent aux principes concernant |e statut des
institutions nationales pour la pronotion et |la protection des droits de
" honme, figurant dans |'annexe a sa résol ution 48/ 134;

3. Consi dére que, conforménent a |la Déclaration et au Progranme d' action
de Vienne, chaque Etat a le droit de choisir, pour ses institutions nationales,
le cadre | e meux adapté a ses besoins spécifiques au niveau national en vue de
promouvoir les droits de |'honmme selon |l es nornes internationales relatives aux
droits de |'home;

4. Encourage les Etats Menbres a créer des institutions national es pour
la pronotion et la protection des droits de |'homme ou a les renforcer s'il en

81 A/ 52/ 468.
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exi ste déja, comme indiqué dans |a Déclaration et le Programe d'action de
Vi enne;

5. Not e avec satisfaction qu' un nonbre croissant d Etats ont créé ou
envi sagent de créer des institutions nationales pour la pronotion et |la
protection des droits de |'honmme, et que |le Haut Comm ssariat des Nations Unies
aux droits de |'home redouble d' efforts pour pronouvoir |la création de telles
institutions ou leur renforcement;

6. Encourage les institutions nationales que les Etats ont créées pour |la
pronotion et |la protection des droits de |'homme a prévenir et conbattre toutes
les violations des droits de |'homme énumérées dans |a Déclaration et le
Programme d' action de Vienne et dans les instrunents internationaux pertinents;

7. Réaffirme que les institutions nationales, lorsqu' elles existent, ont
un rdle a jouer en tant qu' organes appropri és dans |la diffusion des docurments
relatifs aux droits de |'homme et dans les activités d' information, y conpris
celles de |'Organisation des Nations Unies, et |es encourage a participer
activenent aux activités marquant |a cél ébration du cinquanti énme anniversaire de
| a Déclaration universelle des droits de |'home, aux niveaux national et |ocal

8. Prie instamment | e Secrétaire général de continuer a accorder un rang
de priorité élevé aux demandes d' assistance formul ées par |les Etats Menbres
touchant la création et |le renforcenment d'institutions nationales pour |a
déf ense des droits de | homme dans | e cadre du programme de services
consultatifs et d' assistance technique dans | e domai ne des droits de |'honmme;

9. Not e avec satisfaction le rang de priorité élevé que | e Haut
Conmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'homme accorde aux activités
relatives aux institutions nationales, encourage | e Haut Comm ssaire a faire en
sorte que | es dispositions appropriées soient prises et que |es ressources
budgét ai res nécessaires soi ent fournies pour poursuivre et anplifier les
activités a |'appui des institutions nationales pour les droits de |'home, et
invite |l es gouvernenents a verser a cette fin des contributions suppl énentaires
aux fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour |a coopération

techni que dans | e domaine des droits de |'home;

10. Note le rdle que joue |l e Conmité de coordination créé par |es
institutions nationales, comme | a Conmi ssion des droits de |'honme |'a reconnu
dans sa résolution 1994/54 du 4 mars 1994%, en étroite coopération avec |e Haut
Conmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'honme, pour ce qui est d'aider
| es gouvernenents et les institutions nationales, lorsqu'ils | e demandent, a
donner suite aux résolutions et recommandati ons concernant |e renforcenent des

institutions national es;

11. Prie |l e Secrétaire général de continuer a fournir au Comté de
coordi nation, en coopération avec |l e Haut Conm ssariat des Nations Unies aux

62 Voir Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1994,
Suppl énent No 4 (E/1994/24), chap. Il, sect. A
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droits de | ' home, |'assistance nécessaire pour qu'il puisse se réunir durant
| es sessions de |a Conmmi ssion des droits de |'home;
12. Prie égalenent |le Secrétaire général de continuer & fournir, au noyen

des ressources existantes, ainsi que du Fonds de contributions volontaires des
Nations Unies pour |a coopération technique dans | e donmaine des droits de

" honme, |'assistance requise pour les réunions régionales d institutions

nati onal es;

13. Note qu'il inporte de régler la question de la mse au point de
nodal i t és appropri ées concernant |a participation d'institutions national es
i ndépendant es aux réunions de |la Comm ssion des droits de |'home et de ses
organes subsi di ai res;

14. Consi dére que | es organi sati ons non gouvernenental es, en coopération
avec les institutions nationales, peuvent jouer un rdéle inmportant et constructif
dans | a pronotion et |la protection des droits de |'home;

15. Encourage tous |les Etats Menbres a prendre | es mesures voul ues pour
intensifier |'échange d'informations et de données d' expérience concernant |a
création et |e bon fonctionnement des institutions national es;

16. Prie |l e Secrétaire général de lui rendre conpte a sa ci nquante-
quatri éne session de |'application de |la présente résolution

PRQJET DE RESOLUTI ON XI

Afferm ssement du réle de |'Organisation des Nations Unies

aux fins du renforcenent de |'efficacité du principe

d' él ections périodigues et honnétes et de |'action en faveur
de |a dénocratisation

L' Assenbl ée général e,

Rappel ant ses résol utions antérieures sur |a question, notament |es
résol utions 50/185 du 22 décenbre 1995 et 49/190 du 23 décenbre 1994,

Réaf fi rmant que |'assistance au processus électoral et |le soutien en faveur
de | a dénocratisation ne sont fournis par |'Oganisation des Nations Unies aux
Etats Menbres intéressés que sur |eur denande expresse

Consi dérant qu'il serait bon que |'Organisation des Nations Unies adopte
une approche gl obale et équilibrée dans les activités qu' elle nmene dans ce
dormai ne, afin de contribuer au renforcenent de |l a dénocratie et des droits de
' honme dans | es pays intéressés,

Constatant que |'assistance au processus €l ectoral fournie par
' Organi sation des Nations Unies a contribué au bon déroul enent des él ections
tenues dans plusieurs Etats Menbres, a la suite desquelles |es représentants
€élus ont pris leurs fonctions de facon ordonnée et sans viol ence, consi dérant
que | es élections ne peuvent étre libres et réguliéres que si elles se déroul ent
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sans coercition ni pression, et soulignant qu' il inporte de respecter |les
résultats d' élections dont on a établi |le caractére libre et régulier,

Prenant note de |'examen de la situation et des reconmmandati ons adopt ées
par | a troisiénme Conférence internationale des dénocrati es nouvell es ou
rétablies, tenue du 2 au 4 septenbre 1997 a Bucarest (Rounanie) sur |le théme
"Dénocratie et dével oppenent"®, en particulier du fait qu' il y est reconnu que
| es dénocraties nouvelles ou rétablies ont souvent intérét a faire appel a des
ressources et a des conpétences extérieures pour ce qui est des aspects
admnistratif et technique du déroul enent des élections, et de |a demande
tendant a ce que |es ressources soient affectées de préférence aux programes de
gestion des affaires publiques, de dénocratisation et de participation, afin que
| a dynam que des progreés réalisés a ce jour pour ce qui est du déroul ement des
él ections soit maintenue,

Rappel ant |a Déclaration et |e Programme d' acti on de Vienne, adoptés par |a
Conf érence nondiale sur les droits de | honme le 25 juin 1993%, en particulier
le fait qu'il y est reconnu que |'assistance apportée aux gouvernenments, sur
| eur demande, pour la tenue d' élections libres et réguliéres revét une
i nportance particuliére pour |e renforcenent d' une soci été civile pluraliste,

Notant | a création de |' Association des autorités él ectoral es africai nes,
qui a tenu sa réunion constitutive a Kanpala (Quganda) du 14 au 16 janvier 1997

Se félicitant du soutien que |les Etats apportent aux activités d' assistance
€l ectorale de |' Organisation des Nations Unies, notanment en y affectant des
experts et des observateurs él ectoraux, ainsi qu'en versant des contributions au
Fonds d' affectation spéciale des Nations Unies pour |'observation du processus
él ect or al

Not ant que | es Etats Menmbres continuent de présenter des denmandes
d' assistance électorale et que la nature de celles-ci évol ue,

Not ant égal ement que des él ecti ons dénocrati ques se sont tenues pour |la
prem ére fois dans un grand nonbre d' Etats Menbres, ce qui conduit a rééval uer
et adapter les nodalités de |'assistance qui était couramment apportée
ant éri eurenent, notamment pour faire face aux inpératifs |liés aux élections
ul térieures,

Consi dérant qu'il inporte de renforcer |es capacités nationales, |es
institutions électorales et |'éducation civique dans | es pays demandeurs afin de
consol i der et de pérenniser |es acquis des élections antérieures,

Ayant exanminé |le rapport du Secrétaire général sur le renforcement de
|"efficacité du principe d élections périodi ques et honnétes®,

53 A/ 52/ 334, annexe, appendice.
64 A/ CONF. 157/ 24 (Part 1), chap. I11.

8 A 52/ 474.
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1. Prend note avec satisfaction du rapport du Secrétaire général sur les
activités dépl oyées par |' Organi sation des Nations Uni es pour renforcer
|"efficacité du principe d élections périodi ques et honnétes®;

2. Not e avec satisfaction |'assistance électorale que |' Organisation a
apportée aux Etats Membres sur |eur demande et souhaite que cette assistance
continue d étre fournie cas par cas, confornément aux directives applicables en
ce qui concerne |'assistance électorale, suivant |esquelles c'est aux
gouvernenments qu'il inconbe au prem er chef de veiller a ce que les élections se
déroul ent de maniére libre et réguliére;

3. Prie la Division de |'assistance électorale du Départenent des
affaires politiques du Secrétariat de continuer d informer réguliérenent |es
Etats Menbres des demandes qu'elle recoit, des réponses qu' elle apporte a ces
demandes et de la nature de |'assistance qu' elle fournit;

4. Souhaite que |' Organisation continue de s'assurer, avant d' apporter
une assistance électorale a un Etat qui en fait |la demande, qu'elle aura le
tenps d' organi ser et de nener a bien une mssion efficace, que la situation
pernet bien de procéder a des élections libres et réguliéres et que des
di spositions peuvent étre prises pour qu'il soit rendu conpte de facon adéquate

et détaill ée des résultats de la m ssion

5. Se félicite que |I' Organi sation prenne des nmesures en vue d' assurer |a
poursuite et la consolidation du processus de dénocratisation dans |les Etats
Menbres qui demandent son assistance, notanment qu'elle donne des conseils
techni ques sur des questions telles que, en particulier, |'organisation et le
budget des élections, la loi électorale, |es achats |ocaux, |la formation,
I"informatisation et |a conparai son des systénes él ectoraux, avant et aprés la
tenue d' élections et qu'elle envoie des missions d' éval uati on des besoins
chargées de recommander des programmes qui puissent contribuer a la
consol i dation du processus de dénocratisation, et denande que ces efforts soient
renf or cés;

6. Reconmande que |a Division de |'assistance électoral e continue
d' apporter |'assistance postélectorale nécessaire aux Etats qui en font la
demande, ainsi qu' aux institutions électorales, afin de pronouvoir |a pérennité
du processus électoral, come |le Secrétaire général |e prévoit dans son rapport,
et qu' elle exam ne, en coopération avec |es services conpétents de
' Organi sation des Nations Unies, |es noyens de définir de mani ére plus précise
| es activités de consolidation de |la dénocratie que |'Organisation pourrait
utilement entreprendre pour soutenir les efforts que les Etats intéressés font
dans ce donai ne;

7. Reconmande égal enent que |'assistance électorale que fournit
' Organi sation des Nations Unies soit axée sur |'observation de |'ensenble du
processus électoral, en commencant par |'établissenment des |listes électoral es et
| es autres activités préélectorales, et se poursuivant tout au long de |la
canpagne, le jour des élections et jusqu'a |'annonce des résultats, dans |le cas
des Etats dont |a demande d'assistance ne porte pas que sur |les aspects
t echni ques;
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8. Prie |l e Secrétaire général de prendre de nouvel |l es nmesures pour
fournir une assistance aux Etats qui en font |a denmande, et notamment de donner
au Haut Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home, agissant
conforménment a son nmandat, |a possibilité de soutenir les activités de
dénocratisati on axées sur des considérations |iées aux droits de |'homre, dont

la formation et |'enseignenent dans ce donai ne, |'assistance aux réfornes
| égi sl atives ayant trait aux droits de |'homme, le renforcenent et la réfornme du
systene judiciaire, |'assistance aux institutions nationales chargées des droits

de |'honme et |la prestation de services consultatifs en mati ére d' adhési on aux
traités, d' établissenment de rapports et d' obligations internationales dans |e
domai ne des droits de |' homme;

9. Prie | e Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent de
poursuivre | es programes d'assistance qu'il net en oeuvre d' une fagon néritoire
dans | e domaine de | a gestion des affaires publiques, et notament ceux qu
visent a renforcer les institutions dénocratiques et |la participation des
secteurs sociaux intéressés et des gouvernenents ainsi que |a coordination de
| eurs activités;

10. Rappel l e que | e Secrétaire général a créé le Fonds d' affectation
spéci al e des Nations Unies pour |'observation du processus électoral, et demande
aux Etats Menbres d' envisager d'y verser des contributions;

11. Souligne qu'il inporte de renforcer la coordination entre |es
organi snes des Nations Unies, y conpris |a coopération avec tous |es
départenents du Secrétariat de |' Organisation des Nations Unies, |e Haut
Conmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'honme, |e Programe des
Nations Unies pour |e dével oppenent et |les Volontaires des Nations Unies, qui
apportent services consultatifs et assistance technique aux Etats Menbres qui en
font |a denande, et qu'il convient de garantir la rapidité des informations
échangées au sujet des denmandes d' assistance électoral e adressées par les Etats
Menbres a |'une des entités susmentionnées, et encourage |a Division de
| ' assi stance électorale a collaborer plus étroitenent encore avec ces
entités, en procédant notamment, |e cas échéant, a des échanges de personnel

12. Prend note avec satisfaction des efforts suppl énentaires consentis
afin de renforcer |a coopération avec d' autres organi sations internationales,
ai nsi qu' avec des organi sations gouvernenental es et non gouvernenental es, et de
faciliter ainsi la mse en oeuvre de nmesures pernettant de répondre plus
pl ei nement et efficacenent aux demandes d' assistance électorale, et exprine sa
gratitude aux Etats Menbres, aux organisations régional es et aux organisations
non gouver nenmental es qui ont fourni des observateurs ou des experts techni ques
en vue de soutenir les efforts que |' Organisation des Nations Unies déploi e dans
| e domai ne de | ' assistance él ectorale;

13. Encourage |l e Secrétaire général, par |'internédiaire de |a Division de
| ' assi stance électorale, a tenir conpte de |'évolution de |a nature des demandes
d' assi stance, ainsi que du besoin croissant de certains types d' assistance
spéci al i sée a noyen terme visant a étayer et renforcer |es nobyens dont dispose
déj a | e gouvernenment du pays denmandeur, en particulier ses institutions
él ect oral es;
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14. Prie |le Secrétaire général de doter la Division de |'assistance
€l ectoral e des ressources humai nes et financiéres dont elle a besoin pour
s'acquitter de son mandat et de continuer a veiller a ce que |e Haut
Conmmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'honme puisse répondre, dans |e
cadre de son nandat et en étroite coordination avec |la Division de |'assistance
él ectoral e, au nonmbre croissant de demandes de services consultatifs en natiére
d' assi stance él ectoral e présentées par |les Etats Menbres;

15. Reconmande au Secrétaire général d' exam ner |es noyens de continuer a
améliorer la coordination et de renforcer encore |les efforts déployés par |a
Di vision de |'assistance électorale, |e Haut Conmi ssariat des Nations Unies aux
droits de | ' homme et |es organi smes du systéne des Nations Uni es en général pour
s'acquitter de |leurs responsabilités accrues et diversifiées dans | e donai ne de
| ' assi stance électorale et de |la dénocratisation, come |le prévoit |la présente
résolution, et d inclure ses recommandations en |la mati ére dans |le rapport qu'i
lui présentera a sa cinquante-quatri éne session

16. Prie |l e Secrétaire général de lui rendre conpte a sa ci nquante-
quatri éne session de la suite donnée a |l a présente résol ution, touchant, en
particulier, |'état des demandes d' assi stance électorale et de vérification des
processus €l ectoraux émanant des Etats Menbres, et des efforts qu'il aura
dépl oyés pour renforcer |e soutien que |'Oganisation apporte au processus de
dénocratisation dans les Etats Menbres.

PRQJET DE RESCOLUTI ON XI

Protection et assistance offertes aux personnes dépl acées
dans | eur propre pays

L' Assenbl ée général e,

Pr of ondénent préoccupée par |e nonbre al armant de personnes dépl acées dans
| eur propre pays, partout dans |le nonde, qui ne bénéficient pas de |la protection
et de |'assistance voul ues, et consciente du grave probl éme qui en résulte pour
| a communaut é i nternational e,

Consci ente des aspects relatifs aux droits de |'homre et des aspects
hurmani t ai res du probl éne des personnes dépl acées ainsi que de |la responsabilité
qui en découle pour les Etats et |la conmunauté internationale d étudier |les
nét hodes et | es nbyens pernettant de m eux répondre aux besoins de ces personnes
en nati ére de protection et d' assistance,

Rappel ant | es normes pertinentes des instrunments internationaux relatifs
aux droits de |'homre, du droit international humanitaire et de ce qui est par
analogie le droit des réfugiés, et insistant sur |la nécessité d en aneliorer
| " application en ce qui concerne | es personnes dépl acées dans | eur propre pays,
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Rappel ant égal enent |'accent ms, dans |a Déclaration et |e Programme
d' action de Vienne®, sur |la nécessité d' élaborer des stratégies global es pour
faire face au probl ene des personnes dépl acées dans | eur propre pays,

Notant |es progrés déja acconplis par le représentant du Secrétaire généra
chargé de | a question des personnes dépl acées dans | eur propre pays en ce qu
concerne |'élaboration d' un cadre juridique, |'analyse des nécani snes
institutionnels, |'établissenent d' un dial ogue avec | es gouvernenents et |la
publication d' une série de rapports décrivant |la situation dans des pays
déterm nés et proposant des mesures correctives,

Se félicitant de | a demande adressée au Secrétaire général par la
Conmi ssi on des droits de |I'homme dans sa résolution 1997/39 du 11 avril 1997, ¢
tendant a ce qu'il veille a faire publier rapidenent la conpilation et |'analyse
des nornes juridiques établies par son représentant et a | eur assurer une |arge
di f f usi on,

Se félicitant égal ement de |a décision du Comté permanent
i nterorgani sations d' adresser au représentant du Secrétaire général une
invitation permanente a participer a ses réunions sur |la question ainsi qu'a
cell es de ses organes subsidiaires, et souhaitant que cette coll aboration soit
encore renforcée en vue d' aneliorer |'assistance aux personnes dépl acées, |eur
protection et |es stratégi es de dével oppenent en | eur faveur

Rappel ant sa résol ution 50/ 195 du 22 décenbre 1995,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du représentant du Secrétaire
général chargé de |la question des personnes dépl acées dans | eur propre pays®

2. Félicite |l e représentant du Secrétaire général de |'action nenée
jusqu'ici malgré |les ressources limtées dont il dispose et du rdéle de
catal yseur qu'il continue de jouer pour sensibiliser davantage |' opinion au sort

des personnes dépl acées;

3. Encourage |l e représentant du Secrétaire général a poursuivre son
anal yse des causes du dépl acenent de personnes a |'intérieur de |eur propre

pays, des besoins de ces personnes, des nesures préventives et des noyens de
leur offrir une protection et une assistance accrues ainsi que des sol utions
pl us nonbreuses;

4. Encourage égal enent | e représentant du Secrétaire général a continuer
d' accorder une attention particuliére aux besoins des femmes et des enfants en

6 A/ CONF. 157/24 (Part 1), chap. II1.

67 Voir Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1997,
Suppl énent No 3 (E/ 1997/23), chap. Il, sect. A

68 A/ 52/506, annexe.
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nmati ére de protection et d' assistance, conpte tenu de |'objectif stratégi que
pertinent défini dans la Déclaration de Beijing et I e Programme d'action®;

5. Attend avec intérét |'étude d' ensenble que prépare |l e représentant du
Secrétaire général en vue de pronmpuvoir une stratégie globale visant a angliorer
la protection des personnes dépl acées dans | eur propre pays et a |leur assurer
une assi stance et des possibilités de dével oppenent accrues;

6. Accueill e avec satisfaction la résolution 1997/39% de |a Conmi ssion
des droits de |'homme, ou cette derniére encourage |e représentant du Secrétaire
général a continuer de nettre en place, en se fondant sur sa conpilation et son
anal yse des nornes juridiques, un cadre global pour la protection des personnes
dépl acées dans | eur propre pays et note qu'il prépare des principes directeurs a
cette fin;

7. Invite tous | es gouvernements a continuer de faciliter |les travaux du
représentant du Secrétaire général, en particulier |es gouvernenents des pays ol

exi stent des situations de déplacenment interne, et |es encourage a envi sager

sérieusenent de |'inviter a se rendre dans leurs pays afin qu'il puissey
étudi er et analyser plus en détail |es problénes qui se posent, et renercie |les
gouvernenments qui |'ont déja fait;

8. Invite | es gouvernenents a exam ner avec toute |'attention voulue, en
concertation avec |le représentant du Secrétaire général, |es recomrandations et

suggestions que celui-ci leur a adressées, conforménent a son nandat, et a
["informer des nesures prises pour y donner suite;

9. Engage tous | es organismes d'aide humanitaire et de dével oppenent des
Nations Unies concernés a renforcer |eur collaboration avec |e représentant du
Secrétaire général, en nettant en place des cadres de coopération en vue de
pronmouvoir |a protection des personnes déplacées, |'aide a ces personnes et |es
activités de dével oppenent en | eur faveur, et apporter au représentant du
Secrétaire général toute |'assistance et tout |e soutien possibles;

10. Demande instament a ces organi sations de continuer, en particulier
par |'intermédiaire du Comté permanent interorganisations, a nmettre en place un
systene plus conplet et plus cohérent de collecte des données sur |la situation
des personnes dépl acées dans | eur propre pays, en coopération avec |le
représentant du Secrétaire général

11. Prie |l e Secrétaire général de fournir a son représentant toute
| "assistance dont il aura besoin pour s'acquitter efficacenent de son mandat;
12. Déci de de poursuivre |'exanmen de cette question a sa

ci nquant e-quatri éne session

% Rapport de la Quatri eme Conférence nondiale sur les femmes, Beijing,
4-15 septenbre 1995 (publication des Nations Unies, nunéro de vente :
F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, annexes | et I1.
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PRQJET DE RESOLUTI ON XI |

Renforcenent de |'action que |'Organisation des Nations Unies nene

dans | e donmnine des droits de |'honme par la pronption de |la

coopération internationale, et inportance de la non-sélectivité,
de |'inpartialité et de |'objectivité

L' Assenbl ée général e,

Consi dérant que |' Organi sation des Nations Uni es a notamment pour buts de
dével opper entre les nations des relations am cal es fondées sur | e respect du
principe de |'égalité de droits des peuples et de leur droit a disposer
d' eux-nménmes, de prendre toutes autres nesures propres a consolider |a paix dans
I e nonde et de réaliser la coopération internationale en résolvant |es probl énes
i nternationaux d' ordre économ que, social, culturel ou humanitaire, en
dével oppant et en encourageant |e respect des droits de |'homme et des |ibertés
fondanentales a |'égard de tous, sans distinction de race, de sexe, de |angue ou
de religion,

Désireuse de progresser encore dans |a coopération internationale visant a
pronouvoir et encourager |e respect des droits de |'home et des |ibertés
f ondanent al es,

Pr of ondénent convai ncue que |'action de |'Oganisation des Nations Unies en
la mati ére doit étre fondée non seul enent sur une conpréhension profonde de |a
vaste game de probl énes exi stant dans toutes |es sociétés, mamis aussi sur le
pl ein respect des réalités politiques, économ ques et social es de chacune
d entre elles, en stricte conformté avec les buts et principes de |la Charte,
| ' objectif fondanental étant de pronouvoir et d encourager |le respect des droits
de |'honme et des libertés fondanental es par |a coopération internationale,

Réaf fi rmant toutes ses résolutions sur cette question

Réaffirmant égalenent qu'il inporte d assurer |'universalité, |'objectivité
et la non-sélectivité de |'examen des questions relatives aux droits de |'home,
comme | "affirment |a Déclaration et | e Progranme d' action de Vienne, adoptés par
| a Conférence nmondiale sur les droits de |'homme le 25 juin 19937,

Affirmant qu'il inmporte que, dans | 'exercice de leurs fonctions, |les
rapporteurs et représentants spéci aux chargés de |'étude de questions
thémati ques ou de pays, ainsi que |les nenbres des groupes de travail fassent
preuve d' objectivité, d'indépendance et de discrétion

Soulignant |'obligation qui inconbe aux gouvernenments de prompuvoir et de
défendre les droits de |'homme ainsi que de s'acquitter des responsabilités
qu'ils ont assunees en vertu du droit international, en particulier de |la
Charte, et des divers instrunments internationaux relatifs aux droits de |' homme,

70 A/ CONF. 157/ 24 (Part 1), chap. II1.
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1. Réaffirme que, en vertu du principe de |'égalité de droits des peuples
et de leur droit a |'autodéterm nation, que consacre |la Charte des Nations
Unies, tous les peuples ont |le droit de détermner |ibrenent, sans ingérence
extérieure, leur statut politique et d assurer librement |eur dével oppenent
écononi que, social et culturel, et que chaque Etat est tenu de respecter ce
droit, qui recouvre le respect de |'intégrité territoriale, en application des
di spositions de la Charte;

2. Réaffirne égal enent que |' Organisation des Nations Unies a notamrent
pour but et que tous les Etats Menbres ont pour téache, en coopérant avec celle-
ci, de prompuvoir et de favoriser |le respect des droits de |'homre et des
libertés fondanentales et de rester vigilants a |'égard des viol ations de ces
droits ou que ce soit qu'elles se produisent;

3. Demande & tous les Etats Menbres de fonder leurs activités de
protection et de pronotion des droits de |I'home, y conpris celles qui visent a
intensifier la coopération internationale dans ce donaine, sur |la Charte des
Nations Unies, |a Déclaration universelle des droits de |'home™, |e Pacte
international relatif aux droits écononi ques, sociaux et culturels™, |e Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et les autres instrunents
i nternationaux pertinents’, et de s'abstenir de toute activité inconpatible avec
ce dispositif international

4. Estine que |a coopération international e dans ce donai ne devrait
contribuer de facon efficace et concréte a |la tache pressante que constitue la
prévention des violations massives et flagrantes des droits de |'homre et des
libertés fondanentales a |' égard de tous et au renforcenment de la paix et de la
sécurité international es

5. Réaffirme que la pronption, |a défense et |la pleine réalisation de
tous les droits de | ' home et de toutes les |ibertés fondanental es,
préoccupations | égitimes de | a communaut é nondi al e, devrai ent obéir aux
principes de la non-sélectivité, de |'inpartialité et de |'objectivité et ne pas
étre utilisées a des fins politiques;

6. Souligne qu'il inporte de promouvoir |e dialogue sur |es questions
relatives aux droits de |' honmme;

7. Insiste sur le fait que tous les droits de |I'homme sont universels,
i ndi vi si bl es, interdépendants et étroitenent |iés, et partant, que |a comunauté
internationale doit les traiter global ement, de nmani ére équitable et équili brée,
sur un pied d' égalité, et en |leur accordant |a néne inportance;

8. Prie tous | es organes qui s'occupent des droits de |'honme dans le
systene des Nations Unies, ainsi que |les rapporteurs et représentants spéci aux,
| es experts indépendants et |es groupes de travail, de tenir diment conpte de |la

teneur de la présente résolution lorsqu'ils s'acquittent de | eur mandat;

" Résolution 217 A (111).
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9. Se décl are convai ncue qu' une approche inpartiale et équitable des
questions rel atives aux droits de |'home contribue a la pronotion de |a
coopération internationale ainsi qu' a la pronotion, |a défense et |'exercice
effectif de ces droits et des |ibertés fondanental es;

10. Soul i gne, a cet égard, qu'il inporte de continuer a assurer une
information inpartiale et objective sur la situation et |es événenents
politiques, économ ques et sociaux de tous |es pays;

11. Invite | es Etats Menbres a envisager d' adopter, selon qu'il convient,
dans |l e cadre de |leurs systémes juridiques respectifs et confornément aux
obligations que leur inposent le droit international, en particulier la Charte,
et les instrunments internationaux relatifs aux droits de |I'homre, |es nesures
qu'ils jugeront propres a renforcer encore |a coopération internationale tendant
a dével opper et encourager |le respect de tous les droits de |'homme et de toutes
les |libertés fondanental es pour tous;

12. Prie |a Commi ssion des droits de |I'honme de tenir dinent conpte de |la
présente résolution et d' étudi er de nouvel |l es propositions pour |e renforcenent
de |'action que |' Organi sation des Nations Unies nene dans | e donaine des droits

de |'honme par |a pronotion de |a coopération internationale, et |'inportance de
la non-sélectivité, de |'inpartialité et de |'objectivité;
13. Prie de nouveau |le Secrétaire général de consulter |les Etats Menbres

et | es organisations intergouvernenental es et non gouvernenental es sur |es
noyens de renforcer |'action que |' Organisation des Nations Unies nene dans |e
donai ne des droits de |'home, notamment |a pronotion de | a coopération
internationale et |'inportance de la non-sélectivité, de |'inpartialité et de
|'objectivité, et de lui présenter un rapport détaillé sur cette question a sa
ci nquant e-troi si énme sessi on

14. Déci de d'exam ner cette question a sa cinquante-troisiénme session au
titre du point intitulé "Questions relatives aux droits de |'honme".

PRQJET DE RESOLUTION XV

Droits de |'homre et exodes nmmssifs

L' Assenbl ée général e,

Prof ondénent inquiéte de |'étendue et de |'anpl eur des exodes de réfugiés
et des dépl acenents de popul ati ons dans de nonbreuses régi ons du nonde et des
souffrances endurées par |es réfugi és et |es personnes dépl acées,

Rappel ant ses résolutions antérieures sur la question et celles de |la
Conmi ssion des droits de |'honme, en particulier la résolution 1997/75 de |la
Conmi ssion, en date du 18 avril 19977, ainsi que |les conclusions de |a

73 Docunents officiels du Conseil économ que et social, 1997,
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Conf érence nondi al e sur les droits de |'homme™, qui a considéré que |es
violations flagrantes des droits de |'home, notamment celles commises a
| ' occasion de conflits armés, figuraient parm |es facteurs nultiples et
conpl exes qui étaient a |'origine des déplacenents de popul ati ons,

Not ant avec satisfaction la participation du Haut Conm ssaire des
Nations Unies aux droits de |'homme au dispositif de coordination des activités
et projets organisés par |le systéene des Nations Unies, en vue de nettre au point
une démarche gl obal e pour s'attaquer aux causes profondes des nmouvenents de
réfugi és et autres personnes déplacées et a | eurs conséquences et de renforcer
| es nécani snes de planification anticipée et dintervention d' urgence,

Consciente du fait que | es exodes nassifs de popul ati ons sont dus a des
facteurs nultiples et conplexes, qui peuvent conprendre notament |es violations
des droits de |'home, les conflits politiques, ethniques et économ ques, |a
famne, |'insécurité, la violence, |la pauvreté et |a dégradation de
| ' environnenent, de sorte qu'une démarche gl obal e, notament un systéne d'alerte
rapi de, exige une approche intersectorielle et nultidisciplinaire pour pernettre
une réaction cohérente, en particulier aux niveaux international et régional

Consi dérant que | es mécani snes des Nations Unies dans | e donaine des droits
de |'honme, y conpris ceux qui relevent de |a Conm ssion des droits de |'home
et des organes créés en vertu d'instruments internationaux relatifs aux droits
de |'honme, constituent d'inportants noyens de lutte contre les violations des
droits de |'homme qui provoquent des nouvenents de réfugi és et de personnes
dépl acées ou qui enpéchent d' apporter des solutions durables a |leurs
difficultés,

Convai ncue qu'il conviendrait d' encourager, d intensifier encore et de
m eux coordonner aux niveaux international et régional les activités de ces
nécani snes en vue notanmment de prévenir |es exodes nmassifs et de renforcer les
nécani smes de planification anticipée et d intervention d urgence de |'ensenble
du systénme des Nations Unies, priorité étant donnée a |la systématisation de la
collecte d informations dans |le cadre du dispositif d alerte rapide,

Se félicitant de la poursuite, en application de |la décision du Conmté
adm nistratif de coordination, des consultations interorganisations sur |"alerte
rapi de concernant |les courants massifs de réfugi és, destinées a faciliter a la
fois la prévention des crises humanitaires et la planification anticipée des
i nterventions d' urgence,

Consi dérant que | e systéme de protection des droits de |'home et le
systene d'action humanitaire sont conpl énentaires, et que |es organi snes
hurmani t ai res apportent une ém nente contribution a |'exercice effectif des
droits de |'home,

Se félicitant en outre de |la coopération qui existe entre |e Haut
Conmi ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme, |e Haut Conmm ssaire des
Nations Unies pour les réfugiés, |le Progranme des Nations Unies pour |e
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dével oppenent et d' autres entités conpétentes des Nations Unies en vue de
coordonner efficacenent les activités relevant de |l eurs nandats et de |leurs
conpétences en nati ére de pronotion, de suivi, de conseil technique, de
renforcenent des institutions et de réadaptation en faveur des rapatri és,

Consi dérant que la najorité des réfugi és sont des femmes et des enfants et
gque, sans conpter |les probl émes et |es besoins qu'elles ont en commun avec tous
les réfugiés, les femmes et les jeunes filles sont exposées a une discrimnation
et a des violations des droits de |' hormme fondées sur |e sexe,

Rappel ant que | es Etats parties a |la Convention de 1951 rel ative au stat ut
des réfugi és’™ se sont engagés, en vertu de |'article 35, a fournir au Haut
Conmmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugi és des informations sur la mse en
oeuvre de |la Convention, comme |le Comté exécutif du Programme du Haut
Conmi ssaire des Nations Unies pour |es réfugiés |'a rappel € dans ses concl usi ons
général es de 1995 [No 77 (XLVI)], de 1996 [No 79 (XLVII1)] et de 1997 [No 81
(XLVI11)] sur la protection internationale,

Affligée par la violation généralisée du principe de non-refoul enent et des
droits des réfugi és, qui dans certains cas |leur colte la vie, et par les
nonbr eux cas signal és de réfugi és et demandeurs d'asile refoul és et expul sés
alors qu'ils se trouvai ent en grand danger, et rappelant que |le principe du
non-ref oul ement ne souffre aucune dérogation

Rappel ant toutes |es nornes relatives aux droits de |'home, notamment |a
Décl aration universelle des droits de |'home’, les principes de la protection
international e des réfugi és et |les conclusions générales du Comté exécutif du
Programe du Haut Conm ssaire des Nations Unies pour |les réfugiés sur |la
protection internationale, et rappelant en outre que | es demandeurs d'asile
devrai ent avoir accés a des procédures de déterm nation de |eur statut
équi tabl es et rapi des,

Se félicitant des efforts incessants que déploie | e Haut Conmm ssaire des
Nations Unies pour les réfugi és afin de répondre aux besoins de protection et
d' assi stance des réfugi és partout dans |e nonde et de | eur assurer |'exercice de
I eur droit fondanental de regagner |eur pays et d'y vivre en sécurité et dans |la
dignité,

1. Prend note du rapport du Secrétaire général 7’

2. Rappel | e avec satisfaction que, par sa résolution 41/70 du
3 décenbre 1986, elle a approuvé |' appel lancé a tous les Etats pour qu'ils
assurent la pronotion des droits de |'honme et des |ibertés fondanental es et
s' abstiennent de les refuser sur leur territoire a certaines personnes en raison
de leur nationalité, de leur origine ethnique, de leur race, de leur religion ou

> Nations Unies, Recueil des traités, vol. 189, No 2545.
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de leur langue, et demande instanment aux Etats de s'abstenir aussi de refuser
ces droits et libertés en raison du sexe des intéressés;

3. Déplore vivenent |'intol érance ethnique et autre, qui est |'une des
princi pal es causes des migrations forcées, et invite instament |les Etats a
prendre toutes | es mesures nécessaires pour assurer |le respect des droits de
" honme, en particulier les droits des personnes appartenant a des mnorités;

4. Invite de nouveau tous |es gouvernenents, ainsi que |es organisations
régi onal es, intergouvernenental es et humanitaires conpétentes a intensifier, le
cas échéant, la coopération et le concours qu'ils apportent a |'action nenée a
| ' échell e nondi al e pour renédi er aux graves probl émes découl ant des exodes
nmassi fs de réfugi és et de personnes dépl acées et s'attaquer a |leurs causes;

5. Soul igne que tous | es Etats et organisations internationales ont
| ' obligation de coopérer avec |les pays, en particulier |les pays en
dével oppenent, qui sont touchés par des exodes nassifs de réfugi és et de
personnes dépl acées, et dermande aux gouvernenents et au Haut Comm ssaire des
Nations Unies aux droits de |'homme de continuer a répondre aux besoins
d' assi stance des pays accueillant des réfugi és en grand nonbre, jusqu'a ce que
des sol utions durabl es soient trouvées;

6. Prie instament tous | es organi snes participant au mécani sne de
consul tation interorganisations sur |'alerte rapide de coopérer pleinenent
consultations et d' accroitre | es engagenents et |es ressources nécessaires
| eur bon fonctionnenent;

Q- Q-

7. Invite |l es rapporteurs spéci aux, représentants spéci aux et groupes de
travail de |la Commi ssion des droits de |'honme et |es organes des Nations Unies
créés en vertu d' instrunents internationaux relatifs aux droits de |'home,
agi ssant dans |le cadre de | eur mandat, a rechercher, lorsqu'il y a lieu, des
i nformations sur |es problénes des droits de |'honmme qui pourrai ent provoquer
des exodes nassifs ou enpécher |le rapatrienment |ibrenent consenti des
popul ations et, le cas échéant, a faire figurer ces informations, assorties de
reconmandati ons, dans leurs rapports, ainsi qu'a les porter a |'attention du
Haut Commi ssaire des Nations Unies aux droits de |'home pour qu'il prenne les
nesures qui s'inposent dans |'exercice de son nmandat, en consultation avec |le
Haut Comm ssaire des Nations Unies pour |es réfugiés;

8. Prie tous |l es organi smes des Nations Unies, y conpris |es organes
créés en vertu d' instrunents relatifs aux droits de |I'homme, agi ssant dans |e
cadre de leur mandat, les institutions spécialisées et |es organisations
gouver nenment al es, intergouvernenental es et non gouvernenental es de coopérer
pl ei nemrent avec tous | es mécani snes de | a Conmmi ssion des droits de |' homme et,
en particulier, de leur fournir toutes informations pertinentes a |eur
di sposition sur les situations des droits de |'honme qui provoquent des
nouvenents de personnes dépl acées ou réfugi ées ou qui sont préjudiciables a ces
per sonnes;

9. Prie Il e Haut Commi ssaire des Nations Unies aux droits de |' home, dans
| ' exercice de son mandat, tel qu'il est défini dans sa résol ution 48/ 141 du
20 décenbre 1993, de coordonner les activités relatives aux droits de |' home
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dans | ' ensenbl e du systénme des Nations Unies et, en coopération avec | e Haut
Conmmi ssaire des Nations Unies pour |es réfugi és, de préter particuliérenent
attention aux situations qui provoquent ou risquent de provoquer des exodes
nmassifs, ainsi que de contribuer aux efforts faits pour remédier efficacenent a
de telles situations au noyen de nesures de protection ainsi qu' au noyen des
nécani snes de planification anticipée et d intervention d' urgence, y conpris des
échanges d'informations avec |le systéne d' alerte rapide des Nations Unies, de |la
fourniture d avis techniques et de services d experts et du renforcenent de |a
coopération, dans |les pays d' origine ainsi que dans |es pays d' accueil

10. Not e avec satisfaction les efforts faits par | e Haut Conmi ssaire des
Nations Unies aux droits de |'homme pour contribuer a |'instauration de
condi tions propices au retour dans les pays d' origine a la fin des conflits,
notanment par la rem se en état du systene judiciaire, la création
d institutions nationales a méne de protéger les droits de |'home et
|' él aboration de vastes progranmes d' ensei gnenent des droits de |'home, ains
qgque | e renforcenent des organi sati ons non gouvernenental es | ocal es au noyen de
programes de services consultatifs et de coopération technique;

11. Demande instamrent au Secrétaire général d' accorder une haute priorité
et d allouer, dans les limtes des crédits ouverts au budget ordinaire de
' Organisation des Nations Unies, |es ressources nécessaires a |la consolidation
et au renforcenent des necanisnes de planification anticipée et d intervention
d' urgence, notament |les activités d' alerte rapide dans | e donmai ne humanitaire,
afin de veiller notamment a ce que des nesures efficaces soient prises pour
repérer toutes les violations des droits de |'homme qui contribuent a des exodes
nmassifs, et de demander que des observations lui soient présentées sur cette
guesti on;

12. Not e avec satisfaction |a participation du Haut Conmi ssaire des
Nations Unies pour |es réfugi és aux travaux de | a Conm ssion des droits de
' honme a sa cinquante-troisiéne session et a d autres organes et nécani snes
i nternationaux dans | e dormaine des droits de |'home, et |'invitation que lui a
adressée | a Conm ssion pour qu' elle prenne |a parole lors de sa
ci nquant e-quatri éne sessi on

13. Encourage les Etats qui ne |'ont pas encore fait a envisager d' adhérer
a la Convention de 19517 et au Protocole de 19677 relatifs au statut des
réfugi és et, |le cas échéant, aux autres instrunments régi onaux pertinents
relatifs aux réfugi és et instrunents internationaux pertinents relatifs aux
droits de |'home;

14. Not e avec satisfaction que certains Etats qui ne sont pas parties a la
Convention de 1951 et a son Protocole de 1967 conti nuent d' appliquer une
politique d asile généreuse;

15. Encourage les Etats parties a la Convention de 1951 rel ative au statut
des réfugi és a fournir des informations au Haut Commi ssariat des Nations Unies
pour |es réfugiés, conforménment a |'article 35 de |a Conventi on;

8 Nations Unies, Recueil des traités, vol. 606, No 8791.
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16. Demande a tous les Etats d assurer une protection efficace des
réfugi és, en veillant notamment au respect du princi pe du non-refoul enent;

17. Prie le Secrétaire général d' établir et de lui présenter a sa
ci nquant e-quatri énme session un rapport sur |'application de |a présente
résolution en ce qui concerne tous |es aspects des droits de |'hone et des
exodes nassifs, y conpris des informations détaillées sur les efforts entrepris
en nati ére de programes, d'institutions, d admnistration, de finances et de
gestion afin d' améliorer |es noyens dont dispose |' O ganisation des
Nations Uni es pour prévenir de nouveaux courants de réfugi és et s'attaquer aux
causes profondes de ce probl éneg;

18. Déci de de poursuivre |'exanmen de cette question a sa
ci nquant e-quatri éne sessi on

PRQJET DE RESOLUTI ON XV

Droits de |'homme et terrorisne

L' Assenbl ée général e,

Gui dée par la Charte des Nations Unies, |a Déclaration universelle des
droits de |I'homme™, |a Déclaration relative aux principes du droit internationa
touchant les relations anmicales et |a coopération entre |es Etats confornmément a
la Charte des Nations Unies® et |les Pactes internationaux relatifs aux droits de
' horme?!,

Rappel ant | a Déclaration du cinquanti éne anniversaire de |' Organi sation des
Nat i ons Uni es®?,

Rappel ant _aussi | a Déclaration et |le Programme d'action de Vi enne adoptés
par |la Conférence nondiale sur les droits de |'home |le 25 juin 19938,

Rappel ant égal enent ses résol utions 48/ 122 du 20 décenbre 1993, 49/185 du
23 décenbre 1994 et 50/186 du 22 décenbre 1995,

Rappel ant en outre | es résolutions antérieures sur les droits de |'honme et
le terrorisne adoptées par |a Comm ssion des droits de |'home et |a
Sous-Conmmi ssion de la lutte contre les nesures discrimnatoires et de la
protection des mnorités,

™ Résolution 217 A (111).
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Tenant conpte du fait que des actes de terrorisnme sous toutes ses fornmes et
mani festations visant a anéantir les droits de |'honme continuent d' étre comm s
nal gré les efforts déployés sur |es plans national et international

Consi dérant que | e plus fondanental des droits de |'home est le droit a la
Vi e,

Consi dérant égal ement que le terrorisme crée un climat de peur

Réaffirmant que tous les Etats sont tenus de défendre et de protéger |es
droits de |'homme et les libertés fondanental es et que chacun devrait s'efforcer
d assurer |'exercice et |le respect effectifs et universels de ces droits et
l'i bertés,

Gravenent préoccupée par les violations flagrantes des droits de |'honmme
conmi ses par des groupes terroristes,

Dépl orant prof ondénent que des innocents, en nonbre croi ssant —femmes,
enfants et personnes agées, notamment — soient tués, nassacrés ou mutil és par
des terroristes se livrant & des actes de violence et de terreur aveugl es,
gu' aucune circonstance ne saurait justifier

Not ant avec une vive préoccupation les liens de plus en plus étroits qui se
tissent entre |l es groupes terroristes et d autres organi sations crimnelles qu
se livrent au trafic d arnmes et de drogues aux niveaux national et
international, ainsi que les crines graves —assassi nats, chantage, enl evenents,
voies de fait, prises d otages et vols —qui en résultent,

Consciente de |a nécessité de protéger les droits de |I' honme, en
particulier le droit a la vie, et les garanties que |les principes et instruments
internationaux relatifs aux droits de |'home conférent a |"'individu,

Réaffi rmant que toutes | es mesures visant a déjouer le terrorisnme doivent
étre strictement confornes aux dispositions pertinentes du droit international
y conpris les normes internationales relatives aux droits de |'home,

1. Exprinme sa solidarité avec les victines du terrorisng;
2. Condamme les atteintes au droit de vivre a |'abri de la peur et au

droit alavie, alaliberté et a |la sécurité;

3. Réaffirnme sa condammati on catégorique des actes, néthodes et pratiques
terroristes, sous toutes leurs fornes et mani festations, en tant qu' activités
qui visent |'anéantissenent des droits de |'homme, des |ibertés fondanental es et
de la dénocratie, menacent |'intégrité territoriale et la sécurité des Etats,
dést abi | i sent des gouvernements | égitimenent constitués, sapent |a société
civile pluraliste et ont des conséquences préjudiciables pour |e dével oppenent
écononi que et social des Etats;

4. Invite les Etats & prendre toutes | es nesures efficaces voul ues,
confornmément aux dispositions pertinentes du droit international, y conmpris |les
nornes internationales relatives aux droits de |'home, pour enpécher, conbattre
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et élimner le terrorisne sous toutes ses fornmes et nanifestations, ou qu'il se
produi se et quels qu' en soient |es auteurs;
5. Demande instanmrent & |a conmunauté internationale de renforcer |la

coopérati on aux niveaux régional et international pour lutter contre le
terrorisme, confornménent aux instruments internationaux pertinents, y conpris
ceux relatifs aux droits de |'home, en vue de |'élimner

6. Condamme |'incitation a la haine raciale, a la violence et au
terrorisme;

7. Prie | e Secrétaire général de continuer a recueillir |1'avis des Etats
Menbres sur | a possibilité de créer un fonds de contributions vol ontaires pour
les victinmes du terrorisne, ainsi que sur |les noyens d' assurer |a réadaptation
des victimes du terrorisne et leur réinsertion dans |a soci été;

8. Prie égalenent |e Secrétaire général de recueillir |es vues des Etats
Menbres au sujet des incidences du terrorisnme, sur toutes ses fornes et
mani festations, sur la pleine jouissance de tous les droits de |'homme et de
toutes les libertés fondanentales et de lui sounettre un rapport sur |la question
a sa cinquante-quatriene session

9. Déci de d'exam ner cette question a sa cinquante-quatriéne session au
titre du point intitulé "Questions relatives aux droits de |'honme".

PRQJET DE RESOLUTI ON XVI

Renforcenent de |l a coopération international e dans
le domaine des droits de |I'home

L' Assenbl ée général e,

Réaffirmant sa ferme volonté de pronouvoir |a coopération internationale
dans |l e sens indiqué par la Charte des Nations Unies, en particulier au
paragraphe 3 de |'Article premer, et par les dispositions pertinentes de |la
Décl aration et du Programme d'action de Vienne, adoptés par |a Conférence
nondi al e sur les droits de |'home le 25 juin 1993%, de nani ere a renforcer
effectivement |a coopération entre |es Etats Menbres dans | e domai ne des droits
de |' honme,

Sachant que | e renforcenent de |a coopération internationale dans |le
donmai ne des droits de |'homme est essentiel pour assurer |la pleine réalisation
des objectifs des Nations Unies, notanment |a défense et |la protection efficaces
de tous les droits de |' homme,

Réaffirmant qu'il inporte d assurer |'universalité, |'objectivité et la
non-sél ectivité de |'exanen des questions relatives aux droits de |'homre et
soul ignant |a nécessité de pronouvoir |e dialogue sur |es questions relatives
aux droits de |'home,

8 A/ CONF. 157/24 (Part 1), chap. II1.
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Prenant note de |'adoption par |a Sous-Comrission de la lutte contre |es
nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités de |a Commi ssion des
droits de | ' homme, a sa quarante-neuvi éne session, de |la résolution intitul ée
"Pronotion du dial ogue sur |les questions relatives aux droits de |'home",

1. Accueill e avec satisfaction |a déclaration faite par |e Président
de la Conmmi ssion des droits de |'homme & | a 70e séance de | a Comm ssion
(ci nquante-troisi éne session), le 18 avril 199785

2. Engage |l es Etats Menbres, |es organisations intergouvernenental es et
les institutions spécialisées a nener un dial ogue constructif et des
consultations en vue de faire meux conprendre et de défendre et protéger plus
efficacement tous les droits de |'homre et toutes les libertés fondanental es et
encourage | es organi sati ons non gouvernenental es a participer activenent a cet
effort;

3. Not e avec satisfaction que |la Comm ssion des droits de |'home
poursuivra |'étude de |a question sur laquelle porte |a déclaration du
Pr ési dent ;

4. Déci de de continuer a exam ner cette question a sa cinquante-troisiene
sessi on.

PRQJET DE RESOLUTI ON XVI

Situation des droits de |'homme au Canbodge

L' Assenbl ée général e,

S inspirant des buts et principes énoncés dans |a Charte des Nations Unies,
dans | a Déclaration universelle des droits de |' homme® et dans |es Pactes
internationaux relatifs aux droits de |'home?,

8 "Désireuse de renforcer son efficacité en mati ere de défense et de
protection des droits de |' homme et constatant |'inportance de |a coopération
de [ a concertation et du consensus, |a Conmi ssion des droits de |'home a
déclaré a sa 70e séance, le 18 avril 1997, que, dans |la nesure du possible, les
déci sions seraient prises et |les résolutions adoptées sans étre m ses aux Voi X.
Il faudrait toutefois procéder a un vote, conforménent au reéglement, |orsqu' un
accord ne pourrait intervenir.

La Conmmi ssion prend note des résultats obtenus dans ce donai ne durant ses
ci nquant e- deuxi éme et cinquante-troi si éne sessions.

La Conmmission nmaintiendra cette question a |'étude." (Docunents officiels
du Conseil économ que et social, 1997, Supplénent No 3 (E/ 1997/23), par. 34.)

8 Résolution 217 A (111).

87 Résol ution 2200 A (XXI), annexe.
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Prenant note de |'Accord pour un reéeglenment politique global du conflit au
Canbodge, signé a Paris le 23 octobre 1991%, y conpris la partie Ill de
' Accord, relative aux droits de |'honme,

Rappel ant | a résolution 1997/49 de | a Commission des droits de |' home, en
date du 11 avril 1997%, la résolution 51/98 de |'Assenbl ée générale, en date du
12 décenbre 1997, et les résolutions antérieures applicables, y conpris la
résolution 1993/6 de |a Conm ssion des droits de |' honme, en date du
19 février 1993%, dans laquelle celle-ci recommandait de désigner un
représentant spécial pour les droits de |'home au Canbodge, désignation a
laquelle |l e Secrétaire général a procédé par la suite,

Consi dérant que | es tragi ques événenents de |'histoire du Canbodge exi gent
| ' adoption de nmesures spécial es pour assurer la pronotion et |a protection des
droits fondament aux de tous | es Canbodgi ens et enpécher |e retour aux politiques
et aux pratiques du passé, conme il est stipulé dans |'Accord signé a Paris |le
23 octobre 1991,

Souhai tant que |' Organi sati on des Nations Unies prenne des nesures
concretes pour aider a enquéter sur |les tragi ques événenents de |'histoire du
Canbodge, et notamment sur |es responsabl es des crines conmm s dans | e passé en
violation du droit international, tels que |les actes de génocide et les crines
contre |'humanité,

Prenant note avec satisfaction du réle que | e Haut Commi ssaire des
Nati ons Unies aux droits de |'homre continue de jouer dans |la pronotion et |la
protection des droits de |'home au Canbodge,

1. Prie |l e Secrétaire général, agissant par |'internédiaire de son
Repr ésent ant spécial pour les droits de |'homme au Canbodge et en coll aboration
avec | e bureau canbodgi en du Haut Conmi ssariat des Nations Unies aux droits de
" honme, d'aider |e Gouvernenent canbodgi en a assurer |la protection des droits
de chacun au Canbodge et de prévoir |es ressources nécessaires pour que |e Haut
Conmmi ssari at puisse renforcer sa présence opérationnelle dans | e pays et pour
qgue | e Représentant spécial puisse continuer a s'acquitter de ses téaches avec
di I i gence;

2. Accueill e avec satisfaction |le rapport du Secrétaire général sur
| "ai de que | e Haut Conmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'homre apporte
au Gouvernenment et au peupl e canbodgi ens aux fins de |la pronotion et de la

88 A/ 46/ 608-S/ 23177, annexe; voir Docunents officiels du Conseil de
sécurité, quarante-sixi éne année, Suppl énent d' octobre, novenbre et
décenbre 1991, docunent S/23177.

8 Voir Docunents officiels du Conseil écononi que et social, 1997,
Suppl énment No 3 (E/ 1996/23), chap. Il, sect. A

 |bid., 1993, Suppl énment No 3 (E/1993/23), chap. IIl, sect. A
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protection des droits de |'home®, et encourage | e Gouvernenent canbodgien a
conti nuer a coll aborer avec | e Haut Commi ssariat;

3. Prend note avec intérét du rapport du Représentant spécial sur la
situation des droits de |I'homme au Canbodge®?, en particulier de ses
pr éoccupati ons concernant |'établissement du cadre | égislatif des prochai nes
€l ections nationales, ainsi que |le probléne de |'inmpunité, |'indépendance de |a
nmagi strature et |'instauration de |'état de droit, le recours a la torture,
|"adm nistration pénitentiaire et les nmauvais traitenents infligés aux
prisonniers, et la prostitution et la traite des enfants;

4. Not e avec inqui étude que | e Gouvernenment cambodgi en n'a pas donné
suite a plusieurs des recommandati ons contenues dans | e précédent rapport du
Repr ésentant spécial et le prie instamment d'y donner suite dés que possi bl e;

5. Se décl are prof ondénent préoccupée par | es nonbreux cas de violations
des droits de |'homme, y conpris |les exécutions extrajudiciaires, |les cas de

torture, notamment de viol, et les arrestations et détentions ill égales, que le
Repr ésent ant spécial et son prédécesseur ont signal és dans |leurs rapports, et
demande au Gouver nenent canbodgi en de poursuivre, dans |le respect de la | égalité
et des normes internationales relatives aux droits de |'home, tous ceux qui se
sont rendus coupables de telles violations;

6. Se décl are égal enent prof ondénent préoccupée par |es graves violations
des droits de |'home commi ses pendant et aprés |es actes de viol ence arnge

perpétrés au début du nois de juillet de 1997, rapportées par | e Représentant
spécial et par |e bureau canbodgi en du Haut Conmmi ssariat des Nations Unies aux
droits de |'homme dans son ménmorandum sur | es exécutions sonmaires, |les actes de
torture et les disparitions, et demande instament au Gouvernenent canbodgi en de
nener, a titre prioritaire, des enquétes approfondies et inpartiales sur ces
graves exactions et de traduire en justice ceux qui en sont responsables;

7. Not e que | es personnes coupabl es des actes de viol ence perpétrés a
Phnom Penh | e 30 mars 1997 a | ' encontre des participants a une manifestation
paci fi que et |égal e organi sée par |'opposition dans |'exercice des droits
reconnus par toute dénocratie, et qui ont fait un grand nonbre de norts et de
bl essés, n'ont pas été identifiées ni traduites en justice, et exhorte le
Gouver nement canbodgi en a prendre | es nmesures requi ses;

8. Prend note avec une vive préoccupation des observations du
Repr ésentant spécial relatives a la corruption qui sévit dans |'apparei
judiciaire et |'admnistration pénitentiaire et demande instanment au
Gouver nement canbodgi en de lutter contre la corruption et de redoubler d efforts
pour assurer |e bon fonctionnenent et |'inpartialité de |'appareil judiciaire,
not anment en convoquant | e Conseil supréne de |la nagistrature, d'instituer un
systene garantissant aux prisonniers le mninumvital et de poursuivre ses
efforts pour angéliorer les conditions matérielles de vie dans |es prisons;

% A52/489, sect. III

%2 E/ CN. 4/ 1997/ 85.
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9. Souligne qu'il est capital de s'attaquer d' urgence au probl éne
persistant de |'inpunité décrit par |e Représentant spécial, notamment en
abrogeant |'article 51 de la loi de 1994 sur la fonction publique et en
tradui sant en justice | es personnes responsabl es de violations des droits de
' honme ainsi qu'en assurant |a sécurité des personnes et la liberté
d' associ ation, de réunion et d' expression, ce qui est indispensable pour créer
un climat favorable a la tenue d' élections libres, réguliéres et crédibles;

10. Not e que des él ections national es sont prévues pour nai 1998 et engage
vivenent | e Gouvernenent canbodgi en a assurer | e bon fonctionnenent d'un régine
de pluralisne dénocratique, en garantissant notanment |le droit de constituer des
partis politiques, de se présenter aux €élections, de faire librement partie d' un
gouvernement représentatif et de s'exprimer librenment, ainsi que le droit a
["information, conformément aux principes énoncés aux paragraphes 2 et 4 de
|'annexe 5 de |' Accord signé a Paris |l e 23 octobre 1991

11. Approuve | es efforts déployés au Canbodge par |le Secrétaire généra
qui a notamment chargé | es bureaux des Nations Uni es de superviser |le retour des
dirigeants politiques en exil et de veiller a ce qu'ils puissent reprendre
librement leurs activités politiques, et prie |le Secrétaire général de continuer
a exam ner toute demande d' assi stance pour |les élections, y conpris pour |la
coordination et |le contrdle, que | e Gouvernenment canbodgi en pourrait formnuler

12. Se félicite des mesures proposées par | e Gouvernenent canbodgi en dans
ses observations® sur |le rapport présenté par |le Secrétaire général a
| ' Assenbl ée générale a sa cinquante et uni éne session® pour faire en sorte que
| es prochai nes él ections nationales se déroulent |ibrement et réguliérenment et
du fait que les dirigeants canbodgi ens ont donné au Secrétaire généra
|"assurance qu'ils étaient résolus a organi ser des élections et a assurer la
sécurité de tous les dirigeants politiques qui rentreraient au Canbodge, en |eur
pernettant de reprendre pleinenent |leurs activités politiques, et exprine
|"espoir que le retour de ces dirigeants en exil en sera facilité;

13. Soul i gne que, conforménment aux normes international es reconnues, |e
cadre | égislatif des élections doit étre convenu et adopté par |'Assenbl ée
nationale, que les forces de sécurité doivent rester neutres pendant |a canpagne
€l ectorale, que toutes les parties doivent avoir |ibrement acces aux nedias
€l ectroniques et a |la presse dans des conditions d' égalité, que |le vote doit
avoir lieu au scrutin secret, que |les observateurs |ocaux et internationaux
doi vent bénéficier de toute | a coopération voulue et que toutes |les parties
doi vent avoir une attitude constructive et accepter les résultats des él ections;

14. Encour age vivenent |e Gouvernenent canbodgi en a créer un organe
i ndépendant chargé de surveiller les élections, de s'assurer qu'elles se
déroulent librenent, réguliérenent et de nmaniére crédible, et de veiller a ce
que | e Conseil constitutionnel soit réuni pour régler les différends électoraux;

% A/ 51/ 453/ Add. 1.

9 A 51/ 453.
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15. Souscrit aux observations du Représentant spécial selon |esquelles |es
pl us graves violations des droits de |I'homme perpétrées au Canbodge ces
derni eres années sont le fait des Khners rouges, |esquels continuent de
commettre des crines, notamrent de prendre et de tuer des otages, et note avec
pr éoccupation qu' aucun de leurs dirigeants n'a eu a en rendre conpte;

16. Prie |l e Secrétaire général d'exam ner |a demande des autorités
canbodgi ennes qui souhaitent obtenir une assistance pour prendre |es mesures
gu' appel lent | es graves violations du droit canbodgien et du droit internationa
comm ses dans | e passé, et éventuell ement de nommer un groupe d' experts chargé
d' éval uer les él énents de preuve di sponi bl es et de proposer des nesures en vue
de favoriser la réconciliation nationale, de renforcer |a dénocratie et de
régler la question de |la responsabilité individuelle;

17. Prie instamrent | e Gouvernenment canbodgi en de prendre des nesures
concretes pour lutter contre la prostitution et la traite des enfants et de
col | aborer avec | e bureau canbodgi en du Haut Commi ssariat des Nations Uni es aux
droits de |I' homme, |e Fonds des Nations Unies pour |'enfance et |les
organi sati ons non gouvernenentales a |'élaboration d' un plan d' action a cet
effet;

18. Se félicite de la signature en mai 1997 d' un ménorandum d' accord dans
[ equel |"Organisation internationale du Travail et |e Gouvernenment camnbodgi en
ont officiellenment défini |les nodalités de | eur coopération concernant |e
travail des enfants;

19. Encourage | e Gouvernenment canbodgien a faire participer |es
or gani sati ons non gouver nement al es canbodgi ennes s' occupant des droits de
" honme au rel evenment et a la reconstruction du Canbodge, et recommande que |'on
tire parti de leurs conpétences pour contribuer a faire en sorte que les
prochai nes él ections se déroulent librement, réguliérement et de naniére
cr édi bl e;

20. Encour age égal enent | e Gouvernenent canbodgi en a demander au Haut
Conmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'homme de | e conseiller et de lui
apporter une assistance technique en vue de la création d' un organi sne nati ona
i ndépendant de pronotion et de protection des droits de |'home, et espére qu' un
tel organi sme sera créé;

21. Constate avec satisfaction que | e Secrétaire général préleéve sur le
Fonds d' affectation spéciale des Nations Unies pour |e Programme d' éducation en
nati ére de droits de |' homme au Canbodge | es ressources nécessaires pour
financer |l e programme d'activité assigné au bureau canbodgi en du Haut
Conmmi ssariat des Nations Unies aux droits de |'honmme par |es résolutions de
| ' Assenbl ée générale et de |l a Commi ssion des droits de |'homme, et invite les
gouvernenments, |es organisations intergouvernenental es et non gouvernenental es,
les fondations et les particuliers a envisager de verser des contributions a ce
f onds;

22. Se déclare vivenent préoccupée par |'utilisation de mnes terrestres
anti personnel qui ont des effets dévastateurs et déstabilisateurs sur |a société
canbodgi enne, encourage | e Gouver nenent canmbodgi en a continuer de nener et
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appuyer des opérations de dém nage et |'engage a accorder une haute priorité a
["interdiction total e des m nes anti personnel

23. Prie le Secrétaire général de lui présenter a sa cinquante-troisiénme
session un rapport sur |'aide que |le Haut Comm ssariat des Nations Unies aux
droits de |I' horme apporte au Gouvernement et au peupl e canbodgi ens aux fins de
|a pronotion et de |la protection des droits de |'home et sur les
reconmandations faites par | e Représentant spécial au sujet de questions
rel evant de son nandat;

24. Déci de de poursuivre |'exanen de la situation des droits de |'home au
Canbodge a sa cinquante-troisi éne session

PRQJET DE RESOLUTI ON XVI |

Droit au dével oppenent

L' Assenbl ée général e,

Réaffirmant |a Déclaration sur le droit au dével oppenent®, qu'elle a
procl amée |l ors de sa quarante et uni énme session, et notant que |a Déclaration
représente un jalon décisif et un instrunent utile pour tous |les pays et |les
peupl es du nonde,

Réaffirmant égalenent |la ferme volonté, exprime dans |a Charte des
Nations Unies, de favoriser |e progrés social et d instaurer de neilleures
condi tions de vie dans une |iberté plus grande,

Rappel ant ses résolutions antérieures et celles de |a Conm ssion des droits
de |' honme concernant |le droit au dével oppenent,

Rappel ant égal enent | a Déclaration et |e Programme d'action de Vienne,
adopt és par |a Conférence nondiale sur les droits de |'homme |le 25 juin 1993%,
qui réaffirnent que le droit au dével oppenent est un droit universel et
i nali énabl e faisant partie intégrante des droits fondanmentaux de | a personne
hurmai ne et que celle-ci est |le sujet central du dével oppenent,

Soul i gnant que les stratégies de pronotion des droits de |'home axées sur
| e dével oppenent, telles qu' elles sont énoncées dans | a Déclaration sur le droit
au dével oppenent, constituent une contribution inportante au dével oppenent et au
renforcenent des divers noyens de pronouvoir et de défendre |'ensenbl e des
droits de |'home,

Rappel ant que, pour favoriser |e dével oppenent, il faut porter une égal e
attention a la mse en oeuvre, |la pronotion et |a défense des droits civils,
politiques, économ ques, sociaux et culturels qui doivent étre assurées
d' urgence, et considérant que tous les droits de |I'honmre sont universels,

% Résol ution 41/128, annexe.

% A/ CONF. 157/24 (Part 1), chap. II1.
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i ndi ssoci abl es, interdépendants et intimenent |liés et que |'universalité,
|'objectivité, |'inpartialité et la non-sélectivité doivent prévaloir lors de
| " exanen des questions | es concernant,

Rappel ant _aussi que |l a dénocratie, |le respect de |'ensenble des droits de
" honme et des libertés fondamentales, y conpris le droit au dével oppenent, |e
droit a une administration publique transparente et responsable ainsi que le
droit a une participation effective de la société civile, constituent
| ' essentiel des bases nécessaires pour atteindre un dével oppenent social durable
et axé sur |a personne hunai ne,

Rappel ant _en outre |es principes proclamés dans |a Déclaration de Rio sur
| " environnenent et |e dével oppenment en date du 14 juin 1992%, et prenant note
des débats de |' Assenbl ée général e a sa di x-neuvi éne sessi on extraordinaire,

Reconnai ssant a ce propos qu'un certain nonbre de résultats positifs ont
ét é obtenus, mmis profondénent préoccupée par le fait que |es tendances
général es en mati eére de dével oppenent durabl e sont pires aujourd hui qu' en 1992

Sachant que | a Commission des droits de |'homme continue a exam ner cette
question, et que |a deuxiénme session du Goupe intergouvernenental d'experts
chargé par | a Comm ssion des droits de |'homme d' él aborer une stratégie en vue
d' appliquer et de pronouvoir le droit au dével oppenent, tel qu'il est énoncé
dans |la Déclaration sur le droit au dével oppenent, sous tous ses aspects
intégrés et nultidinensionnels, s'est tenue a Genéve du 29 septenbre au
10 octobre 1997 dans | e dessein d anméliorer encore |"'application du droit au
dével oppenent,

Not ant qu' une coordi nation et une coopération anéliorées a |'échelle du
systene des Nations Unies sont nécessaires si |'on veut contribuer plus
efficacement a la pronotion et a la réalisation du droit au dével oppenent,

Consi dérant que | e Haut Conm ssariat des Nations Unies aux droits de
" honme a un r6le inportant a jouer dans la pronmotion, |la défense et |la
réalisation du droit au dével oppenent, notament en sollicitant a cette fin un
renforcenent de |'appui des organi smes conpétents du systénme des Nations Unies,

Réaf fi rmant que pour progresser de facon durable vers la réalisation du
droit au dével oppenment, il est nécessaire d' él aborer des politiques de
dével oppenent efficaces au niveau national et d'instaurer des relations
économ ques équitables et un climt économ que favorable au niveau
i nternational

Consi dérant que |'application de la Déclaration sur le droit au
dével oppenent exi ge des politiques de dével oppenent et un appui efficaces au
ni veau i nternational sous la forme d une action effective des Etats, des organes

97 Rapport de |a Conférence des Nations Unies sur |'environnenent et le
dével oppenent, Ri o de Janeiro, 3-14 juin 1992, vol. |, Résolutions adoptées par
| a Conférence (publication des Nations Unies, nunéro de vente : F.93.1.8 et
rectificatif), résolution 1, annexe |
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et organi smes des Nations Unies et des organisations non gouvernenental es
conpét ent es,

Se décl arant préoccupée par le fait que | es pays en dével oppenent ne
partici pent pas aux processus de prise de décisions au niveau nondial en ce qui

concerne | es questions de politique macroéconom que, ce qui a des incidences a
long terne sur |'économe nondiale et nuit a |'exercice du droit au
dével oppenent dans | es pays en dével oppenent,

Réaffirmant qu'il est nécessaire que tous |les Etats agi ssent aux échel ons
nati onal et international pour assurer |'exercice de tous les droits de |'honmre,
et qu il faut nmettre en place des mécani snes d' éval uati on adéquats pour

pronouvoi r, encourager et affermr |le respect des principes énoncés dans |a
Décl aration sur le droit au dével oppenent,

Réaf firmant égal ement que tous |es Etats doivent pronouvoir |'instauration
le maintien et le renforcenent de la paix et de la sécurité international es et
doivent, a cette fin, faire tout |eur possible pour réaliser |e désarnenent
général et conplet sous un contrdle international effectif et pour assurer que
| es ressources libérées a la suite de nesures effectives de désarnmenent soi ent
enpl oyées aux fins du dével oppenent global, en particulier celui des pays en
dével oppenent,

Not ant que certains aspects du Programme d' action de | a Conférence
internationale sur |la population et |e dével oppenent, adopté par |a Conférence
le 13 septenbre 1994°%, de |a Déclarati on de Copenhague sur |e dével oppenent
social et du Programme d' action du Sommet nondi al pour |e dével oppenent soci al
adopt és par |le Sommet nondial le 12 nmars 1995%, de |la Déclaration de Beijing et
du Programme d' action, adoptés par la quatriéene Conférence nondiale sur |es
femmes |le 15 septenbre 1995'%°, et de |a Déclaration d'Istanbul sur les
ét abl i ssements hurmains et | e Programme pour |'habitat, adoptés par |a Conférence
des Nations Unies sur |les établissenents humains (Habitat Il1) a Istanbul le
14 juin 1996, concernent aussi |a jouissance universelle du droit au
dével oppenent, dans | e contexte de |la pronotion et de |la protection de
| ' ensenbl e des droits de |' homme,

% Rapport de |la Conférence internationale sur la population et le
dével oppenent, Le Caire, 5-13 septenbre 1994 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : F.95.XI11.18), chap. I, résolution 1, annexe.

% Rapport du Sommet nondial pour |e dével oppenent social, Copenhague,
6-12 mars 1995 (publication des Nations Unies, nunméro de vente : F.96.1V.8),
chap. |, résolution 1, annexes | et I1.

100 Rapport de la quatriénme Conférence des Nations Unies sur |les fenmres,
Beijing, 4-15 septenbre 1995 (publication des Nations Unies, numéro de vente
F.96.1V.13), chap. |, résolution 1, annexes | et I1.

101 A/ CONF. 165/ 14, chap. |, résolution 1, annexes | et I1.
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Affirmant qu'il inporte de concevoir la réalisation du droit au
dével oppenent dans |'optique de |'égalité des sexes, notamment en veillant a ce
que | es femes puissent participer activenment au processus de dével oppenent,

Const at ant avec préoccupation que, plus de dix ans aprés |'adoption de |la
Décl aration sur le droit au dével oppenent, des obstacles a |'exercice du droit

au dével oppenent subsistent, aux échelons tant national qu'international, et que
I'on a vu apparaitre de nouveaux obstacles a |'exercice des droits qui y sont
énoncés, parm |esquels figurent notamrent |les effets négatifs de |la
nondi al i sation sur le droit au dével oppenent, en particulier dans |es pays en
dével oppenent,

Const at ant égal enment _avec préoccupation que |a Déclaration sur le droit au
dével oppenent ne bénéficie pas d une diffusion suffisante et qu'elle devrait

étre prise en considération, selon que de besoin, dans |es progranmes de
coopération bilatérale et nultilatérale, |les stratégies national es de
dével oppenent et les politiques et activités des organi sations international es,

Ayant examiné le rapport sur le droit au dével oppenent ' présenté par le
Secrétaire général en application de la résolution 51/99 de |'Assenbl ée général e
en date du 12 décenbre 1996

1. Prend note du rapport du Secrétaire général

2. Réaffirme |'inportance que revét pour tout étre hunmain et pour tous
| es peupl es de tous | es pays, en particulier ceux des pays en dével oppenent, |e
droit au dével oppenent, qui fait partie intégrante des droits fondanentaux de
" horme, et de la contribution qu'il peut apporter au plein exercice des droits
de |' homme et des |libertés fondanental es;

3. Déclare que |la Déclaration sur le droit au dével oppenent °® constitue un
lien essentiel entre |a Déclaration universelle des droits de |'home!® et |a
Déclaration et le Programme d' action de Vienne® en ce qu'elle consacre une
vision holistique englobant a la fois | es droits écononm ques, soci aux et
culturels et les droits civils et politiques;

4. Réaffirnme sa volonté de donner effet aux résultats de |a Conférence
nondi al e sur les droits de |'home, qui réaffirment que tous les droits de
' honme sont universels, indissociables, interdépendants et intinmenment |iés et
que |l a dénocratie, |e dével oppenent et |e respect des droits de |'honme et des
i bertés fondanental es sont interdépendants et se renforcent nutuellenent;

5. Réaffirne égal enent que pour progresser de fagon durable vers |la
réalisation du droit au dével oppenent, il est nécessaire d' él aborer des
politiques de dével oppenent efficaces a |'échelon national et d'instaurer de

|'"équité dans le clinmat économ que a |' échelon international

102 A/ 52/ 473.

103 Résolution 217 A (II1).
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6. Réaffirnme la nécessité pour |les Etats de coopérer en vue de
promouvoi r, d'encourager et de renforcer le respect universel de |'ensenble des
droits de |'homme et des libertés fondanental es pour tous, sans distinction de
race, de sexe, de | angue ou de religion

7. Soul i gne que les droits de |'homme ne devraient pas étre utilisés dans
un but de protectionnisne conmmrercial

8. Prend note de |'inportance que |l e Secrétaire général a accordée aux
droits de |'home dans ses "Mesures et propositions pour |la réfornme de
| ' Organi sation des Nations Unies"* et |ui demande notanment d'accorder un haut
degré de priorité a la pronotion et a la réalisation du droit au dével oppenent;

9. Demande & | a Commi ssion des droits de |'homme d' exami ner attentivenent
| e rapport de |a deuxiénme session du Goupe intergouvernenental d'experts chargé
d' él aborer une stratégie d application et de pronotion du droit au
dével oppenent, tel que celui-ci est énoncé dans |la Déclaration sur le droit au
dével oppenent, sous tous ses aspects intégrés et nultidinensionnel s, en
gardant a |'esprit les conclusions du Groupe de travail sur le droit au
dével oppenent créé par |a Commi ssion des droits de |'homme dans sa résol ution
1993/ 22 du 4 mars 1993, ainsi que celles de |a Conférence nondiale sur |les
droits de |'homme, de |a Conférence des Nations Unies sur |'environnenment et |le
dével oppenent, de |la Conférence internationale sur |la population et le
dével oppenent, du Sommet nondi al pour |e dével oppenent social, de |la quatriene
Conf érence nondi al e sur les fermes et de | a Conférence des Nations Unies sur |les
ét abl i ssements hunmains (Habitat 11);

10. Prend note des efforts que |l e Haut Conm ssaire des Nations Unies aux
droits de | ' homme dépl oie dans | e cadre de son nandat, et |'encourage a
conti nuer de coordonner |es diverses activités liées a |'application du droit au
dével oppenent ;

11. Consi dére que | es nesures prises pour pronouvoir et appliquer le droit
au dével oppenment devraient étre plus énergi ques et demande au Haut Conmi ssaire
des Nations Unies aux droits de |I'homme de rechercher des noyens suppl émentaires
permettant d' atteindre cet objectif;

12. Prie | e Haut Conm ssaire des Nations Unies aux droits de |'honme de
continuer, dans |le cadre de son mandat, a prendre des mesures propres a
pronmouvoir et a défendre |l e droit au dével oppenent, notamment en nettant a
profit les conpétences des fonds, programmes et institutions spécialisées du
systene des Nations Unies dont les activités ont trait au dével oppenent;

13. Prie le Secrétaire général d'informer |a Comm ssion des droits de
' honme, a sa cinquante-quatriénme session, et elle-méne a sa cinquante-troisiéne
session, des activités que | es organisnes, fonds, programmes et institutions
spéci al i sées du systene des Nations Unies auront nmenées pour nettre en oeuvre |la

104 Voir A/ 52/303.

105 B/ CN. 4/ 1978/ 29.
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Décl aration sur le droit au dével oppenent, ainsi que des obstacles a |'exercice
dudit droit qu'ils auront identifiés;

14. Demande a tous |les Etats Menbres de poursuivre |'action concréte nmenée
aux échel ons national et international pour élimner |es obstacles a |'exercice
du droit au dével oppenent;

15. Demande & |a Conmission des droits de |'home de continuer a lui faire
des propositions, par |'internédiaire du Conseil économ que et social, touchant
|"action a entreprendre a |'avenir, en particulier |les nmesures concréetes a
prendre pour assurer la mse en oeuvre et |le renforcenent de |a Déclaration sur
le droit au dével oppenent, y conpris toutes nesures pernettant de surnonter
efficacement les difficultés qui y font obstacle, en tenant conpte des
concl usi ons et recomuandati ons de | a Consultation nondiale sur |a jouissance
effective du droit au dével oppenent en tant que droit de |I'honme, ainsi que des
rapports du Groupe de travail sur le droit au dével oppenent et de celui du
G oupe intergouvernenmental d'experts chargé d' él aborer une stratégie
d' application et de pronotion du droit au dével oppenent;

16. Not e que | e cinquantiénme anniversaire de | a Déclaration universelle
des droits de |'home offre a |la communaut é international e une parfaite occasion
pour évaluer |es progrés enregistrés en ce qui concerne

a) La réalisation de la plus haute aspiration de |I'honme, qui est de
vivre a |"abri de |la peur et du besoin;

b) L' avénenent d'un nonde ou la dignité inhérente a tous |es nmenbres de
la fam |l e humaine serait reconnue;

17. Déclare a cet égard qu' une facon de cél ébrer come il faut le
cinquanti ene anniversaire de |la Déclaration universelle des droits de |'home
consisterait a incorporer |la Déclaration sur le droit au dével oppenent dans |a
Charte internationale des droits de |'honme;

18. Exhorte tous les Etats a reprendre, dans |es déclarations et
programes d' action adoptés par |es conférences international es convoquées par
' Organi sation des Nations Unies sur cette question, les él énents susceptibles
de contribuer a pronouvoir et a défendre les principes du droit au dével oppenent
énoncés dans |la Déclaration sur le droit au dével oppenent;

19. Prie |le Secrétaire général de lui présenter a sa cinquante-troisiénme
session un rapport sur |'application de |a présente résol ution

20. Déci de d'exam ner cette question a sa cinquante-troisiéne session, au
titre de la question subsidiaire intitul ée "Questions relatives aux droits de
| " home, y conpris |les divers noyens de meux assurer |'exercice effectif des
droits de |'homme et des |ibertés fondanental es”.

63. La Troisiénme Commi ssion recomande égal enent a |' Assenbl ée général e
d' adopter le projet de décision ci-apres
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Attribution de prix pour la cause des droits de |'homme en 1998

Sur | a recommandation de |la Troisi ene Conm ssion, |'Assenbl ée général e,
consi dérant que 1998 marquera |l e cinquanti ene anniversaire de |a Déclaration
uni versell e des droits de |'home!®, ayant a |'esprit |la nécessité de pronouvoir
| "application et |a jouissance universelles des droits de |'home et rappel ant
sa résolution 2217 (XXI) du 19 décenbre 1966, dans laquelle elle avait approuvé
["attribution de prix pour |la cause des droits de |I'honme, décide de prier le
Secrétaire général de prendre |les dispositions nécessaires pour que des prix
pour | a cause des droits de |'homme soi ent décernés en 1998, come prévu dans |a
reconmandation C de |'annexe a sa résolution 2217 A (XXlI).

106 Résol ution 217 A (II1).



